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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

z dnia 20 maja 2019 r.

W sprawie ustanowienia ram interoperacyjnosci
systemow informacyjnych UE w obszarze granic i polityki wizowej
oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1861
oraz decyzje Rady 2004/512/WE i 2008/633/WSiSW

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 16 ust. 2,

art. 74 1 art. 77 ust. 2 lit. a), b), d) i e),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 283z 10.8.2018, s. 48.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 kwietnia 2019 r. (dotychczas

nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia —14 maja 2019 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

4

W swoim komunikacie z dnia 6 kwietnia 2016 r. zatytutowanym ,,Sprawniejsze i bardziej
inteligentne systemy informacyjne do celéw zarzadzania granicami i zapewnienia
bezpieczenstwa” Komisja podkreslita potrzebe poprawy struktury zarzadzania danymi Unii
na potrzeby zarzadzania granicami i zapewnienia bezpieczenstwa. Komunikat ten
zainicjowal proces zmierzajacy do osiggnigcia interoperacyjnosci systemow
informacyjnych UE w dziedzinach bezpieczenstwa oraz zarzgdzania granicami i migracja,
aby wyeliminowa¢ niedoskonatosci strukturalne zwigzane z tymi systemami, ktore
utrudniajg prace organow krajowych, oraz aby zapewni¢ strazy granicznej, organom

celnym, funkcjonariuszom policji i organom sagdowym dostep do koniecznych informacji.

W swoim ,,Planie dziatania na rzecz intensyfikacji wymiany informacji i udoskonalenia
zarzadzania nimi, w tym na rzecz rozwigzan interoperacyjnych w dziedzinie wymiaru
sprawiedliwos$ci 1 spraw wewnetrznych” z dnia 6 czerwca 2016 r., Rada wskazata liczne
wyzwania natury prawnej, technicznej i operacyjnej zwigzane z osiggni¢ciem
interoperacyjnos$ci systemow informacyjnych UE oraz wezwata do wprowadzenia w zycie

rozwigzan w tym zakresie.

W swojej rezolucji z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie strategicznych priorytetdw programu
prac Komisji na 2017 r.! Parlament Europejski wezwat do przedstawienia wnioskow
dotyczacych poprawy 1 dalszego rozwoju poszczegdlnych systemoéw informacyjnych UE,
zmniejszania luk informacyjnych oraz dazenia do osiggniecia interoperacyjnosci, a takze
wnioskow dotyczacych obowigzkowej wymiany informacji na szczeblu UE, wraz

z niezbednymi gwarancjami ochrony danych.

W swoich konkluzjach z dnia 15 grudnia 2016 r. Rada Europejska zaapelowata
o kontynuowanie prac nad osiggni¢ciem interoperacyjnosci systemow informacyjnych

1 baz danych UE.

1

Dz.U.C 101 z 16.3.2018, s. 116.
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)

(6)

(7)

®)

W swoim sprawozdaniu koncowym z dnia 11 maja 2017 r. grupa ekspertoéw wysokiego
szczebla ds. systemow informacyjnych 1 interoperacyjnosci stwierdzita, ze prace

w kierunku praktycznych rozwigzan stuzgcych zapewnieniu interoperacyjnosci systemow
informacyjnych sg konieczne i wykonalne pod wzgledem technicznym, a
interoperacyjno$¢ moze zasadniczo zaréwno przynie$¢ korzysci operacyjne, jak i zostaé

ustanowiona zgodnie z wymogami ochrony danych.

W swoim komunikacie z dnia 16 maja 2017 r. zatytutowanym ,,Si6dme sprawozdanie

z postepu prac nad stworzeniem rzeczywistej 1 skutecznej unii bezpieczenstwa” Komisja
okreslita, zgodnie ze swoim komunikatem z dnia 6 kwietnia 2016 r. oraz z wnioskami

1 zaleceniami grupy ekspertow wysokiego szczebla ds. systemow informacyjnych

1 interoperacyjno$ci, nowe podejscie do zarzadzania danymi dotyczacymi ochrony granic,
bezpieczenstwa i migracji zaktadajace pelng interoperacyjnos¢ wszystkich systemow
informacyjnych UE w dziedzinie bezpieczenstwa, zarzadzania granicami i zarzadzania

przeptywami migracyjnymi, przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych.

W swoich konkluzjach z dnia 9 czerwca 2017 r. w sprawie dalszych prac nad
usprawnieniem wymiany informacji i zapewnieniem interoperacyjnosci systemow
informacyjnych UE Rada zachg¢cita Komisje do dazenia do realizacji rozwigzan w zakresie

interoperacyjnosci zaproponowanych przez grupe ekspertoéw wysokiego szczebla.

W swoich konkluzjach z dnia 23 czerwca 2017 r. Rada Europejska podkreslita potrzebe
poprawy interoperacyjnosci baz danych i zachgcita Komisje do jak najszybszego
sporzadzenia projektu przepisow w oparciu o propozycje grupy ekspertdéw wysokiego

szczebla ds. systemOw informatycznych 1 interoperacyjnosci.
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Aby poprawi¢ skutecznos$¢ 1 wydajnos¢ kontroli na granicach zewngtrznych, przyczynic¢
si¢ do zapobiegania nielegalnej imigracji i jej zwalczania oraz wnie§¢ wklad

w zapewnienie wysokiego poziomu bezpieczenstwa w ramach unijnej przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, w tym utrzymanie bezpieczenstwa
publicznego i polityki publicznej, oraz aby chroni¢ bezpieczenstwo na terytoriach panstw
cztonkowskich, poprawi¢ wdrazanie wspolnej polityki wizowej, utatwi¢ rozpatrywanie
wnioskow o udzielenie ochrony miedzynarodowej, przyczyni¢ si¢ do zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania

i prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych, utatwi¢ identyfikacje osoéb
nieznanych w przypadku kleski zywiotowej, wypadku lub zamachu terrorystycznego, aby
utrzymac zaufanie spoteczenstwa do unijnego systemu migracji i azylu, unijnych s§rodkow
bezpieczenstwa i zdolnosci Unii do zarzadzania granicami zewngtrznymi, nalezy
ustanowi¢ interoperacyjnos¢ systemow informacyjnych UE — a mianowicie systemu
wjazdu/wyjazdu (EES), wizowego systemu informacyjnego (VIS), europejskiego systemu
informacji o podrozy oraz zezwolef na podroz (ETIAS), systemu Eurodac, Systemu
Informacyjnego Schengen (SIS) oraz europejskiego systemu przekazywania informacji

z rejestrow karnych o obywatelach panstw trzecich (ECRIS-TCN), aby te systemy
informacyjne UE i zawarte w nich dane mogty si¢ wzajemnie uzupetia¢ przy
jednoczesnym poszanowaniu praw podstawowych obywateli, zwtaszcza prawa do ochrony
danych osobowych. W tym celu jako elementy interoperacyjnosci nalezy ustanowic
europejski portal wyszukiwania, wspdlny system porownywania danych biometrycznych,
wspolne repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje i detektor wielokrotnych

tozsamosci.
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(10)

(1)

(12)

Interoperacyjnos¢ systemow informacyjnych UE powinna umozliwia¢ tym systemom
wzajemne uzupelnianie si¢ i utatwi¢ w ten sposob poprawng identyfikacje osob, w tym
0sOb nieznanych, ktore nie sg w stanie potwierdzi¢ swojej tozsamosci, lub
niezidentyfikowanych szczatkéw ludzkich, przyczyni¢ si¢ do zwalczania oszustw
dotyczacych tozsamosci, poprawié¢ i zharmonizowaé¢ wymagania dotyczace jakosci danych
w odpowiednich unijnych systemach informacyjnych, utatwi¢ wdrozenie systemow
informacyjnych UE przez panstwa cztonkowskie od strony technicznej i operacyjnej,
wzmocni¢ gwarancje bezpieczenstwa danych i ochrony danych regulujace odpowiednie
systemy informacyjne UE, usprawni¢ dostep do systemow EES, VIS, ETIAS i Eurodac
do celow zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestgpstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postepowan
przygotowawczych oraz wspiera¢ realizacj¢ celow systemow EES, VIS, ETIAS, Eurodac,

SIS 1 ECRIS-TCN.

Elementy interoperacyjnosci powinny obejmowac systemy EES, VIS, ETIAS, Eurodac,
SIS 1 system ECRIS-TCN. Powinny one obejmowac rowniez dane Europolu, ale jedynie
w zakresie umozliwiajacym przeszukiwanie danych Europolu jednoczesnie z tymi

systemami informacyjnymi UE.

Elementy interoperacyjnosci powinny przetwarza¢ dane osobowe 0sob, ktorych dane
osobowe sg przetwarzane w poszczegdlnych systemach informacyjnych UE i przez

Europol.
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(13)

(14)

Nalezy ustanowi¢ europejski portal wyszukiwania, aby technicznie umozliwi¢ szybki,
sprawny, wydajny, systematyczny i kontrolowany dostgp organéw panstw cztonkowskich
1 agencji unijnych do systemow informacyjnych UE, danych Europolu i baz danych
Miedzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej (Interpolu) w zakresie, w jakim jest to
konieczne do wykonywania przez nie ich funkcji w oparciu o ich wtasne prawa dostepu.
Europejski portal wyszukiwania powinien tez wspiera¢ osigganie celéw systemow EES,
VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN i danych Europolu. Poprzez umozliwienie
rownoleglego przeszukiwania wszystkich istotnych systemow informacyjnych UE, danych
Europolu i baz danych Interpolu, europejski portal wyszukiwania powinien dziata¢ jako
pojedynczy punkt kontaktowy lub ,,posrednik komunikatéw” oraz stuzy¢ sprawnemu
przeszukiwaniu réznych systemow centralnych i uzyskiwaniu koniecznych informacji,
przy pelnym poszanowaniu zasad kontroli dostepu 1 wymogow dotyczacych ochrony

danych regulujacych systemy podstawowe.

Struktura europejskiego portalu wyszukiwania powinna gwarantowac, ze podczas
przeszukiwania baz danych Interpolu dane uzyte przez uzytkownika europejskiego portalu
wyszukiwania w celu dokonania zapytania nie b¢da przekazywane wtascicielom danych
Interpolu. Struktura europejskiego portalu wyszukiwania powinna tez gwarantowac, ze
bazy danych Interpolu beda przeszukiwane wylacznie zgodnie z obowigzujagcym prawem

unijnym i krajowym.
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(15)

Baza Interpolu zawierajaca dane skradzionych lub utraconych dokumentéw podrozy (zwana
dalej ,,bazg danych SLTD”’) umozliwia uprawnionym podmiotom odpowiedzialnym za
zapobieganie przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich
wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie postepowan przygotowawczych w panstwach
czlonkowskich, w tym organom imigracyjnym i organom kontroli granicznej, ustalenie, czy
dany dokument podrozy jest wazny. System ETIAS przeszukuje baz¢ danych SLTD i baze
danych dokumentow podrozy powigzanych z notami Interpolu (zwang dalej ,,bazg danych
TDAWN”) w konteks$cie oceny, czy istnieje ryzyko, ze osoba ubiegajgca si¢ o zezwolenie
na podréz migruje nielegalnie lub moze stwarza¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Scentralizowany europejski portal wyszukiwania powinien umozliwia¢ przeszukiwanie baz
danych SLTD i TDAWN za pomoca danych dotyczacych tozsamosci danej osoby lub
danych dokumentu podrozy. W przypadku przekazywania danych osobowych z Unii

do Interpolu za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania obowiazuja przepisy
w sprawie mi¢dzynarodowego przekazywania danych okreslone w rozdziale V
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679! lub przepisy krajowe
dokonujace transpozycji rozdziatu V dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/6802. Powinno to pozostawa¢é bez uszczerbku dla przepisow szczegotowych
okreslonych we wspdlnym stanowisku Rady 2005/69/WSiSW?3 oraz w decyzji Rady
2007/533/WSiSW*,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z4.5.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wiasciwe organy do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 89).

Wspolne stanowisko Rady 2005/69/WSiSW z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie wymiany
niektorych danych z Interpolem (Dz.U. L 27 z 29.1.2005, s. 61).

Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)
(Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).
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(16)

(17)

Europejski portal wyszukiwania powinien zosta¢ opracowany i skonfigurowany tak, aby
umozliwial jedynie dokonanie tego typu zapytan z wykorzystaniem danych zwigzanych
z osobami lub dokumentami podrozy przechowywanych w systemach informacyjnych UE,

danych Europolu lub bazie danych Interpolu.

Aby umozliwi¢ systematyczne wykorzystywanie wlasciwych systemow informacyjnych
UE, nalezy korzysta¢ z europejskiego portalu wyszukiwania w celu dokonywania zapytan
we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje oraz systemow EES,
VIS, ETIAS, Eurodac i ECRIS-TCN. Nalezy jednak pozostawi¢ krajowe potaczenie

z r6znymi systemami informacyjnymi UE, aby zapewni¢ techniczng opcj¢ awaryjna.
Agencje unijne powinny tez korzystaé z europejskiego portalu wyszukiwania, aby
przeszukiwac¢ system centralny SIS zgodnie z posiadanymi prawami dostepu w celu
petnienia swoich funkeji. Europejski portal wyszukiwania powinien stanowi¢ dodatkowy
srodek konsultacji systemu centralnego SIS, danych Europolu i baz danych Interpolu,

uzupelniajac istniejace interfejsy dedykowane.
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(18)

(19)

Dane biometryczne, takie jak odciski palcow 1 wizerunki twarzy, sg unikalne, a zatem znacznie
bardziej niezawodne do celéw identyfikacji osob, niz dane alfanumeryczne. Wsp6lny system
poréwnywania danych biometrycznych powinien stanowi¢ narzedzie techniczne stuzace
wzmacnianiu 1 utatwianiu prac odpowiednich systemow informacyjnych UE 1 pozostatych
elementdw interoperacyjnosci. Glownym celem wspolnego systemu porownywania danych
biometrycznych powinno by¢ ulatwienie identyfikacji osob, ktore moga by¢ zarejestrowane

w kilku bazach danych, poprzez uzycie pojedynczego komponentu technologicznego, zamiast
wielu, w celu skojarzenia danych biometrycznych tych osob w roznych systemach. Wspolny
system porownywania danych biometrycznych powinien przyczyni¢ si¢ do poprawy
bezpieczenstwa oraz przynies¢ korzysci finansowe 1 zwigzane z jego utrzymaniem

1 zarzadzaniem nim. Wszystkie zautomatyzowane systemy identyfikacji daktyloskopijne;j,

w tym te obecnie wykorzystywane na potrzeby systemow Eurodac, VIS 1 SIS, korzystaja

z wzorcow biometrycznych sktadajacych si¢ z danych uzyskanych w wyniku ekstrakeji cech
z rzeczywistych probek biometrycznych. Wspdlny system poréwnywania danych
biometrycznych powinien przegrupowac i gromadzi¢ wszystkie te wzorce biometryczne —
logicznie oddzielone w zaleznos$ci od systemu informacyjnego, z ktérego pochodza — w jednej
lokalizacji, utatwiajac w ten sposdb porownania miedzysystemowe wykorzystujace wzorce
biometryczne i umozliwiajac korzysci skali w zakresie rozwoju i utrzymywania systemow

centralnych UE.

Wzorce biometryczne przechowywane we wspolnym systemie pordéwnywania danych
biometrycznych powinny sklada¢ si¢ z danych uzyskanych w wyniku ekstrakeji cech

z rzeczywistych probek biometrycznych i powinno uzyskiwac si¢ je w sposob
uniemozliwiajgcy odwrocenie procesu ekstrakcji. Wzorce biometryczne powinno si¢
uzyskiwac z danych biometrycznych, ale nie powinno by¢ mozliwe uzyskanie tych samych
danych biometrycznych z wzorcow biometrycznych. Poniewaz dane dotyczace odciskéw dtoni
1 profile DNA sg przechowywane wylacznie w SIS 1 nie mozna ich wykorzysta¢ do kontroli
krzyzowej z danymi zawartymi w innych systemach informacyjnych zgodnie z zasadami
konieczno$ci 1 proporcjonalnosci, we wspolnym systemie porownywania danych
biometrycznych nie powinno si¢ przechowywac profili DNA ani wzoréw biometrycznych

uzyskanych z danych dotyczacych odciskéw dioni.
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(20) Dane biometryczne stanowig wrazliwe dane osobowe. Niniejsze rozporzadzenie ma za
zadanie okresli¢ podstawy 1 zabezpieczenia zwigzane z przetwarzaniem takich danych

w celu jednostkowej identyfikacji osob.

(21) Systemy EES, VIS, ETIAS, Eurodac i ECRIS-TCN wymagaja poprawnej identyfikacji
0s0b, ktorych dane osobowe sg w nich przechowywane. Wspo6lne repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje powinno zatem utatwia¢ poprawng identyfikacje osob

zarejestrowanych w tych systemach.

(22) Dane osobowe przechowywane w tych systemach informacyjnych UE mogg dotyczy¢ tych
samych osob, zidentyfikowanych jednak za pomoca ré6znych lub niekompletnych
tozsamosci. Panstwa cztonkowskie dysponuja skutecznymi sposobami identyfikacji swoich
obywateli lub zarejestrowanych statych mieszkancow na swoim terytorium.
Interoperacyjno$¢ systemow informacyjnych UE powinna przyczynia¢ si¢ do poprawne;j
identyfikacji oséb obecnych w tych systemach. We wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje powinno si¢ przechowywa¢ dane osobowe konieczne
do doktadniejszej identyfikacji osob, ktorych dane sa przechowywane w tych systemach,
w tym ich dane dotyczace tozsamosci, dane dokumentu podrézy i dane biometryczne, bez
wzgledu na system, do ktorego zostaty pierwotnie pobrane. W repozytorium
przechowywane sg jedynie dane osobowe $cisle konieczne do przeprowadzenia dokladne;j
kontroli tozsamosci. Zarejestrowane w nim dane osobowe powinny by¢ przechowywane
nie dhuzej niz jest to absolutnie konieczne na potrzeby systemow podstawowych
1 automatycznie usuwane wraz z usuni¢ciem tych danych z systeméw podstawowych,

zgodnie z logicznym rozdzieleniem danych.
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(23)

(24)

(25)

Nowa operacja przetwarzania danych polegajaca na przechowywaniu takich danych we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ zamiast w kazdym

z odrebnych systemow jest konieczna w celu umozliwienia zwickszenia doktadnosci
identyfikacji poprzez automatyczne porownywanie i dopasowywanie danych. Fakt, ze
dane dotyczace tozsamosci, dane dokumentu podrdzy i dane biometryczne sa
przechowywane w repozytorium nie powinien w zaden sposob utrudnia¢ przetwarzania
danych na potrzeby systeméw EES, VIS, ETIAS, Eurodac czy ECRIS-TCN, poniewaz

repozytorium bedzie stanowi¢ nowy wspdlny komponent tych systemow podstawowych.

W zwigzku z tym konieczne jest stworzenie we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje akt osobowych dla kazdej osoby zarejestrowanej

w systemach EES, VIS, ETIAS, Eurodac lub ECRIS-TCN do osiggnigcia celu poprawne;j
identyfikacji osob w granicach strefy Schengen oraz wspierania detektora wielokrotnych
tozsamosci, w podwojnym celu utatwienia kontroli tozsamos$ci 0s6b podrézujacych

w dobrej wierze i zwalczania oszustw dotyczacych tozsamosci. Akta osobowe powinny
gromadzi¢ wszystkie informacje dotyczace tozsamos$ci powigzane z dang osoba w jedne;j
lokalizacji 1 umozliwia¢ dostgp do nich wtasciwie uprawnionym uzytkownikom

koncowym.

Wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje powinno zatem utatwiaé

1 usprawnia¢ dostep organdw odpowiedzialnych za zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom, ich wykrywanie lub prowadzenie
w ich sprawie postgpowan przygotowawczych do tych systemow informacyjnych UE,
ktore nie powstaty wylacznie w celach zapobiegania powaznym przestgpstwom, ich

wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych.
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(26) Wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje powinno stanowi¢ wspolny
zbidr danych dotyczacych tozsamosci, danych dokumentu podrdzy i danych
biometrycznych osob zarejestrowanych w systemach EES, VIS, ETIAS, Eurodac i ECRIS-
TCN. Powinno ono stanowi¢ element struktury technicznej tych systeméw i pelni¢ funkcje
wspolnego komponentu faczacego je w celu przechowywania i przeszukiwania
przetwarzanych przez nie danych dotyczacych tozsamosci, danych dokumentu podrézy

1 danych biometrycznych.

(27) Wszystkie wpisy we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
powinny by¢ logicznie oddzielone poprzez automatyczne oznakowanie kazdego wpisu ze
wskazaniem systemu podstawowego, do ktérego on nalezy. Oznaczenia te powinny by¢

wykorzystywane w celu ustalenia czy powinno si¢ umozliwi¢ dostep do repozytorium.

(28) Jezeli organ policji panstwa czlonkowskiego nie jest w stanie zidentyfikowaé osoby
z powodu braku dokumentu podrézy lub innego wiarygodnego dokumentu
potwierdzajacego jej tozsamos$¢, badz jezeli istniejg watpliwosci co do danych dotyczacych
tozsamosci podawanych przez t¢ osobg lub autentyczno$ci dokumentu podrozy, lub
tozsamosci jego posiadacza, badz tez osoba ta jest niezdolna do wspodtpracy lub odmawia
jej, organ policji powinien moc przeszukaé wspolne repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje, aby zidentyfikowac te osobe. W tym celu organy policji
powinny pobra¢ odciski palcéw przy uzyciu metod pobierania odciskéw palcow na zywo,
o ile przeszukanie systemu nastgpito w obecnosci tej osoby. Dokonywanie takich zapytan
we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje nie powinno by¢
dozwolone w odniesieniu do os6b matoletnich, ktére nie ukonczyty 12. roku zycia, chyba

ze jest to w interesie dziecka.
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(29)

(30)

(1)

Jesli nie mozna uzy¢ danych biometrycznych danej osoby lub jesli zapytanie przy uzyciu
tych danych zakonczy si¢ niepowodzeniem, wyszukiwanie nalezy przeprowadzi¢ za
pomocg danych dotyczacych tozsamosci tej osoby w potaczeniu z danymi dokumentu
podrozy. Jesli wynik zapytania wskaze, ze dane tej osoby sg przechowywane we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, organy panstwa
cztonkowskiego powinny mie¢ mozliwos¢ sprawdzenia danych dotyczacych tozsamosci tej
osoby i1 danych dokumentu podrézy, bez wskazywania we wspolnym repozytorium danych

umozliwiajacych identyfikacje, do ktorego systemu informacyjnego UE dane te nalezg.

Panstwa cztonkowskie powinny przyjac¢ krajowe $rodki ustawodawcze wyznaczajace
wlasciwe organy odpowiedzialne za przeprowadzanie kontroli tozsamos$ci za pomoca
wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje oraz okreslajace
procedury, warunki 1 kryteria, jakim podlegaja takie kontrole, zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci. W szczegolnosci prawo krajowe powinno okresla¢ uprawnienia
do pobierania danych biometrycznych podczas kontroli tozsamos$ci danej osoby przez

cztonkow personelu tych organow.

Niniejsze rozporzadzenie powinno takze wprowadzi¢ nowg mozliwo$¢ usprawnienia
dostepu do danych wykraczajacych poza dane dotyczace tozsamosci lub dane dokumentu
podrézy zawarte w systemach EES, VIS, ETIAS lub Eurodac przez wyznaczone przez
panstwa czlonkowskie organy odpowiedzialne za zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom, wykrywanie ich lub prowadzenie
w ich sprawie postgpowan przygotowawczych i Europol. Takie dane moga by¢ konieczne
do zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych

w konkretnych sprawach, jesli istnieja uzasadnione podstawy, by uwaza¢, ze dokonanie
sprawdzen przyczyni si¢ do zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postepowan
przygotowawczych, w szczegolnosci w przypadku podejrzenia, ze osoba podejrzana,
sprawca lub ofiara przestgpstwa terrorystycznego lub innego powaznego przestepstwa jest

osoba, ktorej dane sg przechowywane w systemie EES, VIS, ETIAS lub Eurodac.
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(32)

(33)

Peten dostep do danych zawartych w systemach EES, VIS, ETIAS lub Eurodac konieczny
do zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych,
wykraczajacy poza dostep do danych dotyczacych tozsamosci lub danych dokumentu
podrézy przechowywanych we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢, powinien nadal podlegaé przepisom majacych zastosowanie aktow
prawnych. Wyznaczone organy odpowiedzialne za zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywanie lub prowadzenie
w ich sprawie postgpowan przygotowawczych i Europol nie wiedzg z gory, ktory system
informacyjny UE zawiera dane os6b bedacych przedmiotem zapytania. Prowadzi to

do opdznien 1 ostabienia skutecznosci. Uzytkownik koncowy uprawniony przez
wyznaczony organ powinien moc zatem widzie¢, w ktorym z tych systemow
informacyjnych UE zarejestrowano dane odpowiadajace wynikowi jego zapytania. Dany
system zostatby zatem odpowiednio oznaczony w wyniku automatycznej weryfikacji
obecnosci dopasowania w danym systemie (tzw. funkcja ,,dopasowanie/brak

dopasowania”).

W tym kontekscie odpowiedz ze wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ nie powinna by¢ interpretowana lub wykorzystywana jako powod czy
podstawa do wyciggania wnioskow lub podejmowania dzialan wobec danej osoby, lecz
powinna by¢ wykorzystywana wylgcznie w celu ztozenia wniosku o dostep

do podstawowych systemow informacyjnych UE, z zastrzezeniem warunkéw 1 procedur
okreslonych w odpowiednich aktach prawnych regulujacych taki dostgp. Taki wniosek
o dostep powinien podlega¢ rozdziatowi VII niniejszego rozporzadzenia oraz,

w stosownych przypadkach, rozporzadzeniu (UE) 2016/679, dyrektywie 2016/680 lub
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17251.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L2952z21.11.2018, s. 39).
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(34)

(35)

(36)

Zasadniczo, jezeli znacznik dopasowania wskazuje na to, ze dane sg zapisane w systemach
EES, ETIAS, VIS lub Eurodac, wyznaczone organy lub Europol powinny zwroci¢ si¢

o pelny dostep do co najmniej jednego z odpowiednich systemoéw informacyjnych UE.
Jezeli wyjatkowo nie ztozono wniosku o taki pelny dostep, na przyktad ze wzgledu na to,
ze wyznaczone organy lub Europol juz uzyskaty dane w inny sposob, lub uzyskanie tych
danych nie jest juz dozwolone na mocy prawa krajowego, nalezy odnotowa¢ uzasadnienie

niewystgpienia o dostep.

Rejestry wyszukiwan we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
powinny podawaé cel wyszukiwania. Je§li wyszukiwania dokonano w ramach
dwuetapowego podejscia do sprawdzania danych, rejestry powinny zawiera¢ odniesienie
do akt krajowych zwigzanych z danym postepowaniem przygotowawczym lub sprawa,
wskazujac w ten sposob, ze danego zapytania dokonano w celach zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub

prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygotowawczych.

Dokonanie przez wyznaczone organy i Europol wyszukiwania we wspolnym repozytorium
danych umozliwiajacych identyfikacje w celu uzyskania odpowiedzi typu
,dopasowanie/brak dopasowania” wskazujacej, czy dane zostaly zarejestrowane

w systemach EES, VIS, ETIAS lub Eurodac, wymaga automatycznego przetwarzania
danych osobowych. Dopasowanie nie powinno wigzac si¢ z ujawnianiem danych
osobowych osoby, ktorej dotyczy wyszukiwanie, innych niz wskazanie, ze pewne jej dane
znajduja si¢ w jednym z systemow. Uprawniony uzytkownik nie ma prawa podejmowac
nieprzychylnej decyzji w stosunku do osoby, ktorej dotyczy wyszukiwanie, jedynie

na podstawie samego wystgpienia dopasowania. Dostep uzytkownika do dopasowania
bedzie stanowi¢ zatem jedynie bardzo ograniczong ingerencje w prawo do ochrony danych
osobowych osoby, ktorej dotyczy wyszukiwanie, umozliwiajac zarazem wyznaczonym
organom 1 Europolowi ztozenie wniosku o dostep do danych osobowych w bardziej

efektywny sposob.
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(37)

(38)

Nalezy ustanowi¢ detektor wielokrotnych tozsamosci, aby wspiera¢ funkcjonowanie
wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje oraz osiggnigcie celow
systemow EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS i ECRIS-TCN. Aby skutecznie osiggna¢ ich
cele, wszystkie te systemy informacyjne UE wymagaja doktadnej identyfikacji osob,

ktérych dane sa w nich przechowywane.

Aby lepiej osiagnaé cele systemow informacyjnych UE, organy korzystajace z tych
systemOw powinny mie¢ mozliwos¢ przeprowadzania wystarczajaco rzetelnej weryfikacji
tozsamosci 0sob, ktorych dane sg przechowywane w rdznych systemach. Zestaw danych
dotyczacych tozsamosci lub danych dokumentu podrozy przechowywanych w danym
systemie moze by¢ niepoprawny, niepelny lub fatszywy, a obecnie nie ma sposobu

na wykrywanie takich niepoprawnych, niepetnych lub fatlszywych danych dotyczacych
tozsamosci lub danych dokumentu podrozy poprzez poréwnywanie ich z danymi
przechowywanymi w innym systemie. Aby zaradzi¢ tej sytuacji, konieczne jest
dysponowanie instrumentem technicznym na szczeblu Unii, ktory umozliwiatby doktadng

identyfikacj¢ osob w tych celach.
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(39)

(40)

Detektor wielokrotnych tozsamos$ci powinien stworzy¢ i przechowywac¢ powigzania
migdzy danymi w roznych systemach informacyjnych UE, aby wykrywa¢ wielokrotne
tozsamosci, w podwojnym celu utatwienia kontroli tozsamos$ci 0séb podrézujacych

w dobrej wierze 1 zwalczania oszustw dotyczacych tozsamosci. Detektor wielokrotnych
tozsamos$ci powinien zawiera¢ jedynie powigzania mi¢dzy danymi dotyczacymi osob
obecnych w wigcej niz jednym systemie informacyjnym UE. Powigzane ze soba dane
powinny by¢ $cisle ograniczone do danych potrzebnych do weryfikacji, czy dana osoba
zostala w sposob uzasadniony lub nieuzasadniony zarejestrowana pod réoznymi
tozsamos$ciami w réznych systemach, lub wyjasnienia sytuacji, w ktorych dwie osoby

o zblizonych danych w zakresie tozsamosci moga nie by¢ ta sama osobg. Przetwarzanie
danych za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania i wspdlnego systemu
porownywania danych biometrycznych w celu powigzania zestawéw danych osobowych
w roéznych systemach nalezy sprowadzi¢ do absolutnego minimum i przez to powinno ono
ograniczac¢ si¢ do wykrywania wielokrotnych tozsamosci, ktore ma zosta¢ przeprowadzone
w chwili dodawania nowych danych do jednego z systemdéw obejmujacego dane
przechowywane we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje lub

w chwili dodawania do SIS. Detektor wielokrotnych tozsamosci powinien zawieraé
zabezpieczenia przed potencjalng dyskryminacja i nieprzychylnymi decyzjami wobec os6b

postugujacych si¢ réznymi tozsamosciami w sposéb zgodny z prawem.

Niniejsze rozporzadzenie przewiduje nowe operacje przetwarzania danych majace na celu
poprawna identyfikacj¢ osob, ktorych to dotyczy. Stanowi to ingerencj¢ w ich prawa
podstawowe chronione na mocy art. 7 1 8 Karty praw podstawowych Unii Europejskie;.
Poniewaz skuteczne wdrozenie systemoéw informacyjnych UE zalezy od poprawne;j
identyfikacji odpowiednich osob, taka ingerencja jest uzasadniona tymi samymi celami,
dla ktorych ustanowiono kazdy z tych systemow, a mianowicie celami skutecznego
zarzadzania granicami Unii, bezpieczenstwa wewnetrznego Unii oraz skutecznego

wdrazania polityk Unii w zakresie wiz 1 azylu.
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(41)

(42)

Europejski portal wyszukiwania i wspdlny system porownywania danych biometrycznych
powinny poréwnywaé dane dotyczace osob we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje i w SIS przy tworzeniu lub przekazywaniu nowych wpisow
przez organ krajowy lub agencj¢ unijng. Takie pordwnywanie powinno odbywac si¢
automatycznie. Wspoélne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje i SIS
powinny korzysta¢ ze wspolnego systemu poréwnywania danych biometrycznych, aby
wykrywaé mozliwe powigzania na podstawie danych biometrycznych. Wspdlne
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje 1 SIS powinny korzysta¢

z europejskiego portalu wyszukiwania, aby wykrywaé mozliwe powigzania na podstawie
danych alfanumerycznych. Wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
1 SIS powinny moc identyfikowac tozsame lub zblizone dane dotyczace osoby
przechowywane w r6znych systemach. W takich przypadkach nalezy ustanowi¢
powiazanie wskazujace, ze jest to ta sama osoba. Wspolne repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje 1 SIS powinny by¢ tak skonfigurowane, aby wykrywaty
drobne btedy transliteracji lub zapisu w sposob, ktory nie przysparzalby danej osobie

nieuzasadnionych trudnosci.

Organ krajowy lub agencja unijna, ktore zarejestrowaty dane w odpowiednim systemie
informacyjnym UE, powinny potwierdzi¢ te powigzania lub wprowadzi¢ w nich zmiany.
Ten organ krajowy lub ta agencja unijna powinny mie¢ dostgp do danych
przechowywanych we wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje lub
w SIS oraz w detektorze wielokrotnych tozsamosci w celu r¢cznej weryfikacji roznigcych

si¢ tozsamosci.
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(43)

Organ odpowiedzialny za tworzenie lub aktualizacj¢ danych, ktore spowodowaty
dopasowanie prowadzace do ustanowienia powigzania z danymi przechowywanymi

w innym systemie informacyjnym UE, zapewnia przeprowadzenie r¢cznej weryfikacji
roznigcych si¢ tozsamosci. Organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacje roznigcych sie
tozsamos$ci powinien ocenié, czy istniejg rézne tozsamosci odnoszace si¢ do tej samej
osoby w sposob uzasadniony lub nieuzasadniony. Takiej oceny w miar¢ mozliwos$ci nalezy
dokona¢ w obecnosci danej osoby, w stosownych przypadkach zwracajac si¢ o dodatkowe
wyjasnienia lub informacje. Oceny nalezy dokona¢ niezwtocznie, zgodnie z wymogami
prawnymi dotyczacymi doktadnosci informacji na mocy prawa Unii i prawa krajowego.
Zwlaszcza na granicach przemieszczanie si¢ danej osoby bedzie ograniczone w czasie
dokonywania weryfikacji, ktora z tego wzgledu nie powinna trwac przez czas
nieokres$lony. Istnienie powigzania zottego w detektorze wielokrotnych tozsamosci nie
powinno stanowi¢ podstawy do odmowy wjazdu, a decyzje dotyczace zezwolenia na wjazd
lub odmowy wjazdu powinny by¢ podejmowane wylacznie na podstawie obowigzujacych

przepisdw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399!.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r.
w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeptyw osob przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (Dz.U. L 77 z 23.3.2016, s. 1).
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W odniesieniu do powigzan uzyskanych w zwigzku z SIS dotyczacych wpisow
zwigzanych z osobami poszukiwanymi w celu aresztowania i wydania lub ekstradycji,
osobami zaginionymi lub narazonymi na zagrozenia, osobami, ktorych obecnos$¢ jest
wymagana do celow postgpowania sagdowego lub osobami poddawanymi kontrolom
niejawnym, rozpytaniom kontrolnym lub kontrolom szczegdlnym, organem
odpowiedzialnym za reczng weryfikacje rdéznigcych si¢ tozsamosci powinno by¢ biuro
SIRENE panstwa cztonkowskiego, ktore dokonato wpisu. Te kategorie wpisow w SIS
majg charakter wrazliwy i nie muszg by¢ przekazywane organom tworzacym lub
aktualizujagcym dane powigzane z nimi w jednym z pozostatych systeméw informacyjnych
UE. Utworzenie powigzania do danych SIS nie powinno wptywa¢ na dziatania
podejmowane zgodnie z rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2018/18601, (UE) 2018/18612 i (UE) 2018/18623,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 listopada
2018 r. w sprawie uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen do celow powrotu
nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 listopada
2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmiany konwencji wykonawczej

do uktadu z Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 (Dz.U. L
3122 7.12.2018, s. 14).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada
2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania 1 uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w dziedzinie wspotpracy policyjnej 1 wspotpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany i1 uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW
oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006

i decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s. 56).
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(46)
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Tworzenie takich powigzan wymaga przejrzystosci wobec osob, ktorych one dotycza. Aby
utatwi¢ wprowadzenie niezbednych zabezpieczen zgodnych z majagcymi zastosowanie
unijnymi przepisami o ochronie danych, osoby, ktore sg objete powigzaniem czerwonym
lub powigzaniem bialym po recznej weryfikacji r6znigcych si¢ tozsamosci, powinny by¢
informowane na pismie, z zastrzezeniem ograniczen dotyczacych ochrony bezpieczenstwa
i porzadku publicznego, zapobiegania przestgpczosci 1 zagwarantowania, Ze nie sg
zagrozone krajowe postepowania przygotowawcze. Osoby te powinny otrzymac
pojedynczy numer identyfikacyjny umozliwiajacy im zidentyfikowanie organu, do ktérego

powinny si¢ zwréci¢ w celu skorzystania z przystugujacych im praw.

W przypadku utworzenia powiazania z6ttego, organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacje
roéznigcych si¢ tozsamosci powinien mie¢ dostep do detektora wielokrotnych tozsamosci.
W przypadku istnienia powigzania czerwonego do detektora wielokrotnych tozsamosci
powinny mie¢ dostep organy panstwa cztonkowskiego i agencje unijne majace dostep

do co najmniej jednego systemu informacyjnego UE wlaczonego do wspolnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ lub do SIS. Powigzanie czerwone
powinno wskazywacé, ze dana osoba postuguje si¢ réznymi tozsamosciami w sposob

nieuzasadniony lub postuguje si¢ tozsamos$cig innej osoby.

W przypadku gdy istnieje biate lub zielone powigzanie miedzy danymi z dwoch systemow
informacyjnych UE, dostep do detektora wielokrotnych tozsamosci powinny mie¢ organy
panstw cztonkowskich 1 agencje unijne, gdy dany organ lub agencja maja dostegp

do obydwu systemow informacyjnych. Taki dostgp powinno si¢ przyznawac wylacznie

w celu umozliwienia temu organowi lub agencji wykrycia potencjalnych przypadkow,

w ktorych dane byly powigzane nieprawidlowo lub przetwarzane w detektorze
wielokrotnych tozsamosci, wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
1 SIS z naruszeniem niniejszego rozporzadzenia, 1 podjecia dziatan w celu naprawy

sytuacji 1 uaktualnienia lub usunigcia potgczenia.
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(48)

(49)

(50)

Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolnos$ci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA)
powinna ustanowi¢ mechanizmy automatycznej kontroli jakosci danych i wspdlne
wskazniki jako$ci danych. eu-LISA powinna odpowiadac za stworzenie mozliwosci
scentralizowanego monitorowania jako$ci danych oraz sporzadzac regularne sprawozdania
z analizy danych, aby poprawi¢ kontrol¢ wdrazania systemow informacyjnych UE przez
panstwa cztonkowskie. Wspolne wskazniki jakosci danych powinny obejmowac
minimalne normy jako$ci w zakresie przechowywania danych w systemach
informacyjnych UE lub elementach interoperacyjno$ci. Celem takich norm kontroli jako$ci
danych powinna by¢ automatyczna identyfikacja wprowadzonych danych wygladajacych
na nieprawidlowe lub niespdjne przez systemy informacyjne UE i elementy
interoperacyjnosci, tak aby panstwo cztonkowskie, z ktérego te dane pochodza, mogto je

sprawdzi¢ i podja¢ konieczne $rodki naprawcze.

Komisja powinna dokonywac¢ oceny sprawozdan z jakosci przedktadanych przez eu-LISA
1 w razie potrzeby wydawac zalecenia dla panstw cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
powinny odpowiada¢ za sporzadzenie planu dziatania opisujgcego czynno$ci majace
zaradzi¢ niedoskonalosciom jakosci danych oraz przedstawiaé regularne sprawozdania

Z postgpoOw w jego realizacji.

Uniwersalny format wiadomos$ci (UMF) powinien stanowi¢ standard dla uporzadkowane;,
transgranicznej wymiany informacji mi¢dzy systemami informacyjnymi, organami lub
organizacjami dzialajacymi w dziedzinie wymiaru sprawiedliwosci i spraw wewnetrznych.
Powinien on okresla¢ wspolny jezyk 1 struktury logiczne wzajemnie wymienianych
informacji, aby ulatwi¢ interoperacyjno$¢ poprzez umozliwienie tworzenia i odczytywania

wymienianych tresci w sposob spdjny 1 semantycznie rownowazny.
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(1)

(52)

(33)

Mozna rozwazy¢ wdrozenie standardu UMF w przypadku systemoéw VIS, SIS oraz innych
dotychczasowych lub nowych modeli transgranicznej wymiany informacji i systemow
informacyjnych w dziedzinie wymiaru sprawiedliwosci i bezpieczenstwa opracowywanych

przez panstwa cztonkowskie.

Nalezy ustanowi¢ centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne, aby generowac
migdzysystemowe dane statystyczne i sprawozdania analityczne na potrzeby strategii
politycznych, dziatan operacyjnych i zapewniania jakos$ci danych zgodnie z majacymi
zastosowanie aktami prawnymi. eu-LISA powinna ustanowi¢, wdrozy¢ 1 obstugiwac to
repozytorium w swoich centrach technicznych. Powinno ono zawiera¢ zanonimizowane
dane statystyczne z systemow informacyjnych UE, wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje, detektora wielokrotnych tozsamosci 1 wspdlnego systemu
porownywania danych biometrycznych. Dane zawarte w centralnym repozytorium
sprawozdawczo-statystycznym nie powinny umozliwia¢ identyfikacji osob fizycznych eu-
LISA powinna anonimizowaé dane w sposdb zautomatyzowany i gromadzi¢ takie
zanonimizowane dane w tym repozytorium. Proces anonimizacji danych powinien
przebiega¢ automatycznie, a pracownicy eu-LISA nie powinni otrzymywac
bezposredniego dostepu do zadnych danych osobowych przechowywanych w systemach

informacyjnych UE lub w elementach interoperacyjnosci.

Do przetwarzania danych osobowych przez krajowe organy na potrzeby interoperacyjnosci
na mocy niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie rozporzadzenie (UE) 2016/679,

z wyjatkiem sytuacji, gdy takiego przetwarzania dokonuja wyznaczone organy lub
centralne punkty dostepu panstw cztonkowskich w celu zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania i prowadzenia

w ich sprawie postgpowan przygotowawczych.

PE-CONS 30/1/19 REV 1 23

PL



(54)

(35)

Jesli przetwarzania danych osobowych przez panstwa cztonkowskie na potrzeby
interoperacyjnosci na mocy niniejszego rozporzadzenia dokonuja wlasciwe organy
do celow zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postgpowan

przygotowawczych, zastosowanie ma dyrektywa (UE) nr 2016/680.

Rozporzadzenie (UE) 2016/679, rozporzadzenie (UE) 2018/1725 lub w stosownych
przypadkach dyrektywa (UE) 2016/680 maja zastosowanie do przekazywania danych
osobowych do panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Bez uszczerbku dla podstaw do przekazania danych na mocy rozdziatu V
rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub w stosownych przypadkach dyrektywy (UE) 2016/680
orzeczenia sadu oraz decyzje organu administracyjnego panstwa trzeciego wymagajace

od administratora lub podmiotu przetwarzajacego dane przekazania lub ujawnienia danych
osobowych powinny by¢ uznawane lub egzekwowalne wytacznie w oparciu

o migdzynarodowe porozumienie obowigzujace migdzy wnioskujacym panstwem trzecim

a Unig lub panstwem czlonkowskim.
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(56)

(57)

Szczegotowe przepisy dotyczace ochrony danych zawarte w rozporzadzeniach Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226!, (WE) nr 767/20082, (UE) 2018/1240% i (UE)
2018/1861 maja zastosowanie w stosunku do przetwarzania danych osobowych przez

systemy podlegajace tym rozporzadzeniom.

W stosunku do przetwarzania danych osobowych przez eu-LISA oraz pozostale instytucje
i organy Unii przy wykonywaniu ich obowigzkéw na mocy niniejszego rozporzadzenia ma
zastosowanie rozporzadzenie (UE) 2018/1725, bez uszczerbku dla rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/7944, ktore ma zastosowanie

do przetwarzania danych osobowych przez Europol.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada
2017 r. ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych
dotyczacych wjazdu 1 wyjazdu obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice
zewngtrzne panstw cztonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu
do takich obywateli oraz okreslajace warunki dostgpu do EES na potrzeby ochrony
porzadku publicznego i1 zmieniajace konwencje¢ wykonawcza do uktadu z Schengen

i rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 1 (UE) nr 1077/2011 (rozporzadzenie w sprawie EES)
(Dz.U. L 32729.12.2017, s. 20).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 .
w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie
VIS) (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrzes$nia
2018 r. ustanawiajace europejski system informacji o podrozy oraz zezwolen na podroz
(ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 1 (UE) 2017/2226 (Dz.U. L 236 z 19.9.2018, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 .
w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europol),
zastepujace 1 uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).
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(39)

(60)

Organy nadzoru, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 lub dyrektywie (UE)
2016/680, powinny monitorowac zgodno$¢ z prawem przetwarzania danych osobowych
przez panstwa cztonkowskie. Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien
monitorowac¢ dziatalno$¢ instytucji i organow Unii w odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych. Europejski Inspektor Ochrony Danych i organy nadzorcze powinny
wspoOtpracowaé ze sobg w zakresie monitorowania przetwarzania danych osobowych przez
elementy interoperacyjno$ci. Aby Europejski Inspektor Ochrony Danych wypeiat
zadania powierzone mu na mocy niniejszego rozporzadzenia, potrzebuje on

wystarczajacych zasobow, zarowno kadrowych, jak i1 finansowych.

Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady! skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat

opinie w dniu 16 kwietnia 2018 r.2

Grupa Robocza Art. 29 przedstawila opini¢ w dniu 11 kwietnia 2018 r.

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje 1 organy wspolnotowe i1 o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8
z12.1.2001, s. 1).

Dz.U. C233z4.7.2018, s. 12.
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(62)

Zardwno panstwa cztonkowskie, jak i eu-LISA powinny utrzymywac¢ plany ochrony, aby
utatwi¢ wdrozenie obowigzkow w zakresie bezpieczenstwa oraz wspdtpracowac ze sobg

w celu rozwigzywania problemow zwigzanych z bezpieczenstwem. eu-LISA powinna tez
zapewniac stale wprowadzanie najnowszych rozwigzan technologicznych, aby zapewni¢
integralno$¢ danych w ramach rozwoju i projektowania elementéw interoperacyjnosci oraz
zarzadzania nimi. Obowiazki eu-LISA w tym wzgledzie powinny obejmowac
przyjmowanie srodkow niezbednych do zapobiegania dostepowi 0s6b nieuprawnionych,
takich jak pracownicy zewngtrznych dostawcoéw ustug, do danych osobowych
przetwarzanych za posrednictwem elementéw interoperacyjnosci. Udzielajac zamowien
na $wiadczenie ustug, panstwa czlonkowskie i eu-LISA powinny uwzgledni¢ wszystkie
srodki niezbedne do zapewnienia zgodnosci z przepisami ustawowymi lub wykonawczymi
dotyczacymi ochrony danych osobowych oraz ochrony prywatnosci osob lub zabezpieczy¢
podstawowe interesy w zakresie bezpieczenstwa zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1046! oraz stosownymi konwencjami
mig¢dzynarodowymi. eu-LISA powinna stosowac zasady ochrony prywatnosci w fazie
projektowania i domyslnej ochrony prywatnosci w calym cyklu opracowywania

elementow interoperacyjnosci.

Wdrozenie elementéw interoperacyjnosci, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu,
bedzie mie¢ wplyw na sposob przeprowadzania kontroli na przejsciach granicznych.
Wplyw ten bedzie wynikiem tacznego stosowania obowigzujacych przepisow
rozporzadzenia (UE) nr 2016/399 oraz przepiséw dotyczacych interoperacyjnosci

zawartych w niniejszym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogolnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr
283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom)
nr 966/2012 (Dz.U. L 193 2 30.7.2018, s. 1).
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(64)

(65)

(66)

W wyniku takiego facznego stosowania przepisow to europejski portal wyszukiwania
powinien stanowi¢ glowny punkt dostepu stuzacy przeprowadzaniu obowigzkowego

1 systematycznego sprawdzania baz danych w stosunku do osob na przejsciach
granicznych, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (UE) 2016/399. Dodatkowo dane
dotyczace tozsamosci lub dane dokumentu podrozy, ktére doprowadzity do klasyfikacji
powigzania w detektorze wielokrotnych tozsamosci jako powigzania czerwonego, powinny
by¢ brane pod uwagg przez funkcjonariuszy strazy granicznej przy ocenie, czy dana osoba
spetnia warunki wjazdu okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2016/399. Obecnos$¢ powigzania
czerwonego sama w sobie nie powinna jednak stanowi¢ przyczyny odmowy wjazdu,

a obowiazujacy wykaz warunkow odmowy wjazdu zawarty w rozporzadzeniu (UE)

2016/399 nie powinien zatem ulec zmianie.

Nalezatoby zaktualizowa¢ Praktyczny podrecznik dla strazy granicznej, aby doprecyzowac

powyzsze wyjasnienia.

Jesli zapytanie w detektorze wielokrotnych tozsamosci za posrednictwem europejskiego
portalu wyszukiwania wykaze obecnos$¢ powigzania zottego lub czerwonego,
funkcjonariusz strazy granicznej powinien dokonywa¢ sprawdzen wspolnego repozytorium
danych umozliwiajacych identyfikacje lub SIS lub do ich obu, aby uzyskaé dostep

do informacji o kontrolowanej osobie, recznie zweryfikowa¢ dane dotyczace jej

tozsamosci 1 w razie potrzeby odpowiednio dostosowac kolor powigzania.

Na potrzeby statystyk i sprawozdawczosci konieczne jest przyznanie dostgpu
uprawnionemu personelowi wlasciwych organdw oraz instytucji Unii i1 agencji unijnych,
o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, aby mogly sprawdzac¢ niektore dane
zwigzane z pewnymi elementami interoperacyjnosci bez umozliwiania im identyfikacji

0sob fizycznych.
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(67)

(68)

(69)

(70)

Aby umozliwi¢ organom panstw czlonkowskich i agencjom unijnym dostosowanie si¢

do nowych wymogow w zakresie korzystania z europejskiego portalu wyszukiwania,
konieczne jest wprowadzenie okresu przejsciowego. Podobnie aby umozliwi¢ spojne

1 optymalne funkcjonowanie detektora wielokrotnych tozsamosci nalezy, na poczatku jego

dziatania, ustanowi¢ $rodki przejSciowe.

Poniewaz celu niniejszego rozporzadzenia, mianowicie stworzenia ram interoperacyjnosci
unijnych systemow informacyjnych, nie moga w wystarczajacy sposob osiggna¢ panstwa
cztonkowskie, natomiast z uwagi na zakres i skutki dziatan mozna je lepiej osiagnaé

na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okre§long

w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci
okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne

do osiagnigcia tego celu.

Pozostata kwota przeznaczona w budzecie na inteligentne granice zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014! powinna zosta¢
przydzielona na potrzeby niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 5 ust. 5 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 515/2014 w celu pokrycia kosztoéw opracowania elementow

interoperacyjnosci.

Aby uzupehni¢ pewne szczegdtowe aspekty techniczne niniejszego rozporzadzenia, nalezy
przyzna¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w zakresie:

—  wydluzenia okresu przejsciowego uzytkowania europejskiego portalu wyszukiwania,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia

2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego, instrument

na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewn¢trznych i wiz oraz uchylajace
decyzje nr 574/2007/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 143).
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— wydtuzenia okresu przejsciowego dotyczacego wykrywania wielokrotnych

tozsamosci przez jednostke centralng ETIAS,

— procedur okreslania przypadkoéw, w ktorych dane dotyczace tozsamos$ci mozna uznaé

za tozsame lub zblizone,

— zasad funkcjonowania centralnego repozytorium sprawozdawczo-statystycznego,
w tym szczegolnych gwarancji dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz

zasad bezpieczenstwa majacych zastosowanie do repozytorium, oraz
— szczegblowych zasad funkcjonowania portalu internetowego.

Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.!. W szczegolnosci, aby zapewnic
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

(71) Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonania niniejszego rozporzadzenia, nalezy przyznac
Komisji uprawnienia wykonawcze obejmujace okreslanie termindéw, w ktorych europejski
portal wyszukiwania, wspolny system pordwnywania danych biometrycznych, wspolne
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, detektor wielokrotnych tozsamosci

oraz centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne zaczng funkcjonowac.

1 Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(72) Nalezy rowniez przyzna¢ Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczace przyjmowania
szczegbtowych przepisow w zakresie: informacji technicznych dotyczacych profili
uzytkownikéw europejskiego portalu wyszukiwania; specyfikacji rozwigzania
technicznego umozliwiajacego przeszukiwanie systemow informacyjnych UE, baz danych
Europolu i Interpolu za pomoca europejskiego portalu wyszukiwania i formatu odpowiedzi
uzyskiwanych w europejskim portalu wyszukiwania; przepisoOw technicznych stuzacych
do tworzenia powigzan w ramach detektora wielokrotnych tozsamosci migdzy danymi
z r6znych systeméw informacyjnych UE; tresci i formatu formularza, ktory ma by¢
stosowany do powiadamiania osoby, ktérej dane dotycza, w przypadku powstania
powiazania czerwonego; wymogow dotyczacych wynikéw i monitorowania
funkcjonowania wspolnego systemu porownywania danych biometrycznych;
mechanizmow, procedur 1 wskaznikéw zwigzanych z automatyczng kontrolg jakosci
danych; rozwijania standardu uniwersalnego formatu wiadomosci (UMF); procedury
wspotpracy, ktéra ma by¢ stosowana w przypadku incydentéw bezpieczenstwa; oraz
specyfikacji technicznego rozwigzania majacego stuzy¢ zarzadzaniu przez panstwa
cztonkowskie wnioskami uzytkownikéw o dostep. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 182/2011%.

(73) Poniewaz elementy interoperacyjnosci beda obejmowac przetwarzanie znaczacych ilosci
wrazliwych danych osobowych, wazne jest, aby osoby, ktorych dane sg przetwarzane za
posrednictwem tych elementéw, mogty skutecznie korzysta¢ z praw przystugujacych
osobom, ktorych dane dotycza, zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) 2016/679,
dyrektywy (UE) 2016/2016 oraz rozporzadzenia (WE) nr 2018/1725. Osobom, ktérych
dane dotycza, nalezy zapewni¢ portal internetowy utatwiajacy wykonywanie
przystugujacych im praw w zakresie dostgpu do danych, ich korekty, usuwania
1 ograniczania przetwarzania ich danych osobowych. eu-LISA powinna stworzy¢ taki

portal internetowy 1 zarzadza¢ nim.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(74) Jedng z podstawowych zasad ochrony danych jest minimalizacja danych: zgodnie z art. 5
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/679 przetwarzanie danych osobowych musi by¢
adekwatne, stosowne oraz ograniczone do tego, co niezbgdne do celow, dla ktorych sg one
przetwarzane. Z tego wzgledu elementy interoperacyjnosci nie powinny przewidywac
przechowywania nowych danych osobowych, z wyjatkiem powigzan, ktére beda
przechowywane w detektorze wielokrotnych tozsamosci i ktore stanowig minimum

niezbedne do celow niniejszego rozporzadzenia.

(75) Niniejsze rozporzadzenie powinno zawiera¢ jasne przepisy dotyczace odpowiedzialnosci
i prawa do odszkodowania za niezgodne z prawem przetwarzanie danych osobowych oraz
za inne dzialanie niezgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia. Takie przepisy
pozostajg bez uszczerbku dla prawa do odszkodowania od administratora lub podmiotu
przetwarzajacego i odpowiedzialnosci tych podmiotéw zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2016/679, dyrektywa (UE) 2016/680 1 rozporzadzeniem (WE) 2018/1725. eu-LISA
powinna by¢ odpowiedzialna za szkod¢ spowodowang przez siebie jako podmiotu
przetwarzajacego dane w przypadku gdy nie wypeknita ona szczeg6lnych obowigzkow
nalozonych na nig w niniejszym rozporzadzeniu lub gdy dziatata ona bez zgodnych
z prawem zalecen panstwa czlonkowskiego bedacego administratorem danych albo wbrew

tym zaleceniom.

(76) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2004/38/WE!.

1 Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie prawa obywateli Unii 1 czlonkow ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢
1 pobytu na terytorium Panstw Cztonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG) nr
1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG,
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG 1 93/96/EWG (Dz.U. L 158
z230.4.2004, s. 77).
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(77)

(78)

(79)

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do TUE i
do TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim
zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwini¢cie
przepisOw dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie szesciu
miesi¢cy po podjeciu przez Rade decyzji w sprawie niniejszego rozporzadzenia —

podejmie decyzje, czy dokona jego transpozycji do prawa krajowego.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwini¢cie przepisow dorobku Schengen, ktore nie
majg zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa, zgodnie z decyzjg Rady 2000/365/WE!,
Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy zatem w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, nie

jest nim zwigzane ani go nie stosuje.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktore nie
majg zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE?; Irlandia nie
uczestniczy w zwigzku z tym w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, nie jest nim

Zwigzana ani go nie stosuje.

Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej o zastosowanie wobec niego niektorych
przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43).

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii

o zastosowanie wobec niej niektorych przepisoéw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).

PE-CONS 30/1/19 REV 1 33

PL



(80)

(81)

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen, w rozumieniu umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii, dotyczacej wiaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!, ktory

nalezy do dziedziny, o ktérej mowa w art. 1 pkt A, B i G decyzji Rady 1999/437/WE?2.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej miedzy Unig Europejskg, Wspdlnota
Europejska a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen?, ktore wchodza

w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A, B i G decyzji 1999/437/WE w zwiazku
z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE*.

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych

warunkow stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii
oraz Krolestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie

w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).

Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska

i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozw0j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).
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(82) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu o przystgpieniu
Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A, B, C 1 G decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2011/350/UE2.

1 Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie

1 rozw@j dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach
wewnetrznych 1 do przemieszczania si¢ osob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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(83) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami
uznanymi w szczegolnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej oraz powinno

by¢ stosowane zgodnie z tymi prawami 1 zasadami.

(84) Aby niniejsze rozporzadzenie byto spdjne z obowigzujagcymi ramami prawnymi,
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726
i (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE' i 2008/633/WSiSW2powinny zostaé

odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Decyzja Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie ustanowienia Wizowego
Systemu Informacyjnego (VIS) (Dz.U. L 213 z 15.6.2004, s. 5).

2 Decyzja Rady (WE) nr 2008/633/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie dostgpu
wyznaczonych organow panstw cztonkowskich i Europolu do Wizowego Systemu
Informacyjnego (VIS) do celow jego przegladania w celu zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania i §cigania (Dz.U. L
218 2 13.8.2008, s. 129).
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ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie, wraz z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/...1*, ustanawia ramy zapewniajgce interoperacyjno$¢ systemu wjazdu/wyjazdu
(EES), wizowego systemu informacyjnego (VIS), europejskiego systemu informacji

o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS), systemu Eurodac, Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) oraz europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestréw karnych

o obywatelach panstw trzecich (ECRIS-TCN)).

Ramy te obejmuja nastgpujace elementy interoperacyjnosci:

a)  europejski portal wyszukiwania;

b)  wspdlny system pordwnywania danych biometrycznych;

c)  wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje;

d)  detektor wielokrotnych tozsamosci.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci systemow informacyjnych UE w obszarze wspotpracy
policyjnej 1 sadowej, azylu 1 migracji oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2018/1726,
(UE) 2018/1862 1 (UE) 2019/... (Dz.U.L ... z ..., s. ...).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
31/19 (2017/0352(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.
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Niniejsze rozporzadzenie okresla takze przepisy dotyczace wymogoéw odnoszacych si¢

do jakosci danych, uniwersalnego formatu wiadomosci (UMF) oraz centralnego
repozytorium sprawozdawczo-statystycznego, a takze obowigzkow panstw cztonkowskich
1 Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolnos$ci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA)

w odniesieniu do projektowania, rozwijania i dziatania elementow interoperacyjnosci.

Rozporzadzenie dostosowuje takze procedury i warunki dostepu wyznaczonych organdéw

i Agencji Unii Europejskiej ds. Wspétpracy Organéw Scigania (Europol) do EES, VIS,
ETIAS oraz systemu Eurodac na potrzeby zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym
lub innym powaznym przestgpstwom oraz ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie

postgpowan przygotowawczych.
Rozporzadzenie okresla tez ramy weryfikacji tozsamosci i identyfikacji osob.
Artykut 2

Cele

Poprzez zapewnienie interoperacyjnosci niniejsze rozporzadzenie stuzy nastepujacym

celom:

a)  poprawie skutecznosci i wydajnosci kontroli granicznych na granicach

zewnetrznych;

b)  przyczynieniu si¢ do zapobiegania nielegalnej imigracji 1 jej zwalczania;
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c) zapewnianiu wysokiego poziomu bezpieczenstwa w ramach przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, w tym utrzymaniu
bezpieczenstwa publicznego i1 polityki publicznej oraz zagwarantowania
bezpieczenstwa na terytoriach panstw cztonkowskich;

d) poprawie wdrazania wspdlnej polityki wizowej;

€) pomocy w rozpatrywaniu wnioskow o udzielenie ochrony migdzynarodowej;

f)  przyczynianiu si¢ do zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i innym
powaznym przestepstwom, ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie
postegpowan przygotowawczych;

g) ulatwianiu w identyfikacji nieznanych oséb, ktore nie sg w stanie potwierdzi¢ swojej
tozsamosci, lub niezidentyfikowanych szczatkow ludzkich w przypadku kleski
zywiotowej, wypadku lub zamachu terrorystycznego.

2. Cele, o ktérych mowa w ust. 1, sg osiggane przez:

a)  zapewnienie poprawnej identyfikacji osob;

b)  wspieranie walki z oszustwami dotyczacymi tozsamosci;

c)  poprawe jakosci danych i harmonizacj¢ wymogdéw jakosciowych w odniesieniu
do danych przechowywanych w systemach informacyjnych UE przy jednoczesnym
poszanowaniu wymogoéw dotyczacych przetwarzania danych zawartych w aktach
prawnych regulujacych poszczegdlne systemy, a takze norm 1 zasad ochrony danych;

d) ulatwianie i wspieranie technicznego i operacyjnego wdrozenia przez panstwa
cztonkowskie systemoéw informacyjnych UE;
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€)  wzmocnienie, uproszczenie i ujednolicenie warunkow bezpieczenstwa danych
i ochrony danych regulujacych odpowiednie systemy informacyjne UE, bez wplywu

na specjalng ochrong¢ i gwarancje zapewnione dla pewnych kategorii danych;

f)  usprawnienie warunkéw dostepu wyznaczonych organow do systemow EES, VIS,
ETIAS i Eurodac przy zapewnieniu niezbednych i proporcjonalnych warunkéw tego

dostepu;

g)  wspieranie celow systemoéw EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS i ECRIS-TCN.

Artykut 3
Zakres
1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do EES, VIS, ETIAS 1 SIS.
2. Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje w stosunku do oséb, ktérych dane osobowe moga

by¢ przetwarzane za pomoca systemow informacyjnych UE, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu i ktérych dane sa gromadzone do celow okreslonych w art. 112
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, art. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 4
rozporzadzenia (UE) 2018/1240, art. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1860 oraz art. 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1861.
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Artykut 4
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1)

2)

3)

4)

S)

6)

»granice zewnetrzne” oznaczaja granice zewnetrzne zgodnie z definicjg zawartg w art. 2

pkt 2 rozporzadzenia (UE) 2016/399;

,odprawa graniczna” oznacza czynnos$ci kontrolne przeprowadzane na przejsciach

granicznych zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia (UE) 2016/399;

,»stuzba graniczna” oznacza straz graniczng wyznaczong zgodnie z przepisami prawa

krajowego do przeprowadzania odpraw granicznych;

,organy nadzorcze” oznaczaja organ nadzorczy, o ktorym mowa w art. 51 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679, oraz organ nadzorczy, o ktorym mowa w art. 41 ust. 1
dyrektywy (UE) 2016/680;

,weryfikacja” oznacza proces porownywania zestawow danych w celu ustalenia

autentyczno$ci podawanej tozsamosci (kontrola jeden do jednego);

»identyfikacja” oznacza proces ustalania tozsamosci osoby poprzez przeszukiwanie bazy

danych w oparciu o rézne zestawy danych (kontrola jeden do wielu);
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7) ,dane alfanumeryczne” oznaczaja dane wyrazone literami, cyframi, znakami specjalnymi,
odstepami i znakami przestankowymi;

8) ,dane dotyczace tozsamosci” oznaczajg dane, o ktorych mowa w art. 27 ust. 3, lit. a)—¢);

9) ,dane daktyloskopijne” oznaczaja odwzorowania odciskéw palcow i sladow palcow, ktore
ze wzgledu na ich niepowtarzalny charakter i uktad cech szczeg6lnych linii papilarnych
umozliwiajg dokladne i jednoznaczne ustalenie tozsamos$ci danej osoby;

10) ,wizerunek twarzy” oznacza cyfrowe wizerunki twarzy osoby;

11) »dane biometryczne” oznaczaja dane daktyloskopijne lub wizerunki twarzy lub oba te
elementy;

12) ,Wzorzec biometryczny” oznacza matematyczng reprezentacje¢ uzyskang przez ekstrakcje
cech z danych biometrycznych ograniczong do wlasciwosci koniecznych do dokonywania
identyfikacji 1 weryfikacji;

13) ,dokument podrdzy” oznacza paszport lub inny rownowazny dokument, ktory upowaznia
jego posiadacza do przekraczania granic zewngtrznych i w ktorym moze by¢ umieszczona
wiza;

14) ,»dane dokumentu podrézy” oznaczaja rodzaj, numer i panstwo wydania dokumentu
podrozy, datg uptywu waznosci dokumentu podrozy 1 trzyliterowy kod panstwa
wydajacego dokument podrozy;

15) »systemy informacyjne UE” oznaczaja EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS i ECRIS-TCN;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

,,dane Europolu” oznaczaja dane osobowe przetwarzane przez Europol do celow, o ktorych

mowa w art. 18 ust. 2 lit. a), b) i1 ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/794;

,bazy danych Interpolu” oznaczajg baz¢ Interpolu zawierajaca dane skradzionych lub
utraconych dokumentéw podrozy (zwang dalej ,,baza danych SLTD”) i baze¢ danych
dokumentow podrdzy powigzanych z notami Interpolu (zwanag dalej ,,bazg danych

TDAWN);

,dopasowanie” oznacza istnienie zgodnosci ustalone w wyniku automatycznego
poréwnania danych osobowych zarejestrowanych lub bedacych w trakcie rejestrowania

w systemie informacyjnym lub bazie danych;

,,organ policji” oznacza wlasciwy organ zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 pkt 7

dyrektywy (UE) 2016/680;

,»WYyznaczone organy’ oznaczaja wyznaczone przez panstwo cztonkowskie organy
zdefiniowane w art. 3 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 2 ust. 1 lit. e)
decyzji 2008/633/WSiSW i art. 3 ust. 1 pkt 21 rozporzadzenia (UE) 2018/1240;

»przestepstwo terrorystyczne” oznacza okreslone w prawie krajowym przestepstwo
odpowiadajace lub rownowazne jednemu z przestgpstw, o ktdrych mowa w dyrektywie

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/5411;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie zwalczania terroryzmu i zastgpujaca decyzj¢ ramowa Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajgca decyzje Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z31.3.2017, s. 6).
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22)

23)

24)

25)

26)

,powazne przestepstwo” oznacza przestgpstwo odpowiadajace lub rownowazne jednemu
z przestepstw, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW1,
jezeli zgodnie z prawem krajowym podlega ono karze pozbawienia wolnosci lub srodkowi
zabezpieczajacemu polegajgcemu na pozbawieniu wolnosci o maksymalnym wymiarze co

najmniej trzech lat;

,»System wjazdu/wyjazdu” lub ,,EES oznacza system wjazdu/wyjazdu ustanowiony

w rozporzadzeniu (UE) 2017/2226;

,Wizowy system informacyjny” lub ,,VIS” oznacza wizowy system informacyjny

ustanowiony w rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008;

,europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz” lub ,,ETIAS” oznacza
europejski system informacji o podrdzy oraz zezwolen na podrdz ustanowiony

w rozporzadzeniu (UE) 2018/1240;

,EBurodac” oznacza system Eurodac ustanowiony w rozporzadzeniu Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 603/2013%;

Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania 1 procedury wydawania os6b miedzy panstwami
cztonkowskimi (Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 603/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskéw palcow

w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia
kryteriow 1 mechanizmow ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony migdzynarodowej ztozonego w jednym z panstw
cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca oraz w sprawie
wystepowania o porownanie z danymi Eurodac przez organy $cigania panstw
cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku publicznego, oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011 ustanawiajace Europejska Agencje ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwosci (Dz.U. L 180 z 29.6.2013, s. 1).
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27) »System Informacyjny Schengen” lub ,,SIS” oznacza system informacyjny Schengen

ustanowiony w rozporzadzeniach (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 i (UE) 2018/1862;

28) ,» ECRIS-TCN” oznacza scentralizowany system identyfikacji panstw cztonkowskich
posiadajacych informacje o wyrokach skazujacych w odniesieniu do obywateli panstw
trzecich 1 bezpanstwowcow ustanowiony w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2019/...1*.

Artykut 5

Zakaz dyskryminacji i prawa podstawowe

Przetwarzanie danych osobowych do celéw niniejszego rozporzadzenia nie moze prowadzi¢

do dyskryminacji ze wzgledow takich jak pte¢, rasa, kolor skory, pochodzenie etniczne lub
spoleczne, cechy genetyczne, jezyk, religia lub przekonania, poglady polityczne lub jakiekolwiek
inne, przynalezno$¢ do mniejszo$ci narodowej, majatek, urodzenie, niepelnosprawnos¢, wiek czy
orientacja seksualna. Odbywa si¢ ono z pelnym poszanowaniem godnosci ludzkiej i integralnosci
osoby oraz praw podstawowych, w tym prawa do poszanowania zycia prywatnego i do ochrony
danych osobowych. Szczeg6lng uwage poswigca si¢ dzieciom, osobom starszym,
niepelnosprawnym, a takze osobom wymagajacym ochrony miedzynarodowej. Dobro dziecka ma

wage nadrzedna.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/... z dnia ... ustanawiajace
scentralizowany system sluzacy do ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych
informacje o wyrokach skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich

1 bezpanstwowcow (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupelnienia europejskiego systemu
przekazywania informacji z rejestrow karnych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2018/1726 (Dz.U. L ..., ..., s. ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
88/18 (2017/0144(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.
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ROZDZIAL 11

Europejski portal wyszukiwania

Artykut 6

Europejski portal wyszukiwania

1. Europejski portal wyszukiwania ustanawia si¢, aby utatwi¢ organom panstw
cztonkowskich i1 agencjom unijnym uzyskiwanie szybkiego, sprawnego, wydajnego,
systematycznego i kontrolowanego dostepu do systemow informacyjnych UE, danych
Europolu i baz danych Interpolu w celu petnienia przez nie ich funkcji oraz zgodnie
z przystugujacymi im prawami dostepu, a takze celami 1 zamierzeniami systemow EES,

VIS, ETIAS, Eurodac, SIS oraz ECRIS-TCN.
2. Europejski portal wyszukiwania sktada si¢ z:

a)  infrastruktury centralnej obejmujacej portal wyszukiwania umozliwiajacy
jednoczesna konsultacj¢ systeméw EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN

oraz danych Europolu i baz danych Interpolu;

b)  bezpiecznego kanatu komunikacji migdzy europejskim portalem wyszukiwania
a panstwami czlonkowskimi 1 agencjami unijnymi uprawnionymi do korzystania

z europejskiego portalu wyszukiwania;

c)  bezpiecznej infrastruktury facznosci miedzy europejskim portalem wyszukiwania
a systemami EES, VIS, ETIAS, Eurodac, systemem centralnym SIS, systemem
ECRIS-TCN, danymi Europolu i1 bazami danych Interpolu, a takze migdzy
europejskim portalem wyszukiwania a infrastrukturg centralng wspolnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje 1 detektorem wielokrotnych

tozsamosci.
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Europejski portal wyszukiwania opracowuje eu-LISA, ktéra zarzadza nim rowniez

od strony techniczne;j.

Artykut 7

Korzystanie z europejskiego portalu wyszukiwania

Korzystanie z europejskiego portalu wyszukiwania jest zarezerwowane dla organow
panstw czlonkowskich i agencji unijnych majacych dostep do przynajmniej jednego

z systemow informacyjnych UE, zgodnie z instrumentami prawnymi regulujacymi
funkcjonowanie tych systemow, do wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje¢ i detektora wielokrotnych tozsamosci zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
do danych Europolu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 lub do baz danych

Interpolu zgodnie z prawem Unii lub prawem krajowym regulujacym taki dostep.

Powyzsze organy panstw cztonkowskich i agencje unijne moga korzysta¢ z europejskiego
portalu wyszukiwania i danych przekazanych przez ten portal tylko do celow
ustanowionych w aktach prawnych regulujacych te systemy informacyjne UE,

w rozporzadzeniu (UE) 2016/794 1 w niniejszym rozporzadzeniu.

Organy panstw cztonkowskich 1 agencje unijne, o ktorych mowa w ust. 1, korzystaja

z europejskiego portalu wyszukiwania, aby wyszukiwa¢ dane dotyczace oséb lub ich
dokumentow podrézy przechowywane w systemach centralnych EES, VIS 1 ETIAS
zgodnie z prawami dostgpu, o ktorych mowa w aktach prawnych regulujacych te systemy
informacyjne UE oraz w prawie krajowym. Korzystaja one takze z europejskiego portalu
wyszukiwania, aby konsultowa¢ wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ zgodnie z prawami dostepu przystugujagcymi im na mocy niniejszego

rozporzadzenia do celow, o ktorych mowa w art. 20, 21 1 22.
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3. Organy UE, o ktérych mowa w ust. 1, moga z niego korzysta¢, aby wyszukiwac dane
dotyczace osob lub ich dokumentdéw podrozy w systemie centralnym SIS, o ktorych mowa

w rozporzadzeniach (UE) 2018/1860 1 (UE) 2018/1861.

4. W przypadkach gdy przewiduje to prawo Unii, agencje unijne, o ktorych mowa w ust. 1,
korzystaja z europejskiego portalu wyszukiwania, aby wyszukiwaé¢ dane dotyczace osob

lub ich dokumentow podrozy w systemie centralnym SIS.

5. Organy panstw cztonkowskich lub agencje unijne, o ktorych mowa w ust. 1, moga
korzysta¢ z europejskiego portalu wyszukiwania, aby wyszukiwa¢ dane dokumentow
podrézy przechowywane w bazach danych Interpolu, jezeli jest to przewidziane i zgodnie

z prawami dostepu przystugujacymi im na mocy prawa Unii i prawa krajowego.

Artykut 8

Profile uzytkownikow europejskiego portalu wyszukiwania

1. Aby umozliwi¢ korzystanie z europejskiego portalu wyszukiwania, eu-LISA,
we wspoOlpracy z panstwami cztonkowskimi, opracowuje odrebny profil w oparciu o kazda
kategori¢ uzytkownika europejskiego portalu wyszukiwania i o cele zapytan, zgodnie ze
szczegbtowymi informacjami technicznymi i prawami dostepu, o ktorych mowa w ust. 2.
Kazdy profil zgodnie z prawem Unii 1 prawem krajowym obejmuje nastepujace

informacje:
a)  pola danych, ktore majg by¢ wykorzystywane w zapytaniach;

b)  systemy informacyjne UE, dane Europolu i bazy danych Interpolu, ktére maja by¢
przegladane, ktére moga by¢ przegladane oraz te, ktoére powinny zapewnic¢

udzielenie odpowiedzi uzytkownikowi;
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c)  konkretne dane w systemach informacyjnych UE, dane Europolu i bazy danych

Interpolu, ktore moga by¢ przeszukiwane;
d) kategorie danych, ktére moga by¢ przekazywane w kazdej odpowiedzi.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze, aby okresli¢ szczegoty techniczne profili, o ktorych
mowa w ust. 1, zgodnie z prawami dostepu przystugujacymi uzytkownikom europejskiego
portalu wyszukiwania, na mocy aktoéw prawnych regulujacych systemy informacyjne UE

1 prawa krajowego. Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 74 ust. 2.

Profile, o ktérych mowa w ust. 1, s poddawane regularnym przegladom przez eu-LISA
we wspoOlpracy z panstwami czlonkowskimi co najmniej raz w roku 1 w razie koniecznos$ci

uaktualniane.

Artykut 9
Zapytania

Uzytkownicy europejskiego portalu wyszukiwania moga dokona¢ zapytania,
wprowadzajac do niego dane alfanumeryczne lub biometryczne. Po dokonaniu zapytania
europejski portal wyszukiwania przeszukuje rownoczesnie systemy EES, ETIAS, VIS,
SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje,
dane Europolu i bazy danych Interpolu, za pomoca danych wprowadzonych przez

uzytkownika, zgodnie z jego profilem.
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Kategorie danych stosowane w celu dokonania zapytania za posrednictwem europejskiego
portalu wyszukiwania odpowiadaja kategoriom danych zwigzanych z osobami fizycznymi
lub dokumentami podrozy, ktérych mozna uzy¢, aby dokona¢ zapytania w réznych
systemach informacyjnych UE, danych Europolu i bazach danych Interpolu, zgodnie

z aktami prawnymi, ktorym te podlegaja.

eu-LISA we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi wdraza dokument kontroli interfejsu
oparty na uniwersalnym formacie wiadomosci, o ktorym mowa w art. 38, w odniesieniu

do europejskiego portalu wyszukiwania.

W przypadku dokonania zapytania przez uzytkownika europejskiego portalu
wyszukiwania, systemy EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, system ECRIS-TCN, wspdlne
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, detektor wielokrotnych tozsamosci,
dane Europolu i bazy danych Interpolu dostarczaja w odpowiedzi przechowywane w nich

dane.

Bez uszczerbku dla art. 20 odpowiedz udzielana przez europejski portal wyszukiwania

wskazuje, do ktérego systemu informacyjnego lub do ktérej bazy naleza dane.

W ramach europejskiego portalu wyszukiwania nie sg udzielane zadne informacje
dotyczace danych w systemach informacyjnych UE, danych Europolu 1 baz danych
Interpolu, do ktorych uzytkownik nie ma dostepu na mocy majacego zastosowanie prawa

Unii i prawa krajowego.

Przeszukiwania baz danych Interpolu dokonywane za pos$rednictwem europejskiego
portalu wyszukiwania sg realizowane w taki sposob, by Zadne informacje nie zostaty

ujawnione wilascicielowi wpisu w bazie Interpolu.
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Europejski portal wyszukiwania przekazuje odpowiedzi uzytkownikowi niezwtocznie po
udostepnieniu danych z jednego z systemow informacyjnych UE, danych Europolu lub baz
danych Interpolu. Odpowiedzi te zawieraja wytacznie dane, do ktérych uzytkownik ten ma

dostep na mocy prawa Unii 1 prawa krajowego.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu szczegdtowego okreslenia procedury
technicznej dotyczacej przeszukiwania systemow informacyjnych UE, danych Europolu
1 baz danych Interpolu za pomocga europejskiego portalu wyszukiwania oraz formatu
odpowiedzi udzielanych przez europejski portal wyszukiwania. Ten akt wykonawczy

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 74 ust. 2.

Artykul 10

Prowadzenie rejestrow

Bez uszczerbku dla art. 46 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 34 rozporzadzenia (WE)
nr 767/2008, art. 69 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 oraz art. 12 i 18 rozporzadzenia (UE)
2018/1861, eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania

danych w ramach europejskiego portalu wyszukiwania. Rejestry te obejmuja:

a)  panstwo czlonkowskie lub agencje Unii dokonujace zapytania i zastosowany profil

uzytkownika europejskiego portalu wyszukiwania;
b)  datg 1 godzine zapytania;

c) przeszukiwane systemy informacyjne UE i1 bazy danych Interpolu.
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Kazde panstwo czlonkowskie prowadzi rejestry zapytan dokonywanych przez jego organy
i personel tych organow nalezycie upowazniony do korzystania z europejskiego portalu
wyszukiwania. Kazda agencja unijna prowadzi rejestry zapytan dokonywanych przez jej

nalezycie upowazniony personel.

Rejestry, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, mozna wykorzystywaé wylacznie w celu
monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci wniosku i zgodnosci
z prawem przetwarzania danych, oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa i integralnosci
danych. Rejestry sg chronione za pomocg odpowiednich srodkéw przed nieuprawnionym
dostepem i usuwane jeden rok po utworzeniu. Jezeli jednak s3 one konieczne

do prowadzenia juz rozpoczgtych procedur monitorowania, sg one usuwane, gdy tylko

przestaja by¢ konieczne do celu tych procedur.

Artykut 11
Procedury awaryjne w razie braku technicznej mozliwosci korzystania

z europejskiego portalu wyszukiwania

Jesli korzystanie z europejskiego portalu wyszukiwania w celu przeszukania jednego lub
wigkszej liczby systemow informacyjnych UE lub wspdlnego repozytorium tozsamosci nie
jest technicznie mozliwe z powodu awarii europejskiego portalu wyszukiwania, eu-LISA

automatycznie powiadamia o tym uzytkownikow europejskiego portalu wyszukiwania.

Jesli korzystanie z europejskiego portalu wyszukiwania w celu przeszukiwania jednego lub
wigkszej liczby systemow informacyjnych UE lub wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje, nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii
infrastruktury krajowej w jednym z panstw cztonkowskich, to panstwo cztonkowskie

automatycznie powiadamia o tym fakcie eu-LISA 1 Komisje.
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3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lub 2 niniejszego artykutu, do czasu rozwigzania
problemu technicznego obowiazek, o ktdrym mowa w art. 7 ust. 2 i 4, nie obowiazuje,
a panstwa cztonkowskie majg dostep do systeméw informacyjnych UE lub do wspdlnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, jezeli sg do tego zobowigzane

na mocy prawa Unii lub prawa krajowego.

4. Jesli korzystanie z europejskiego portalu wyszukiwania w celu przeszukiwania co najmniej
jednego systemu informacyjnego UE lub wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii infrastruktury

agencji Unii, agencja ta automatycznie powiadamia o tym fakcie eu-LISA i Komisje.

ROZDZIAL 111

Wspolny system porownywania danych biometrycznych

Artykut 12

Wspolny system porownywania danych biometrycznych

1. Wspdlny system porownywania danych biometrycznych gromadzacy wzorce
biometryczne uzyskane z danych biometrycznych, o ktéorych mowa w art. 13,
przechowywane we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
1w SIS oraz umozliwiajacy jednoczesne wyszukiwanie za pomocg danych biometrycznych
w roznych systemach informacyjnych UE ustanawia si¢, aby wspiera¢ wspolne
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ 1 detektor wielokrotnych tozsamosci

oraz realizacje celow systeméw EES, VIS, Eurodac, SIS 1 systemu ECRIS-TCN.
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2. Wspolny system poréwnywania danych biometrycznych sktada si¢ z nastgpujacych

elementow:

a) infrastruktury centralnej, ktéra zastepuje systemy centralne, odpowiednio, systemow
EES, VIS, SIS, Eurodac i ECRIS-TCN w zakresie przechowywania wzorcéw

biometrycznych i umozliwiania wyszukiwania przy uzyciu danych biometrycznych;

b)  bezpiecznej infrastruktury tacznosci migdzy wspdlnym systemem poréwnywania
danych biometrycznych, systemem centralnym SIS 1 wspdlnym repozytorium danych

umozliwiajacych identyfikacje.

3. Wspdlny system porownywania danych biometrycznych opracowuje eu-LISA, ktora

zarzadzani nim tez od strony techniczne;j.

Artykut 13
Przechowywanie wzorcow biometrycznych

we wspolnym systemie porownywania danych biometrycznych

1. We wspolnym systemie poréwnywania danych biometrycznych przechowuje si¢ wzorce

biometryczne, uzyskane na podstawie nastepujacych danych biometrycznych:

a) dane, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1 lit. d), art. 17 ust. 1 lit. b) i ¢c) oraz w art. 18
ust. 2 lit. a), b) 1 ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/2226;

b)  dane, o ktorych mowa w art. 9 pkt 6 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

c) dane, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. w) 1 X), z wylaczeniem danych dotyczacych

odciskoéw dtoni, rozporzadzenia (UE) 2018/1861;

d) dane, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. u) i v), z wylaczeniem danych dotyczacych

odciskow dtoni, rozporzadzenia (UE) 2018/1860.
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Wzorce biometryczne przechowywane we wspolnym systemie porownywania danych
biometrycznych sg logicznie oddzielone w zalezno$ci od systemu informacyjnego UE,

z ktorego te dane pochodza.

Dla kazdego zestawu danych, o ktérych mowa w ust. 1, wspdlny system porownywania
danych biometrycznych zawiera w kazdym wzorcu biometrycznym odniesienie

do systeméw informacyjnych UE, w ktérym sg przechowywane powigzane z nim dane
biometryczne, oraz odniesienie do rzeczywistego zapisu w tych systemach informacyjnych

UE.

Wzorce biometryczne sg wprowadzane do serwisu dopiero po przeprowadzeniu
automatycznej kontroli jakosci danych biometrycznych dodanych do jednego z systemow
informacyjnych UE, ktorej dokonuje wspdlny system pordwnywania danych

biometrycznych, aby zapewni¢ spetnienie minimalnych norm jako$ci danych.

Przechowywanie danych, o ktorych mowa w ust. 1, jest zgodne z normami jakosci,

o ktorych mowa w art. 37 ust. 2.

Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych wymogi dotyczace wydajnosci oraz
praktyczne ustalenia dotyczace monitorowania wydajnosci wspdlnego systemu
poréwnywania danych biometrycznych, aby zapewni¢ skutecznos$¢ przeszukiwania danych
biometrycznych w przypadku procedur, w ktorych czynnikiem krytycznym jest czas,
takich jak odprawa graniczna 1 identyfikacja. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 74 ust. 2.
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Artykut 14
Przeszukiwanie danych biometrycznych

za pomocg wspolnego systemu porownywania danych biometrycznych

Aby przeszukiwa¢ dane biometryczne zgromadzone we wspolnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje i w SIS, wspolne repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje¢ i SIS korzystajg z wzorcéw biometrycznych przechowywanych we wspolnym
systemie porownywania danych biometrycznych. Zapytan zawierajacych dane biometryczne
dokonuje si¢ zgodnie z celami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz w rozporzadzeniach
(WE) nr 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2018/1862 i (UE)
2019/...%.

Artykut 15

Zatrzymywanie danych we wspolnym systemie porownywania danych biometrycznych

Dane, o ktorych mowa w art. 13 ust. 11 2, sg przechowywane we wspdlnym systemie
porownywania danych biometrycznych tak dtugo, jak dlugo odpowiadajace im dane biometryczne
sa przechowywane we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje lub w SIS.

Dane te s automatycznie usuwane ze wspolnego systemu poréwnywania danych biometrycznych.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

88/18 (2017/0144(COD)).

PE-CONS 30/1/19 REV 1 56
PL



Artykul 16

Prowadzenie rejestrow

1. Bez uszczerbku dla art. 46 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 34 rozporzadzenia (WE)
nr 767/2008 oraz art. 12 1 18 rozporzadzenia (UE) 2018/1861, eu-LISA prowadzi rejestry

dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych w ramach wspolnego systemu

porownywania danych biometrycznych. Rejestry te obejmuja:

a)  panstwo cztonkowskie lub agencj¢ Unii dokonujace zapytania;
b)  histori¢ tworzenia i przechowywania wzorcoOw biometrycznych;
c) systemy informacyjne UE przeszukiwane za pomocg wzorcow biometrycznych
przechowywanych we wspolnym systemie pordwnywania danych biometrycznych;
d) date i godzine zapytania;
e) rodzaj danych biometrycznych uzytych przy dokonywaniu zapytania;
f)  wyniki zapytania oraz dat¢ i godzing ich uzyskania.
2. Kazde panstwo czlonkowskie prowadzi rejestry zapytan dokonywanych przez jego organy

1 personel tych organdw nalezycie upowazniony do korzystania ze wspdlnego systemu

poréwnywania danych biometrycznych. Kazda agencja unijna prowadzi rejestry zapytan

dokonywanych przez jej nalezycie upowazniony personel.
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3. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, mozna wykorzystywa¢ wylacznie w celu
monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci wniosku i zgodnosci
przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa i integralnosci
danych. Rejestry sg chronione za pomocg odpowiednich srodkéw przed nieuprawnionym
dostepem i usuwane jeden rok po utworzeniu. Jezeli jednak sg one konieczne
do prowadzenia juz rozpoczgtych procedur monitorowania, sg one usuwane, gdy tylko

przestaja by¢ konieczne do celu tych procedur.

ROZDZIAL 1V

Wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

Artykut 17
Wspolne repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje

1. Wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, tworzace indywidualne akta
osobowe dla kazdej osoby zarejestrowanej w systemach EES, VIS, ETIAS, Eurodac lub
ECRIS-TCN, zawierajace dane, o ktérych mowa w art. 18, ustanawia si¢ po to, aby
utatwiac 1 wspomagac poprawng identyfikacje osob zarejestrowanych w systemach EES,
VIS, ETIAS, Eurodac i ECRIS-TCN zgodnie z art. 20, wspiera¢ funkcjonowanie detektora
wielokrotnych tozsamos$ci zgodnie z art. 21 oraz, w stosownych przypadkach, utatwiaé
1 usprawnia¢ dostep wyznaczonych organow i Europolu do systemow EES, VIC, ETIAS
1 Eurodac w celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, wykrywania ich lub prowadzenia w ich sprawie postgpowan

przygotowawczych zgodnie z art. 22.
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2. Wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje sktada si¢ z:

a)  infrastruktury centralnej, ktora zastepuje systemy centralne, odpowiednio, systemow
EES, VIS, ETIAS, Eurodac 1 ECRIS-TCN w zakresie przechowywania danych,

o ktorych mowa w art. 18;

b)  bezpiecznego kanatu komunikacji migdzy wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje, panstwami cztonkowskimi i agencjami Unii
uprawnionymi do korzystania ze wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych

identyfikacj¢ zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym;

c)  bezpiecznej infrastruktury lgcznosci miedzy wspolnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje a systemami EES, VIS, ETIAS, Eurodac i ECRIS-
TCN oraz wspdlng infrastrukturg europejskiego portalu wyszukiwania, wspolnego
systemu porownywania danych biometrycznych i detektora wielokrotnych

tozsamos$ci.

3. Wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje opracowuje eu-LISA, ktora

zarzadzani nim tez od strony technicznej.

4. Jezeli dokonanie zapytania we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ do celow identyfikacji osoby fizycznej zgodnie z art. 20 w celu wykrywania
wielokrotnych tozsamos$ci zgodnie z art. 21 lub w celu zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, wykrywania ich lub prowadzenia
w ich sprawie postgpowan przygotowawczych zgodnie z art. 22 nie jest technicznie
mozliwe z powodu awarii wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje,
eu-LISA automatycznie powiadamia o tym fakcie uzytkownikéw wspolnego repozytorium

danych umozliwiajacych identyfikacje.

5. eu-LISA we wspolpracy z panstwami cztonkowskimi wdraza dokument kontroli interfejsu
oparty na uniwersalnym formacie wiadomosci, o ktorym mowa w art. 38, w odniesieniu

do wspolnego repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje.
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Artykul 18

Dane we wspolnym repozytorium danych umozliwiajqcych identyfikacje

1. We wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje przechowuje si¢
nastepujace, oddzielone logicznie dane, wedlug systemu informacyjnego, z ktérego dane te

pierwotnie pochodza:

a)  dane, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a)-d), art. 17 ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz art.
18 ust. 1 12 rozporzadzenia (UE) 2017/2226;

b) dane, o ktéorych mowa w art. 9 pkt 4 lit. a)—c) oraz w art. 9 pkt 5 1 6 rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008;

c) dane, o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a)-e) rozporzadzenia (EU) 2018/1240.

2. Dla kazdego zestawu danych, o ktérych mowa w ust. 1, wspdlne repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje¢ zawiera odniesienie do systemow informacyjnych UE,

z ktorych dane te pochodza.

3. Organy korzystajace z dostepu do wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ czynig to zgodnie z ich prawami dostgpu na mocy aktéw prawnych
regulujacych systemy informacyjne UE i prawa krajowego oraz zgodnie z przystugujacymi
im prawami dostgpu na mocy niniejszego rozporzadzenia do celow, o ktorych mowa

w art. 20, 21 122.

4. Dla kazdego zestawu danych, o ktérych mowa w ust. 1, wspdlne repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacj¢ zawiera odniesienie do rzeczywistego zapisu w systemach

informacyjnych UE, z ktérych dane te pochodza.
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Przechowywanie danych, o ktorych mowa w ust. 1, jest zgodne z normami jakosci,

o ktorych mowa w art. 37 ust. 2.

Artykut 19
Dodawanie, zmiana i usuwanie danych

we wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje

W przypadku dodawania, zmiany lub usuwania danych w systemach EES, VIS i ETIAS
dane, o ktorych mowa w art. 18, przechowywane w aktach osobowych wspolnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje sa odpowiednio dodawane, zmieniane

lub usuwane w sposob automatyczny.

W razie utworzenia powigzania biatego lub czerwonego przez detektor wielokrotnych
tozsamosci zgodnie z art. 32 lub 33 migdzy danymi z dwoch lub wigkszej liczby systemow
informacyjnych UE skladajacych si¢ na wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje¢, zamiast tworzy¢ nowe akta osobowe, repozytorium dodaje nowe dane do akt

osobowych, z ktérych pochodza powigzane ze soba dane.

Artykut 20

Dostep do wspolnego repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje w celu identyfikacji

Zapytania we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje dokonywane

jest przez organ policji zgodnie z ust. 2 1 5 wylacznie w nastgpujacych przypadkach:

a)  gdy organ policji nie jest w stanie zidentyfikowa¢ osoby z powodu braku dokumentu
podrozy lub innego wiarygodnego dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢ tej

osoby;

b)  gdy istniejg watpliwosci co do danych dotyczacych tozsamosci dostarczonych przez

osobg;
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c) gdy istnieja watpliwosci co do autentycznosci dokumentu podrézy lub innego

wiarygodnego dokumentu przedstawionego przez osobg;

d) gdy istniejg watpliwosci co do tozsamosci posiadacza dokumentu podrozy lub

innego wiarygodnego dokumentu; lub
e) gdy osoba nie jest w stanie wspotpracowaé lub odmawia wspoétpracy.

Dokonywanie takich zapytan nie jest dozwolone w odniesieniu do 0s6b matoletnich, ktére

nie ukonczyty 12. roku zycia, chyba ze odbywa si¢ to dla dobra dziecka.

2. W ktorymkolwiek z przypadkow wymienionych w ust. 1, gdy organ policji zostal do tego
upowazniony na mocy krajowych §rodkow ustawodawczych, o ktorych mowa w ust. 5,
moze on, wytacznie w celu identyfikacji osoby fizycznej, dokona¢ zapytania we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, postugujac si¢ danymi
biometrycznymi tej osoby pobranymi bezposrednio podczas kontroli tozsamosci, pod

warunkiem ze procedure t¢ uruchamia si¢ w obecnosci tej osoby.

3. Jesli wynik zapytania wskaze, ze dane tej osoby sg przechowywane we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, organ policji powinien mie¢

mozliwo$¢ sprawdzania danych, o ktorych mowa w art. 18 ust. 1.

Jesli nie mozna uzy¢ danych biometrycznych danej osoby lub jesli zapytanie przy uzyciu
tych danych zakonczy si¢ niepowodzeniem, wyszukiwanie nalezy przeprowadzi¢ za
pomoca danych dotyczacych tozsamosci tej osoby w potaczeniu z danymi dokumentu

podrozy lub danymi dotyczacymi tozsamosci podanymi przez t¢ osobe.
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W przypadku katastrofy, wypadku lub zamachu terrorystycznego i wytacznie w celu
identyfikacji nieznanych osob, ktore nie sg w stanie potwierdzi¢ swojej tozsamosci, lub
niezidentyfikowanych szczatkéw ludzkich organ policji moze przeszukiwaé wspdlne
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje za pomocg danych biometrycznych
tych osob, gdy zostat do tego upowazniony na mocy krajowych §rodkow ustawodawczych,

o ktorych mowa w ust. 6.

Panstwa cztonkowskie, ktore pragng skorzysta¢ z mozliwosci przewidzianej w ust. 2,
przyjmuja odpowiednie krajowe $rodki ustawodawcze. Panstwa cztonkowskie
uwzgledniajg przy tym potrzebe unikania dyskryminacji wobec obywateli panstw trzecich.
Takie srodki ustawodawcze precyzuja cele identyfikacji na potrzeby okreslone w art. 2
ust. 1 lit. b) 1 ¢). Wyznaczaja one wlasciwe organy policji i okreslajg procedury, warunki

1 kryteria takich kontroli.

Panstwa cztonkowskie, ktore cheg skorzysta¢ z mozliwosci przewidzianej w ust. 4,

przyjmuja krajowe $rodki ustawodawcze okreslajace procedury, warunki i kryteria.

Artykut 21
Dostep do wspdlnego repozytorium danych

umozliwiajgcych identyfikacje w celu wykrywania wielokrotnych tozsamosci

Jesli wynikiem zapytania we wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacjg¢ jest powigzanie z6lte okreslone w art. 28 ust. 4 organ odpowiedzialny za
reczng weryfikacje r6znigcych si¢ tozsamosci zgodnie z art. 29 ma dostep, wytacznie

w celu przeprowadzenia tej weryfikacji, do danych, o ktérych mowa w wart. 18 ust. 11 2,
przechowywanych we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

1 potaczonych powigzaniem zoitym.
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Jesli wynikiem zapytania we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ jest powigzanie czerwone okreslone w art. 32 organy, o ktérych mowa
w art. 26 ust. 2, majg dostep, wytacznie w celu zwalczania oszustw dotyczacych
tozsamosci, do danych, o ktorych mowa w art. 18 ust. 1 1 2, przechowywanych

we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje i potaczonych

powigzaniem czerwonym.

Artykut 22

Przeszukiwanie wspolnego repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje

w celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom,

wykrywania ich lub prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych

Jezeli w konkretnym przypadku istniejg uzasadnione podstawy pozwalajace uwazac, ze
dokonanie sprawdzen w systemach informacyjnych UE przyczyni si¢ do zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub
prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygotowawczych, zwlaszcza gdy zachodzi
podejrzenie, ze sprawca lub ofiara przestepstwa terrorystycznego lub innego powaznego
przestgpstwa lub osoba podejrzana o jego popelnienie to osoba, ktorej dane sg
przechowywane w EES, VIS lub ETIAS, wyznaczone organy i Europol moga dokona¢
sprawdzenia we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, aby
uzyskac informacje, czy dane dotyczace konkretnej osoby znajduja si¢ w EES, VIS lub
ETIAS.

Jesli odpowiedZ na zapytanie we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ wskaze, ze dane dotyczace tej osoby znajdujg si¢ w EES, VIS lub ETIAS,
wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje udziela odpowiedzi tym
wyznaczonym organom i Europolowi w postaci odniesienia, o ktorym mowa w art. 18 ust.
2, wskazujacego, ktory z systemow informacyjnych UE zawiera dane odpowiadajace
zapytaniu. Wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje udziela

odpowiedzi w sposéb nienaruszajacy bezpieczenstwa danych.
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Odpowiedz wskazujaca, ze dane dotyczace danej osoby znajduja si¢ w jednym z systemow
informacyjnych UE, o ktéorych mowa w ust. 1, moze by¢ wykorzystywana jedynie w celu
zlozenia wniosku o pelny dostep z zastrzezeniem warunkow 1 procedur ustanowionych

w odpowiednich aktach prawnych regulujacych taki dostep.

W przypadku przynajmniej jednego dopasowania wyznaczony organ lub Europol zwraca
si¢ z wnioskiem o pelny dostep do co najmniej jednego z systemow informacyjnych,

z ktorych uzyskano dopasowanie.

W przypadku gdy wyjatkowo nie zwrdcono si¢ z wnioskiem o peilny dostep, wyznaczone
organy rejestruja powdd, dla ktorego nie ztozono takiego wniosku, identyfikowalny
w dokumentacji krajowej. Europol odnotowuje ten powod w odpowiedniej dokumentacji

wewnetrzne;j.

4. Peten dostep do danych zawartych w systemach EEAS, VIS lub ETIAS w celach
zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym i innym powaznym przestepstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych nadal podlega
warunkom i procedurom okre§lonym w odpowiednich aktach prawnych regulujacych taki

dostep.

Artykul 23

Zatrzymywanie danych we wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje

1. Dane, o ktorych mowa w art. 18 ust. 1, 2 1 4, sg automatycznie usuwane ze wspolnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi
zatrzymywania danych w, odpowiednio, rozporzadzeniach (UE) 2017/2226, (WE)
nr 767/2008 i (UE) 2018/1240.
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Akta osobowe sg przechowywane we wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje¢ jedynie tak dtugo, jak dlugo sa one przechowywane w co najmniej jednym
systemie informacyjnym UE, ktorego dane sg zawarte w repozytorium. Stworzenie
powigzania nie wplywa na okres zatrzymywania zadnej z pozycji wchodzacej w sktad

powiazanych ze sobg danych.
Artykut 24
Prowadzenie rejestrow

Bez uszczerbku dla art. 46 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 34 rozporzadzenia (WE)
nr 767/2008 oraz art. 69 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, eu-LISA prowadzi rejestry
dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych w ramach wspolnego repozytorium

danych umozliwiajacych identyfikacje zgodnie z ust. 2, 3 1 4 niniejszego artykutu.

eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych zgodnie
z art. 20 w ramach wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.

Rejestry te obejmuja:
a)  panstwo cztonkowskie lub agencj¢ unijna dokonujace zapytania;

b)  cel dostepu uzytkownika dokonujacego zapytania za posrednictwem wspdlnego

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje;
c) date 1 godzing zapytania;
d) rodzaj danych uzytych przy dokonywaniu zapytania;

e)  wyniki zapytania.
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3. eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych zgodnie
z art. 21 w ramach wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.

Rejestry te obejmuja:
a)  panstwo cztonkowskie lub agencj¢ unijng dokonujgce zapytania;

b)  cel dostepu uzytkownika dokonujacego zapytania za posrednictwem wspolnego

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje;
c) date i godzing zapytania;

d)  wrazie utworzenia powigzania dane uzyte w zapytaniu i wyniki zapytania

wskazujacy system informacyjny UE, z ktérego pochodza dane.

4. eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych zgodnie
z art. 22 w ramach wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.

Rejestry te obejmuja:

a)  date i godzine zapytania;

b)  dane uzyte przy dokonywaniu zapytania;
c)  wyniki zapytania;

d)  panstwo czlonkowskie lub agencje Unii dokonujace zapytania we wspdlnym

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.
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Rejestry dostepu podlegaja regularnej weryfikacji przez wlasciwy organ nadzorczy
zgodnie z art. 41 dyrektywy (UE) 2016/680 lub przez Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych zgodnie z art. 43 rozporzadzenia (UE) 2016/794, w odstepach czasowych
nieprzekraczajacych szesciu miesiecy, w celu sprawdzenia, czy procedury i warunki

okreslone w art. 22 ust. 1 i1 2 niniejszego rozporzadzenia zostaty spelnione.

Kazde panstwo cztonkowskie prowadzi rejestry zapytan dokonywanych przez jego organy
1 personel tych organd6w nalezycie upowazniony do korzystania z europejskiego portalu
wyszukiwania na mocy art. 20, 21 1 22. Kazda agencja unijna prowadzi rejestr zapytan

dokonywanych przez jej nalezycie upowazniony personel na mocy art. 21 1 22.

Ponadto w przypadku kazdego dostgpu do wspdlnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacj¢ na mocy art. 22 kazde panstwo cztonkowskie prowadzi

nastgpujace rejestry:
a)  dane referencyjne rejestru krajowego;
b)  cel dostepu;

c)  zgodnie z przepisami krajowymi niepowtarzalny identyfikator uzytkownika nalezacy

do urzednika, ktéry dokonat zapytania, i do urzednika, ktory je zlecit.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 w przypadku dostgpu do wspdlnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje zgodnie z art. 22 niniejszego
rozporzadzenia Europol prowadzi rejestry niepowtarzalnego identyfikatora uzytkownika

nalezacego do urzednika, ktory dokonat zapytania, i do urzednika, ktory je zlecit.
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Rejestry, o ktorych mowa w ust. 2-6, mozna wykorzystywa¢ wytacznie w celu
monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalnosci zapytania

1 zgodnosci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa

1 integralnosci danych. Rejestry te sg chronione za pomocg odpowiednich srodkow przed
nieuprawnionym dostgpem i usuwane rok po utworzeniu. Jezeli jednak sa one konieczne
do prowadzenia juz rozpoczgtych procedur monitorowania, sg one usuwane, gdy tylko

przestaja by¢ konieczne do celu tych procedur.

eu-LISA przechowuje rejestry dotyczace historii danych w aktach osobowych. eu-LISA

automatycznie usuwa takie rejestry po usunigciu tych danych.

ROZDZIAL V

Detektor wielokrotnych tozsamosci

Artykul 25

Detektor wielokrotnych tozsamosci

Detektor wielokrotnych tozsamosci, tworzacy 1 przechowujacy pliki potwierdzajace
tozsamos¢, o ktorym mowa w art. 34, zawierajace powigzania miedzy danymi
zgromadzonymi w systemach informacyjnych UE, w tym we wspdlnym repozytorium
danych umozliwiajacych identyfikacje 1 SIS oraz umozliwiajace wykrywanie
wielokrotnych tozsamosci, co stuzy podwdjnemu celowi utatwienia kontroli tozsamosci
1 zwalczania oszustw dotyczacych tozsamosci, ustanawia si¢ po to, aby wspiera¢
funkcjonowanie wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

1 realizacje celow systemow EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS 1 ECRIS-TCN.
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2. Detektor wielokrotnych tozsamosci sktada si¢ z:

a) infrastruktury centralnej przechowujacej powigzania i odniesienia do systeméw

informacyjnych UE;

b)  bezpiecznej infrastruktury facznosci miedzy detektorem wielokrotnych tozsamosci
a SIS i infrastrukturg centralng europejskiego portalu wyszukiwania i wspdlnego

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.

3. Detektor wielokrotnych tozsamosci opracowuje eu-LISA, ktéra zarzagdza nim tez od strony

techniczne;.

Artykul 26

Dostep do detektora wielokrotnych tozsamosci

1. W celu recznej weryfikacji r6znigcych si¢ tozsamosci, o ktorej mowa w art. 29, dostep
do danych okre$lonych w art. 34 przechowywanych w detektorze wielokrotnych

tozsamos$ci maja:

a)  wiasciwe organy wyznaczone zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2226,
podczas tworzenia lub aktualizacji akt osobowych w EES zgodnie z art. 14 tego

rozporzadzenia,

b)  organy wizowe, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,
podczas tworzenia lub aktualizacji akt osobowych w systemie VIS zgodnie z art. tym

rozporzadzeniem,;

c) jednostka centralna ETIAS i jednostki krajowe ETIAS, podczas dokonywania
przetwarzania, o ktorym mowa w art. 22 i 26 rozporzadzenia (UE) 2018/1240;
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d)  biuro SIRENE panstwa cztonkowskiego, ktore utworzyto lub uaktualnito wpis w SIS
zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2018/1860 i (UE) 2018/1861.

Organy panstw cztonkowskich i agencje UE majace dostep do co najmniej jednego
systemu informacyjnego UE objetego wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych
identyfikacj¢ lub do SIS maja dostep do danych, o ktorych mowa w art. 34 lit. a) i b),

w odniesieniu do powigzan czerwonych, o ktorych mowa w art. 32.

Organy panstw cztonkowskich i agencje Unii majg dostep do powigzan biatych, o ktorych
mowa w art. 33, jezeli majg dostep do dwdch systemow informacyjnych UE zawierajacych

dane, miedzy ktorymi zostalo utworzone powigzanie biate.

Organy panstw cztonkowskich i agencje Unii maja dostep do powigzan zielonych,

o ktorych mowa w art. 31, jezeli maja dostgp do dwoch systemow informacyjnych UE
zawierajacych dane, miedzy ktérymi zostato utworzone powigzanie zielone, a zapytanie
dokonane w tych systemach informacyjnych ujawnito dopasowanie z dwoma zestawami

powiazanych ze sobg danych.
Artykut 27
Wykrywanie wielokrotnych tozsamosci

Proces wykrywania wielokrotnych tozsamos$ci we wspdlnym repozytorium danych

umozliwiajacych identyfikacje 1 SIS nalezy uruchomi¢ w nastepujacych sytuacjach:

a) tworzenie lub aktualizacja akt osobowych w EES zgodnie z art. 14 rozporzadzenia

(UE) 2017/2226;

b)  tworzenie lub aktualizacja pliku danych dotyczacych wniosku w systemie VIS

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 767/2008;
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c) tworzenie lub aktualizacja pliku danych dotyczacych wniosku w systemie ETIAS

zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) 2018/1240;

d) tworzenie lub aktualizacja wpisu dotyczacego danej osoby w SIS zgodnie z art. 3

rozporzadzenia (UE) 2018/1860 i1 rozdzialem V rozporzadzenia (UE) 2018/1861;

Jesli dane zawarte w systemie informacyjnym UE, o ktérym mowa w ust. 1, zawieraja
dane biometryczne, wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ i system
centralny SIS korzystajg ze wspdlnego systemu porownywania danych biometrycznych

w celu wykrycia wielokrotnych tozsamosci. Wspdlny system poréwnywania danych
biometrycznych poréwnuje wzorce biometryczne pochodzace z nowych danych
biometrycznych z wzorcami biometrycznymi juz znajdujacymi si¢ we wspolnym systemie
porownywania danych biometrycznych, aby sprawdzi¢, czy dane nalezace do tej same;j
osoby juz znajduja si¢ we wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

1 w systemie centralnym SIS.

Obok procesu, o ktérym mowa w ust. 2, wspolne repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje¢ 1 system centralny SIS korzystaja z europejskiego portalu wyszukiwania, aby
przeszukiwa¢ dane przechowywane odpowiednio w systemie centralnym SIS i1 we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, postugujac si¢
nastepujacymi danymi:

a)  nazwisko; imi¢ lub imiona; data urodzenia; obywatelstwo lub obywatelstwa; i ple¢,
o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a), art. 17 ust. 1 1 art. 18 ust. 1 rozporzadzenia

(UE) 2017/2226;

b)  nazwisko; imi¢ lub imiona; data urodzenia; pte¢; miejsce i panstwo urodzenia;
obywatelstwo lub obywatelstwa, o ktorych mowa w art. 9 pkt 4 lit. a) 1 aa)
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;
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c) nazwisko; imi¢ (imiona); nazwisko nadane przy urodzeniu; pseudonim
(pseudonimy), data urodzenia, miejsce urodzenia, ple¢ i obecne obywatelstwo,

o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240;

d) nazwiska; imiona; imiona i nazwiska nadane przy urodzeniu, poprzednio uzywane
imiona i nazwiska oraz pseudonimy; miejsce urodzenia; data urodzenia; ple¢
1 posiadane obywatelstwa, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 rozporzadzenia (UE)

2018/1861;

e) nazwiska; imiona; imiona i nazwiska nadane przy urodzeniu, poprzednio uzywane
imiona i nazwiska oraz pseudonimy; miejsce urodzenia; data urodzenia, pte¢

i posiadane obywatelstwa, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/1860.

Obok procesu, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, wspolne repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje 1 system centralny SIS korzystaja z europejskiego portalu
wyszukiwania, aby przeszukiwa¢ dane przechowywane odpowiednio w systemie
centralnym SIS i we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje,

postugujac sie danymi dokumentu podrézy.

Wykrywanie wielokrotnych tozsamo$ci nalezy przeprowadzi¢ wytacznie w celu
poréwnania danych dostgpnych w jednym systemie informacyjnym UE z danymi

dostgpnymi w pozostatych systemach.

Artykul 28

Wyniki wykrywania wielokrotnych toZsamosci

Jesli zapytania, o ktérych mowa w art. 27 ust. 2, 3 1 4, nie wykaza Zadnego dopasowania,
procedury, o ktorych mowa w art. 27 ust. 1, sg prowadzone dalej zgodnie z regulujagcymi je

aktami prawymi.
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Jesli zapytanie, o ktorym mowa w art. 27 ust. 2, 3 1 4, wykaze jedno lub kilka dopasowan,
we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje oraz, w stosownych
przypadkach, w SIS tworzone jest powigzanie migdzy danymi uzytymi w zapytaniu

a danymi, ktore doprowadzity do wystapienia dopasowania.

W wypadku wystapienia kilku dopasowan tworzone jest powigzanie mi¢dzy wszystkimi
danymi, ktore doprowadzity do wystgpienia dopasowania. Jesli dane te juz uprzednio byty

powigzane, istniejgce powigzanie nalezy rozszerzy¢ o dane uzyte w zapytaniu.

Jesli zapytanie, o ktorym mowa w art. 27 ust. 2, 3 1 4, wykaze jedno lub kilka dopasowan,
a dane dotyczace tozsamosci zawarte w powigzanych ze sobg aktach indywidualnych sa

tozsame lub zblizone, tworzone jest powigzanie biate zgodnie z art. 33.

Jesli zapytanie, o ktérym mowa w art. 27 ust. 2, 3 1 4, wykaze jedno lub kilka dopasowan,
a danych dotyczacych tozsamosci zawartych w powigzanych ze sobg aktach
indywidualnych nie mozna uzna¢ za zblizone, tworzy si¢ powigzanie zotte zgodnie

z art. 30; obowigzuje wowczas procedura, o ktorej mowa w art. 29.

Komisja przyjmuje zgodnie z art. 73 akty delegowane ustanawiajace procedury ustalania

przypadkow, w ktorych dane dotyczace tozsamosci mozna uzna¢ za tozsame lub zblizone.

Powiazania te sg zapisywane w plikach potwierdzajacych tozsamos¢, o ktorych mowa

w art. 34.

PE-CONS 30/1/19 REV 1

74
PL



7. Komisja, we wspolpracy z eu-LISA, okresla za pomoca aktow wykonawczych zasady
techniczne tworzenia powigzan mi¢dzy danymi z r6znych systeméw informacyjnych UE.

Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 74 ust. 2.

Artykut 29

Reczna weryfikacja roznigcych sie tozsamosci i odpowiedzialne organy

1. Bez uszczerbku dla ust. 2, organem odpowiedzialnym za r¢czng weryfikacj¢ réznigcych si¢

tozsamosci jest:

a)  wlasciwy organ wyznaczony zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2226,
w przypadku dopasowan, ktore wystapily przy tworzeniu lub aktualizacji akt

osobowych w systemie EES zgodnie z tym rozporzadzeniem,;

b)  organy wizowe, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,
w przypadku dopasowan, ktore wystapity podczas tworzenia lub aktualizacji pliku

danych dotyczacych wniosku w systemie VIS zgodnie z tym rozporzadzeniem;

c) jednostka centralna ETIAS i jednostki krajowe ETIAS w przypadku dopasowan,
ktére wystapilty podczas tworzenia lub aktualizacji pliku danych dotyczacych
wniosku zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1240;

d)  biuro SIRENE panstwa cztonkowskiego, w przypadku dopasowan, ktére wystapity
podczas tworzenia lub aktualizacji wpisu w SIS zgodnie z rozporzadzeniami (UE)

2018/1860 1 (UE) 2018/1861.
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Detektor wielokrotnych tozsamos$ci wskazuje organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacje

réznigcych sig¢ tozsamosci w pliku potwierdzajagcym tozsamosc.

Organem odpowiedzialnym za r¢czng weryfikacje roznigcych sie tozsamosci w pliku
potwierdzajagcym tozsamos¢ jest biuro Sirene panstwa cztonkowskiego, ktore stworzyto

wpis, jesli utworzono powigzanie do danych zawartych we wpisie:

a)  dotyczacym 0sob poszukiwanych w celu aresztowania i wydania lub ekstradycji,

o ktorych mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) 2018/1862;

b)  dotyczacym osdb zaginionych lub narazonych na zagrozenia, o ktérych mowa

w art. 32 rozporzadzenia (UE) 2018/1862;

c) dotyczacym osob, ktorych obecnosé jest wymagana do celow postgpowania

sadowego, o ktoérych mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2018/1862;

d) dotyczacym osob, wobec ktorych prowadzone sg kontrole niejawne, rozpytania
kontrolne lub kontrole szczegdlne, o ktorych mowa w art. 36 rozporzadzenia (UE)

2018/1862.

Bez uszczerbku dla ust. 4 niniejszego artykutu, organ odpowiedzialny za reczng
weryfikacje roznigcych sie tozsamos$ci ma dostep do powigzanych ze sobg danych
zawartych w odpowiednich plikach potwierdzajacych tozsamos¢ 1 w danych dotyczacych
tozsamosci powigzanych we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ oraz, w stosownych przypadkach, w SIS. Ocenia on niezwtocznie r6znigce
si¢ tozsamosci. Po dokonaniu takiej oceny aktualizuje on powigzanie zgodnie z art. 31, 32

133, a takze niezwlocznie dodaje je do pliku potwierdzajacego tozsamos$¢.

PE-CONS 30/1/19 REV 1 76

PL



Jesli organem odpowiedzialnym za r¢gczng weryfikacj¢ roznigcych tozsamosci w pliku
potwierdzajacym tozsamos$¢ jest wlasciwy organ wyznaczony zgodnie z art. 9 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/2226, ktéry tworzy lub aktualizuje akta osobowe w EES
zgodnie z art. 14 tego rozporzadzenia, a takze w razie utworzenia powigzania zottego,
organ ten przeprowadza dodatkowe weryfikacje. Organ ten ma jedynie w tym celu dostep
do powigzanych danych dotyczacych tozsamos$ci zawartych w odpowiednim pliku
potwierdzajagcym tozsamos¢. Analizuje on rdézne tozsamosci, aktualizuje powigzanie
zgodnie z art. 31, 32 1 33 niniejszego rozporzadzenia 1 niezwlocznie dodaje je do pliku

potwierdzajacego tozsamosc¢.

Taka r¢czng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci rozpoczyna si¢ w obecnos$ci
zainteresowanej osoby, ktorej zapewnia si¢ mozliwo$¢ wyjasnienia okolicznosci organowi

odpowiedzialnemu, ktory bierze te wyjasnienia pod uwagg.

W przypadkach, w ktorych reczna weryfikacja roznigcych si¢ tozsamosci ma miejsce
na granicy, odbywa si¢ ona, w miar¢ mozliwosci, w ciggu 12 godzin od utworzenia

powiazania z6ltego zgodnie z art. 28 ust. 4.

W razie utworzenia wigcej niz jednego powigzania organ odpowiedzialny za reczng

weryfikacj¢ roznigcych si¢ tozsamos$ci ocenia kazde powigzanie oddzielnie.

Jesli dane prowadzace do wystgpienia dopasowania juz uprzednio byty ze soba powigzane,
organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci uwzglednia

istniejgce powigzania podczas oceny, czy nalezy utworzy¢ nowe powigzania.
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Artykul 30

Powigzanie zZotte

1. Jezeli nie przeprowadzono jeszcze rgcznej weryfikacji réznigcych si¢ tozsamosci,
powigzanie mi¢dzy danymi z dwodch lub wigkszej liczby systemow informacyjnych UE

klasyfikuje si¢ jako powigzanie zolte w kazdym z ponizszych przypadkow:

a)  powiazane ze sobg dane zawieraja tozsame dane biometryczne, lecz zblizone lub

rozne dane dotyczace tozsamosci;

b) powigzane ze sobg dane zawierajg rozne dane dotyczace tozsamosci, lecz tozsame
dane dokumentu podrézy, a co najmniej jeden z systemdéw informacyjnych UE nie

zawiera danych biometrycznych danej osoby;

c) powiazane ze sobg dane zawieraja tozsame dane dotyczace tozsamosci, lecz rdzne

dane biometryczne;

d) powiazane ze sobg dane zawieraja zblizone lub rdznigce si¢ dane dotyczace

tozsamosci i tozsame dane dokumentu podrozy, lecz rozne dane biometryczne.

2. W razie sklasyfikowania powigzania jako zottego zgodnie z ust. 1 obowigzuje procedura

opisana w art. 29.
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Artykut 31

Powigzanie zielone

1. Powigzanie migdzy danymi zawartymi w dwoch lub wiekszej liczbie systemow

informacyjnych UE klasyfikuje si¢ jako zielone, jesli:

a)  powiazane ze sobg dane zawieraja rézne dane biometryczne, lecz tozsame dane
dotyczace tozsamosci, a organ odpowiedzialny za reczng weryfikacje roznigcych si¢
tozsamosci stwierdzi, ze powigzane ze sobg dane odnoszg si¢ do dwdch roznych

0sob;

b)  powigzane ze sobg dane zawieraja rozne dane biometryczne, lecz zblizone lub rézne
dane dotyczace tozsamosci i tozsame dane dokumentu podrozy, a organ
odpowiedzialny za r¢gczng weryfikacje rézniacych si¢ tozsamosci stwierdzi, ze

powiazane ze soba dane odnoszg si¢ do dwoch réznych osob;

c) powigzane ze sobg dane zawierajg rézne dane dotyczace tozsamosci, lecz tozsame
dane dokumentu podrézy, co najmniej jeden z systeméw informacyjnych UE nie
zawiera danych biometrycznych na temat danej osoby, a organ odpowiedzialny za
reczng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci stwierdzi, ze powigzane ze sobg dane

odnoszg si¢ do dwoch roznych osob.

2. Jesli po przeszukaniu wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ lub
SIS stwierdzone zostanie istnienie powigzania zielonego mi¢dzy danymi w dwoch
systemach informacyjnych UE, detektor wielokrotnych tozsamos$ci wskazuje, ze dane
dotyczace tozsamosci stanowigce cze$¢ powigzanych ze sobg danych nie naleza do tej

samej osoby.
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3. W przypadku gdy organ panstwa czlonkowskiego posiada dowody sugerujace, ze
powiazanie zielone zostalo niepoprawnie zapisane w detektorze wielokrotnych tozsamosci,
ze powigzanie zielone jest nieaktualne lub ze dane zostaty przetworzone w detektorze
wielokrotnych tozsamosci lub systemach informacyjnych UE z naruszeniem niniejszego
rozporzadzenia, organ ten sprawdza odpowiednie dane przechowywane we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje¢ i w SIS, a w razie konieczno$ci
niezwlocznie koryguje lub usuwa powiazanie z detektora wielokrotnych tozsamosci. Organ
panstwa cztonkowskiego niezwtocznie informuje o tym panstwo cztonkowskie

odpowiedzialne za r¢czng weryfikacje roznigcych si¢ tozsamosci.

Artykut 32

Powigzanie czerwone

1. Powigzanie mi¢dzy danymi z dwoch lub wigkszej liczby systemoéw informacyjnych UE

klasyfikuje si¢ jako powigzanie czerwone w kazdym z ponizszych przypadkow:

a)  powigzane ze sobg dane zawieraja tozsame dane biometryczne, lecz zblizone lub
rézne dane dotyczace tozsamosci, a organ odpowiedzialny za reczng weryfikacje
roéznigcych si¢ tozsamosci stwierdzil, ze powigzane ze sobg dane w sposob

nieuzasadniony odnoszg si¢ do tej samej osoby;

b)  powigzane ze sobg dane zawierajg tozsame, zblizone lub r6zne dane dotyczace
tozsamosci oraz tozsame dane dokumentu podrozy, lecz rozne dane biometryczne,
a organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacje r6znigcych si¢ tozsamosci stwierdzil,
7e powigzane ze sobg dane odnoszg si¢ one do dwodch réznych osob, z ktérych
przynajmniej jedna korzystaja w sposob nieuzasadniony z tego samego dokumentu

podrozy;
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c) powiazane ze sobg dane zawieraja tozsame dane dotyczace tozsamosci, lecz rdzne
dane biometryczne i r6zne dane dokumentu podrozy lub nie zawierajg danych
dokumentu podrdzy, a organ odpowiedzialny za reczng werytikacje roznigcych sie
tozsamosci stwierdzit, ze powigzane ze sobg dane w sposdb nieuzasadniony odnoszg

si¢ do dwodch réznych osob;

d) powiazane ze sobg dane zawieraja rézne dane dotyczace tozsamosci, lecz tozsame
dane dokumentu podrdzy, co najmniej jeden z systemow informacyjnych UE nie
zawiera danych biometrycznych na temat danej osoby, a organ odpowiedzialny za
reczng weryfikacje roznigcych si¢ tozsamosci stwierdzit, ze powigzane ze sobg dane

w sposoOb nieuzasadniony odnoszg si¢ do tej samej osoby.

2. Jesli w wyniku przeszukania wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ lub SIS stwierdzona zostanie obecno$¢ powiazania czerwonego mi¢dzy
danymi w dwoch lub wigkszej liczbie systemow informacyjnych UE, detektor
wielokrotnych tozsamos$ci wskazuje dane, o ktorych mowa w art. 34. Dziatania nastgpcze
w zwigzku z wystapieniem powigzania czerwonego sa prowadzone zgodnie z przepisami
prawa Unii 1 prawa krajowego, przy czym konsekwencje prawne dla danej osoby opieraja
si¢ jedynie na odpowiednich danych dotyczacych tej osoby. Skutki prawne dla danej osoby

nie mogg wynika¢ z samego zaistnienia powigzania czerwonego.

3. W razie utworzenia powigzania czerwonego miedzy danymi z systemoéw EES, VIS,
ETIAS, Eurodac lub ECRIS-TCN, akta osobowe przechowywane we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje sg aktualizowane zgodnie z art. 19

ust. 2.
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Bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych rozpatrywania wpisow w SIS zawartych

w rozporzadzeniach (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 1 (UE) 2018/1862, oraz bez
uszczerbku dla ograniczen koniecznych do ochrony bezpieczenstwa i porzadku
publicznego, zapobiegania przest¢gpstwom i1 zagwarantowania, aby zadne prowadzone
krajowe postgpowanie przygotowawcze nie byto zagrozone, w razie utworzenia
powigzania czerwonego organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacj¢ rozniacych si¢
tozsamosci powiadamia osobg, ktorej to dotyczy, o stwierdzeniu obecnosci niezgodnych
z prawem roznych danych dotyczacych tozsamosci, a takze przekazuje tej osobie
pojedynczy numer identyfikacyjny, o ktdrym mowa w art 34 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia, odniesienie do organu odpowiedzialnego za r¢czng weryfikacje
roéznigcych si¢ tozsamosci, o ktérym mowa w art. 34 lit. d), oraz adres strony internetowej

utworzonej zgodnie z art. 49 niniejszego rozporzadzenia.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 4, sa przekazywane na pisSmie przy pomocy
standardowego formularza przez organ odpowiedzialny za reczng weryfikacje réznigcych
si¢ tozsamosci. Komisja okresla tre§¢ formularza i1 jego format w drodze aktow
wykonawczych. Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa

w art. 74 ust. 2.

W razie utworzenia powigzania czerwonego detektor wielokrotnych tozsamosci

automatycznie powiadamia o tym organy odpowiedzialne za powigzane ze sobg dane.

PE-CONS 30/1/19 REV 1

82
PL



7. W przypadku gdy organ panstwa cztonkowskiego lub agencja unijna, ktére majg dostep
do wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje lub SIS, posiada
dowody wykazujace, ze powigzanie czerwone zostato nieprawidtowo zarejestrowane
w detektorze wielokrotnych tozsamosci lub ze dane byty przetwarzane w detektorze
wielokrotnych tozsamosci, wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
lub w SIS z naruszeniem niniejszego rozporzadzenia, ten organ lub ta agencja sprawdzaja

odpowiednie dane przechowywane we wspolnym repozytorium danych i SIS oraz:

a)  jezeli powigzanie odnosi si¢ do jednego z wpisow w SIS, o ktorym mowa w art. 29
ust. 2, natychmiast informuje o tym fakcie wtasciwe biuro SIRENE panstwa

cztonkowskiego, ktore utworzylto wpis w SIS;

b)  we wszystkich innych przypadkach, natychmiast koryguje lub usuwa powiazanie

z detektora wielokrotnych tozsamosci.

Jezeli biuro SIRENE zostaje poinformowane zgodnie z akapitem pierwszym lit. a)
weryfikuje ono dowody dostarczone przez organ panstwa cztonkowskiego lub agencje
unijna, a nastepnie w odpowiednim przypadku niezwlocznie poprawia lub usuwa

powiazanie z detektora wielokrotnych tozsamosci;

Organ panstwa cztonkowskiego, ktory uzyskat dowody, niezwlocznie informuje organ
panstwa czlonkowskiego odpowiedzialny za reczng weryfikacje r6znigcych si¢ tozsamosci

o stosownej korekcie lub usunigciu powigzania czerwonego.
Artykut 33
Powigzanie biate

1. Powigzanie migdzy danymi z dwoch lub wigkszej liczby systemow informacyjnych UE

klasyfikuje si¢ jako powigzanie biate w kazdym z ponizszych przypadkow:

a)  powiazane ze sobg dane zawieraja tozsame dane biometryczne i tozsame lub

zblizone dane dotyczace tozsamosci;
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b)  powigzane ze sobg dane zawieraja tozsame lub zblizone dane dotyczace tozsamosci,
tozsame dane dokumentu podrdzy, a co najmniej jeden z systemow informacyjnych

UE nie zawiera danych biometrycznych danej osoby;

c) powigzane ze sobg dane zawierajg tozsame dane biometryczne, tozsame dane

dokumentu podrdzy i zblizone dane dotyczace tozsamosci,

d) powiazane ze sobg dane zawieraja tozsame dane biometryczne, lecz zblizone lub
rozne dane dotyczace tozsamosci, a organ odpowiedzialny za reczng weryfikacje
roznigcych si¢ tozsamosci stwierdzit, ze powigzane ze sobg dane w sposob

uzasadniony odnoszg si¢ do tej samej osoby;

2. Jesli po przeszukaniu wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje lub
SIS stwierdzone zostanie istnienie powigzania bialego migdzy danymi w co najmniej
dwoch systemach informacyjnych UE, detektor wielokrotnych tozsamos$ci wskazuje, ze
dane dotyczace tozsamosci naleza do tej samej osoby. Wynikiem przeszukiwania
systemow informacyjnych UE jest odpowiedz, ktéra w stosownych przypadkach wskazuje
wszystkie powigzane ze sobg dane dotyczace danej osoby, co powoduje powstanie
dopasowania w stosunku do danych objetych powigzaniem biatym, jesli organ, ktéry
dokonat zapytania, ma dostep do tych powigzanych ze sobg danych na mocy przepisow

prawa Unii lub prawa krajowego.

3. W razie utworzenia powigzania czerwonego mi¢dzy danymi z systemoéw EES, VIS,
ETIAS, Eurodac lub ECRIS-TCN, akta osobowe przechowywane we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje sg aktualizowane zgodnie z art. 19

ust. 2.
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4. Bez uszczerbku dla przepisow zwigzanych z rozpatrywaniem wpisoOw w SIS zawartych
w rozporzadzeniach (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 1 (UE) 2018/1862, oraz bez
uszczerbku dla ograniczen koniecznych do ochrony bezpieczenstwa i porzadku
publicznego, zapobiegania przestgpstwom i1 zagwarantowania, aby zadne prowadzone
krajowe postgpowanie przygotowawcze nie byto zagrozone, w razie utworzenia
powigzania biatego w wyniku recznej weryfikacji réznigcych si¢ tozsamosci, organ
odpowiedzialny za reczng weryfikacje roznigcych si¢ tozsamosci powiadamia osobe, ktorej
to dotyczy, o stwierdzeniu zblizonych lub r6znych danych dotyczacych tozsamosci oraz
przekazuje tej osobie pojedynczy numer identyfikacyjny, o ktorym mowa w art 34 lit. c)
niniejszego rozporzadzenia, odniesienie do organu odpowiedzialnego za reczna
weryfikacje réznigcych sie tozsamosci, o ktorym mowa w art. 34 lit. d) niniejszego
rozporzadzenia, oraz adres strony internetowej utworzonej zgodnie z art. 49 niniejszego

rozporzadzenia.

5. W przypadku gdy organ panstwa czlonkowskiego posiada dowody wskazujace, ze
powiazanie biate zostato niepoprawnie zarejestrowane w detektorze wielokrotnych
tozsamosci, ze powigzanie biale jest nieaktualne lub ze dane zostaty przetworzone
w detektorze wielokrotnych tozsamosci lub w systemach informacyjnych UE
Z naruszeniem niniejszego rozporzadzenia, organ ten sprawdza odpowiednie dane
przechowywane we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
1w SIS, 1 w razie konieczno$ci niezwlocznie koryguje lub usuwa powigzanie detektora
wielokrotnych tozsamosci. Ten organ panstwa cztonkowskiego niezwlocznie informuje
o tym panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za rgczng weryfikacje roznigcych sie

tozsamosci.

6. Informacje, o ktorych mowa w ust. 4, sa przekazywane na pisSmie przy pomocy
standardowego formularza przez organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacje roznigcych
si¢ tozsamosci. Komisja okresla tres¢ formularza 1 jego format w drodze aktow
wykonawczych. Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 74 ust. 2.
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Artykut 34

Plik potwierdzajgcy tozsamosé

Plik potwierdzajacy tozsamos$¢ zawiera nastepujace dane:

a) powigzania, o ktérych mowa w art. 30-33;

b) odniesienie do systemoéw informacyjnych UE, w ktorych sg przechowywane powigzane ze
sobg dane;

C) pojedynczy numer identyfikacyjny umozliwiajacy pobranie powigzanych ze sobg danych

z odpowiednich systemow informacyjnych UE;

d) organ odpowiedzialny za r¢czng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci;
e) date utworzenia powiazania lub wszelkich jego aktualizacji.
Artykut 35

Zatrzymywanie danych w detektorze wielokrotnych tozsamosci

Pliki potwierdzajace tozsamos$¢ 1 zawarte w nich dane, w tym powigzania, sg przechowywane
w detektorze wielokrotnych tozsamosci tylko tak dtugo, jak dlugo powigzane ze sobg dane sg
przechowywane w dwoch lub wiekszej liczbie systemow informacyjnych UE. Sa one

automatycznie usuwane z detektora wielokrotnych tozsamosci.
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Artykul 36

Prowadzenie rejestrow

1. eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych

w detektorze wielokrotnych tozsamosci. Rejestry te obejmuja:

a)  panstwo cztonkowskie dokonujgce zapytania;
b)  cel dostepu uzytkownika;
c) date i godzing zapytania;
d) rodzaj danych uzytych w zapytaniu;
e) odniesienie do powigzanych ze sobg danych;
f)  historie pliku potwierdzajacego tozsamos¢.
2. Kazde panstwo cztonkowskie prowadzi rejestry zapytan dokonywanych przez jego organy

1 personel tych organow nalezycie upowazniony do korzystania z detektora wielokrotnych

tozsamosci. Kazda agencja unijna prowadzi rejestry zapytan dokonywanych przez jej

nalezycie upowazniony personel.
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3. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, mozna wykorzystywa¢ wylacznie w celu
monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalnosci zapytania
1 zgodnosci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa
1 integralnosci danych. Rejestry te sg chronione przed nieuprawnionym dostepem za
pomoca odpowiednich srodkéw 1 usuwane rok po utworzeniu. Jezeli jednak sg one
konieczne do prowadzenia juz rozpoczgtych procedur monitorowania, sg one usuwane, gdy

tylko przestajg by¢ konieczne do celu tych procedur.

ROZDZIAL. V1

Srodki wspierajace interoperacyjnosé

Artykut 37
Jakos¢ danych

1. Bez uszczerbku dla obowigzkéw panstw cztonkowskich w odniesieniu do jakosci danych
wprowadzonych do systemow eu-LISA ustanawia automatyczne mechanizmy kontroli
jakosci danych i1 procedury dotyczace danych przechowywanych w systemach EES, VIS,
ETIAS, SIS, wspdlnym systemie porownywania danych biometrycznych i wspolnym

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.

2. eu-LISA wdraza mechanizmy oceny doktadnosci wspolnego systemu poréwnywania
danych biometrycznych, wspolne wskazniki jakosci danych 1 minimalne normy jakosci
przechowywania danych w systemach EES, VIS, ETIAS, SIS, wsp6lnym systemie
porownywania danych biometrycznych 1 wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych

identyfikacje.

Tylko dane spelniajace minimalne normy jako$ci moga by¢ wprowadzane do systemow
EES, VIS, ETIAS, SIS, wspolnego systemu porownywania danych biometrycznych,
wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje 1 detektora wielokrotnych

tozsamosci.
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eu-LISA regularnie przedstawia panstwom cztonkowskim sprawozdania z mechanizmow
1 procedur automatycznej kontroli jako$ci danych oraz wspdlnych wskaznikow jakos$ci
danych. eu-LISA regularnie przedstawia tez Komisji sprawozdania ze zidentyfikowanych
problemow 1 tego, ktorych panstw cztonkowskich dotycza. eu-LISA przedstawia to
sprawozdanie na zadanie takze Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Zadne

sprawozdania, o ktorych mowa w niniejszym ustepie, nie zawieraja danych osobowych.

Szczegbdty tych mechanizméw i1 procedur automatycznej kontroli jakosci danych,
wspolnych wskaznikéw jakosci danych oraz minimalnych norm jakos$ci przechowywania
danych w systemach EES, VIS, ETIAS, SIS, wspolnym systemie poréwnywania danych
biometrycznych i wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje,
zwlaszcza w odniesieniu do danych biometrycznych, okreslajg akty wykonawcze. Akty te

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 74 ust. 2.

Jeden rok po ustanowieniu mechanizméw i procedur automatycznej kontroli jakosci
danych, wspolnych wskaznikow jakosci danych 1 minimalnych standardéw jako$ci danych
oraz co roku od tej daty Komisja ocenia wdrozenie jako$ci danych w panstwach
cztonkowskich i sporzadza odpowiednie zalecenia. Panstwa cztonkowskie przedstawiaja
Komisji plan dziatania majacy na celu rozwigzanie problemow zidentyfikowanych

w sprawozdaniu oceniajacym, a w szczegolnosci kwestii jakosci danych wynikajacych

z btednych danych w systemach informacyjnych UE. Panstwa cztonkowskie regularnie
sktadaja Komisji sprawozdania z postepéw w realizacji tego planu dziatania do czasu jego

petnego wdrozenia.
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Komisja przekazuje powyzsze sprawozdanie oceniajagce Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Europejskiemu Inspektorowi Danych Osobowych, Europejskiej Radzie Ochrony
Danych 1 Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej ustanowionej na mocy

rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/20071.

Artykul 38

Uniwersalny format wiadomosci

Niniejszym ustanawia si¢ uniwersalny format wiadomos$ci (UMF). Uniwersalny format
wiadomosci okresla standardy dla niektorych elementéw tresci transgranicznej wymiany
informacji mi¢dzy systemami informacyjnymi, organami lub organizacjami dzialajacymi

w dziedzinie wymiaru sprawiedliwosci 1 spraw wewnetrznych.

Standard UMF jest stosowany przy opracowywaniu systeméw EES, ETIAS, europejskiego
portalu wyszukiwania, wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje,
detektora wielokrotnych tozsamosci, jesli to mozliwe, oraz, w stosownych przypadkach,
przy opracowywaniu przez eu-LISA lub inng agencj¢ Unii nowych modeli wymiany
informac;ji 1 systemow informacyjnych w dziedzinie wymiaru sprawiedliwos$ci 1 spraw

wewnetrznych.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy, aby okresli¢ 1 rozwija¢ standard UMF, o ktérym
mowa w ust. 1 niniejszego ustepu. Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 74 ust. 2.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 168/2007 z dnia 15 lutego 2007 r. ustanawiajace Agencje
Praw Podstawowych Unii Europejskiej (Dz.U. L 53 z 22.2.2007, s. 1).
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Artykul 39

Centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne

Centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne ustanawia si¢, aby wspierac
realizacje celow systemow EES, VIS, ETIAS i SIS zgodnie z odpowiednimi aktami
prawnymi regulujacymi te systemy oraz zapewnia¢ mi¢dzysystemowe dane statystyczne
1 sprawozdania analityczne stuzace strategiom politycznym, celom operacyjnym

1 zwigzanym z jako$cig danych.

eu-LISA ustanawia, wdraza i1 obsluguje centralne repozytorium sprawozdawczo-
statystyczne w swoich centrach technicznych zawierajacych dane i statystyki, o ktérych
mowa w art. 63 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,
art. 84 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, art. 60 rozporzadzenia (UE) 2018/1861 oraz art.

16 rozporzadzenia (UE) 2018/1860, logicznie oddzielone wedlug systemu informacyjnego
UE. Dostep do centralnego repozytorium sprawozdawczo-statystycznego w postaci
kontrolowanego, bezpiecznego dostepu i okreslonych profili uzytkownikéw przyznaje si¢
— wytacznie w celach sprawozdawczo-statystycznych — organom, o ktérych mowa

w art. 63 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,

art. 84 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 i art. 60 rozporzadzenia (UE) 2018/1861.

eu-LISA poddaje dane anonimizacji i rejestruje takie zanonimizowane dane

w repozytorium. Proces anonimizacji danych odbywa si¢ automatycznie.

Dane zawarte w centralnym repozytorium sprawozdawczo-statystycznym nie umozliwiaja

identyfikacji osob fizycznych.
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4. Centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne sklada si¢ z:
a)  narzedzi niezbgdnych do anonimizacji danych;
b) infrastruktury centralnej, obejmujacej repozytorium danych z anonimowymi danymi;

c)  bezpiecznej infrastruktury tacznosci migdzy repozytorium a systemami EES, VIS,
ETIAS i SIS oraz infrastrukturg centralng wspdlnego systemu poréwnywania danych
biometrycznych, wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

1 detektora wielokrotnych tozsamosci.

5. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 73 akt delegowany okreslajacy szczegdtowe zasady
dziatania centralnego repozytorium sprawozdawczo-statystycznego, w tym szczegdlowe
zabezpieczenia dotyczace przetwarzania danych osobowych na mocy ust. 2 i 3 niniejszego

artykutu, oraz zasady bezpieczenstwa obowigzujace w stosunku do repozytorium.
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ROZDZIAL VII
Ochrona danych

Artykut 40

Administrator danych

W stosunku do przetwarzania danych za posrednictwem wspdlnego systemu
poréwnywania danych biometrycznych organy panstw cztonkowskich bedace
administratorami danych w odniesieniu do, odpowiednio, systemow EES, VIS 1 SIS sg
administratorami zgodnie z art.4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub art. 3 pkt 8
dyrektywy (UE) 2016/680 w stosunku do wzorcoOw biometrycznych uzyskanych

na podstawie danych, o ktérych mowa w art.13 niniejszego rozporzadzenia, ktore
wprowadzaja do odpowiednich systeméw, oraz odpowiadaja za przetwarzanie wzorcoOw

biometrycznych we wspolnym systemie porownywania danych biometrycznych.

W stosunku do przetwarzania danych za posrednictwem wspdlnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacj¢ organy panstw cztonkowskich bedace administratorami
danych w odniesieniu do, odpowiednio, systeméw EES, VIS i ETIAS s3 administratorami
zgodnie z art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679 w stosunku do danych, o ktérych
mowa w art. 18 niniejszego rozporzadzenia, ktore wprowadzaja do odpowiednich
systemow, oraz odpowiadajg za przetwarzanie danych osobowych we wspdlnym

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.
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3. W stosunku do przetwarzania danych za posrednictwem detektora wielokrotnych

tozsamosci:

a)  Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej jest administratorem danych
w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych przez jednostk¢ centralng ETIAS.

b)  organy panstw cztonkowskich, ktore dodaja lub modyfikuja dane w pliku
potwierdzajagcym tozsamos¢, takze sg administratorami danych zgodnie z art. 4 pkt 7
rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub art. 3 pkt 8 dyrektywy (UE) 2016/680
i odpowiadajg za przetwarzanie danych osobowych w detektorze wielokrotnych

tozsamosci.

4. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci
zapytania oraz zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja
dostep do rejestrow, o ktorych mowa w art. 10, 16, 24 1 36, w celu monitorowania wlasnej

dziatalnosci, o ktérym mowa w art. 44.

Artykut 41

Przetwarzajgcy dane

W przypadku przetwarzania danych osobowych we wspdlnym systemie porownywania danych
biometrycznych, wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje 1 detektorze
wielokrotnych tozsamosci eu-LISA jest przetwarzajacymi dane w rozumieniu art. 3 pkt 12 lit. a)

rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
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Artykut 42

Bezpieczenstwo przetwarzania danych

1. eu-LISA, jednostka centralna ETIAS, Europol i organy panstw cztonkowskich zapewniajg
bezpieczenstwo przetwarzania danych osobowych odbywajacego si¢ na mocy niniejszego
rozporzadzenia. eu-LISA, jednostka centralna ETIAS, Europol i organy panstw

cztonkowskich wspotpracuja w zakresie realizacji zadan zwigzanych z bezpieczenstwem.

2. Bez uszczerbku dla art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 eu-LISA podejmuje konieczne
srodki, aby zapewni¢ bezpieczenstwo elementdw interoperacyjnosci i zwigzanej z nimi

infrastruktury tgcznosci.

3. W szczegblnoscei eu-LISA przyjmuje konieczne srodki, w tym plan bezpieczenstwa, plan
cigglo$ci dziatania 1 plan przywrocenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji

nadzwyczajnej, w celach:

a) fizycznej ochrony danych, w tym poprzez opracowywanie plandw awaryjnych

stuzacych ochronie infrastruktury krytycznej;

b) odmowy dostepu osobom nieuprawnionym do sprz¢tu do przetwarzania danych 1

do obiektow;

¢) uniemozliwienia nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub

usuwania no$nikéw danych;

d)  zapobiegania nieuprawnionemu wprowadzaniu danych i nieuprawnionej inspekcji,

zmianie 1 nieuprawnionemu usuwaniu zarejestrowanych danych osobowych;
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g)

h)

3

k)

zapobiegania nieuprawnionemu przetwarzaniu danych i nieuprawnionemu

kopiowaniu, modyfikacji lub usuwaniu danych;

uniemozliwienia wykorzystywania systemow zautomatyzowanego przetwarzania
danych przez nieuprawnione osoby korzystajace ze sprz¢tu do przekazywania

danych;

zapewnienia, aby osoby upowaznione do dostepu do elementdéw interoperacyjnosci
miaty dostep jedynie do danych objetych ich upowaznieniem dostepu, wylacznie za

pomoca niepowtarzalnych identyfikatoréw uzytkownika oraz poufnych haset;

zapewnienia mozliwo$ci sprawdzenia i ustalenia, ktorym organom mozna przesytaé

dane osobowe przy uzyciu sprzetu do przekazywania danych;

zapewnienia mozliwo$ci sprawdzenia i ustalenia, ktore dane zostaty przetworzone

w elementach interoperacyjnosci, kiedy, przez kogo 1 w jakim celu;

uniemozliwienia nieuprawnionego odczytu, kopiowania, modyfikowania lub
usuwania danych osobowych w trakcie przekazywania danych osobowych do lub
z elementow interoperacyjnosci lub podczas transportu nosnikow danych,

w szczegdlnosci za pomocg odpowiednich technik szyfrowania;

zapewnienia, by w przypadku przerwy w dziataniu zainstalowane systemy mozna

bylo przywroci¢ do normalnego funkcjonowania;
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1)  zapewnienia niezawodnosci dzigki zapewnieniu wlasciwego zgtaszanie bledow

w funkcjonowaniu elementow interoperacyjnosci;

m) monitorowania skuteczno$ci srodkoOw bezpieczenstwa, o ktérych mowa w niniejszym
ustepie, a takze podejmowania niezbednych srodkdw organizacyjnych w obszarze
kontroli wewnetrznej, aby zapewni¢ zgodnos$¢ z niniejszym rozporzadzeniem

1 oceni¢ te §rodki bezpieczenstwa w §wietle rozwoju nowych technologii.

4. Panstwa cztonkowskie, Europol i1 jednostka centralna ETIAS podejmuja $rodki
rOwnowazne tym, o ktorych mowa w ust. 3, w zakresie bezpieczenstwa w odniesieniu
do przetwarzania danych osobowych przez organy majace prawo dostepu do ktoregos

z elementow interoperacyjnosci.

Artykut 43
Incydenty bezpieczenstwa

1. Zdarzenie, ktére ma lub moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo elementéw
interoperacyjnosci i moze spowodowac uszkodzenie lub utrate przechowywanych w nich
danych, uznaje si¢ za incydent bezpieczenstwa, w szczegdlnosci gdy mogto dojs¢
do nieuprawnionego dostepu do danych lub gdy zostaty lub mogty zosta¢ naruszone

dostgpnosé, integralnos¢ 1 poufnos¢ danych.

2. Incydentami bezpieczenstwa zarzadza si¢ w sposob zapewniajacy szybkie, skuteczne

1 wlasciwe reagowanie.
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Niezaleznie od zglaszania i zawiadamiania w odniesieniu do naruszenia ochrony danych
osobowych zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub art. 30 dyrektywy (UE)
2016/680 lub obu z nich panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja o incydentach
bezpieczenstwa Komisje, eu-LISA, wlasciwe organy nadzorcze i Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych.

Bez uszczerbku dla art. 34 1 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 i art. 34 rozporzadzenia
(UE) 2016/794 jednostka centralna ETIAS i Europol niezwtocznie powiadamiajg
o incydentach bezpieczenstwa Komisje¢, eu-LISA 1 Europejskiego Inspektora Ochrony

Danych.

W przypadku incydentu bezpieczenstwa zwigzanego z infrastrukturg elementow
interoperacyjnos$ci eu-LISA niezwlocznie powiadamia Komisj¢ 1 Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych.

Informacja o incydencie bezpieczenstwa, ktoéry ma lub moze mie¢ wpltyw

na funkcjonowanie elementéw interoperacyjnosci lub na dostgpnos¢, integralno$¢

1 poufno$¢ danych, zostaje niezwlocznie przekazana panstwom cztonkowskim, jednostce
centralnej ETIAS oraz Europolowi i1 zgltoszona zgodnie z zapewnionym przez eu-LISA

planem zarzadzania na wypadek incydentow bezpieczenstwa.
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5. W przypadku incydentu bezpieczenstwa zainteresowane panstwa cztonkowskie, jednostka
centralna ETIAS, Europol 1 eu-LISA wspotpracuja ze soba. Komisja okresla specyfikacje
tej procedury wspotpracy za pomocg aktow wykonawczych. Akty te przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 74 ust. 2.

Artykut 44

Monitorowanie wlasnej dziatalnosci

Panstwa cztonkowskie i odpowiednie agencje unijne zapewniaja, aby kazdy organ uprawniony
do dostgpu do elementow interoperacyjnosci podejmowat srodki niezbedne do monitorowania
wlasnego przestrzegania przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz aby w razie potrzeby

wspolpracowat z organem nadzorczym.

Administratorzy danych, o ktérych mowa w art. 40, podejmuja konieczne $rodki, aby monitorowaé
zgodnos¢ przetwarzania danych z niniejszym rozporzadzeniem, w tym poprzez cz¢sta weryfikacje
zapisOw w rejestrach, o ktorych mowa w art. 10, 16, 24 i 36, oraz w razie potrzeby wspotprace

z organami nadzorczymi oraz z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.
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Artykut 45
Kary

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by wykorzystanie danych niezgodnie z przeznaczeniem,
przetwarzanie danych lub wymiana danych niezgodnie z niniejszym rozporzadzeniem podlegato
karze zgodnie z prawem krajowym. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

Artykut 46

Odpowiedzialnos¢

1. Bez uszczerbku dla prawa do odszkodowania od administratora lub podmiotu
przetwarzajacego i odpowiedzialnosci tych podmiotéw na mocy rozporzadzenia (UE)

2016/679, dyrektywy (UE) 2016/680 1 rozporzadzenia (WE) 2018/1725:

a)  osoba lub panstwo czlonkowskie, ktore poniosty materialng lub niematerialng szkode
w wyniku niezgodnej z prawem operacji przetwarzania danych osobowych lub
innego dzialania niezgodnego z niniejszym rozporzadzeniem przeprowadzonych
przez panstwo cztonkowskie, sg uprawnione do otrzymania odszkodowania od tego

panstwa czlonkowskiego;

b)  osoba lub panstwo cztonkowskie, ktore poniosty szkode majatkowa lub
niemajatkowa w wyniku dziatania niezgodnego z niniejszym rozporzadzeniem ze
strony Europolu, Europejskiej Agencji Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej lub eu-Lisa,

sg uprawnione do otrzymania odszkodowania od danej agencji.
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Dane panstwo cztonkowskie, Europol, Europejska Agencja Strazy Granicznej
1 Przybrzeznej lub eu-Lisa sa zwolnione z odpowiedzialnosci na mocy akapitu pierwszego,
w catosci lub w czeéci, jezeli udowodnia, ze nie ponosza odpowiedzialnos$ci za zdarzenie,

ktore spowodowato szkode.

2. Jezeli niewypehnienie przez panstwo cztonkowskie obowigzkéw spoczywajacych na nim
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem spowoduje wyrzadzenie szkody elementom
interoperacyjnosci, wowczas panstwo to ponosi odpowiedzialnos¢ za te szkode, chyba ze —
1 w zakresie, w jakim — eu-LISA lub inne panstwo czlonkowskie zwigzane niniejszym
rozporzadzeniem nie podjely uzasadnionych srodkow zapobiegajacych wystapieniu takiej

szkody lub ograniczajacych jej skutki.

3. Roszczenia odszkodowawcze wobec panstwa cztonkowskiego za szkody, o ktorych mowa
w ust. 112, sg regulowane prawem krajowym pozwanego panstwa cztonkowskiego.
Roszczenia odszkodowawcze wnoszone przeciwko administratorowi lub eu-LISA z tytutu

szkody, o ktorej mowa w ust. 1 i 2, podlegaja warunkom przewidzianym z Traktatach.

Artykut 47

Prawo do informacji

1. Organ gromadzacy dane osobowe, ktore majg by¢ przechowywane we wspolnym systemie
porownywania danych biometrycznych, we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajgcych identyfikacje lub w detektorze wielokrotnych tozsamosci, przekazuje
osobom, ktorych dane sa gromadzone, informacje wymagane zgodnie z art. 131 14
rozporzadzenia (UE) 2016/679, art. 12 1 13 dyrektywy (UE) 2016/680 oraz art. 15116
rozporzadzenia (UE) 2018/1725. Organ ten przekazuje informacje w momencie pobierania

takich danych.

PE-CONS 30/1/19 REV 1 101
PL



2. Wszystkie informacje sg udost¢pniane, przy uzyciu jasnego i prostego jezyka, w wersji
jezykowej, ktorg dana osoba rozumie lub co do ktdrej mozna zasadnie oczekiwac, ze jest
dla niej zrozumiata. Obejmuje to przekazywanie informacji w sposob odpowiedni dla

wieku w przypadku os6b matoletnich, ktorych dotycza dane.

3. Osoby, ktorych dane sg przechowywane w systemach EES, VIS lub ETIAS, informuje si¢
o przetwarzaniu ich danych osobowych w celach zwigzanych z niniejszym

rozporzadzeniem zgodnie z ust. 1 w nast¢pujacych sytuacjach:

a)  tworzenie lub aktualizacja akt osobowych w EES zgodnie z art. 14 rozporzadzenia

(UE) 2017/2226;

b)  tworzenie lub aktualizacja pliku danych dotyczacych wniosku w systemie VIS

zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

c) tworzenie lub aktualizacja pliku danych dotyczacych wniosku w systemie ETIAS

zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.
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Artykut 48
Prawo do dostepu do danych osobowych przechowywanych w detektorze wielokrotnych

tozsamosci oraz zZgdania ich sprostowania i usuniecia oraz ograniczenia ich przetwarzania

1. W celu wykonywania swoich praw na mocy art. 15-8 rozporzadzenia (UE) 2016/679, art.
17- 20 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 oraz art. 14, 15 i 16 dyrektywy (UE) 2016/680
kazda osoba ma prawo zwroci¢ si¢ do wlasciwego organu dowolnego panstwa

cztonkowskiego, a organ ten bada jej wniosek 1 odpowiada na niego.

2. Panstwo czlonkowskie, ktore rozpatruje taki wniosek, udziela odpowiedzi bez zbg¢dnej
zwtloki, a w kazdym razie w ciaggu 45 dni od otrzymania wniosku. W razie potrzeby termin
ten mozna przedtuzy¢ o kolejnych 15 dni z uwagi na skomplikowany charakter wniosku
lub liczbe wnioskow. Panstwo cztonkowskie, ktore rozpatruje taki wniosek, w ciagu 45 dni
od otrzymania wniosku informuje osobe, ktérej dane dotycza, o takim przedtuzeniu
terminu z podaniem przyczyn opdznienia. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze

odpowiedzi te maja by¢ przekazywane przez jednostki centralne.
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3. Jezeli wniosek o sprostowanie lub usunigcie danych osobowych skierowano do panstwa
cztonkowskiego innego niz panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za reczng weryfikacje
roznigcych si¢ tozsamosci, wowczas panstwo cztonkowskie, do ktoérego skierowano
wniosek, w ciggu siedmiu dni kontaktuje si¢ z organami panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnymi za r¢czng weryfikacj¢ roznigcych si¢ tozsamos$ci. Panstwo
cztonkowskie odpowiedzialne za reczng weryfikacje roznigcych si¢ tozsamosci sprawdza
poprawnos¢ danych i zgodnos¢ ich przetwarzania z prawem bez zbednej zwtoki, a
w kazdym razie w ciggu 30 dni od nawigzania takiego kontaktu. W razie potrzeby termin
ten mozna przedtuzy¢ o kolejnych 15 dni z uwagi na skomplikowany charakter wniosku
lub liczbe wnioskow. Panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za reczng weryfikacje
roéznigcych si¢ tozsamosci informuje panstwo cztonkowskie, ktore skontaktowato sie z nim
o wszelkich takich przedtuzeniach terminu podajac powody opdznienia. Panstwo
cztonkowskie, ktore skontaktowato si¢ z organem panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnym za reczng weryfikacje rdznigcych si¢ tozsamosci, informuje

zainteresowang osobe¢ o dalszej procedurze.

4. Jezeli wniosek o sprostowanie lub usunigcie danych osobowych skierowano do panstwa
cztonkowskiego, w przypadku gdy za rgczng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci
odpowiadata jednostka centralna ETIAS, wowczas panstwo cztonkowskie, do ktorego
skierowano wniosek, zwraca si¢ w ciggu siedmiu dni do jednostki centralnej ETIAS
o wydanie opinii bez zb¢dnej zwtoki, a w kazdym razie w ciagu 30 dni od takiego
kontaktu. W razie potrzeby termin ten mozna przedtuzy¢ o kolejnych 15 dni z uwagi
na skomplikowany charakter wniosku lub liczbe wnioskow. Panstwo cztonkowskie, ktore
skontaktowato si¢ z jednostka centralng ETIAS, powiadamia zainteresowang osobe

o dalszej procedurze.
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5. W przypadku stwierdzenia, ze dane zarejestrowane w detektorze wielokrotnych tozsamosci
sa nieprawidtowe lub zostaly zarejestrowane niezgodnie z prawem, panstwo cztonkowskie
odpowiedzialne za r¢czng weryfikacj¢ réznigcych si¢ tozsamosci lub, w przypadkach gdy
nie byto panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za weryfikacje reczng lub gdy za
reczng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci odpowiadala jednostka centralna ETIAS,
panstwo cztonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, koryguje lub usuwa te dane bez
zbednej zwloki. Osoba zainteresowana jest informowana na piSmie o tym, ze jej dane

zostaly poprawione lub usunigte.

6. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie sprostuje dane przechowywane w detektorze
wielokrotnych tozsamos$ci w okresie ich przechowywania, panstwo to dokonuje
przetwarzania okreslonego w art. 27 oraz, w stosownych przypadkach, w art. 29, aby
ustalié, czy zmienione dane maja by¢ ze sobg powigzane. Jesli przetwarzanie nie
doprowadzi do zadnego dopasowania, dane panstwo cztonkowskie usuwa dane z pliku
potwierdzajacego tozsamosc. Jesli przetwarzanie automatyczne doprowadzi
do wystapienia jednego dopasowania lub kilku dopasowan, dane panstwo cztonkowskie
tworzy lub aktualizuje powigzanie miedzy danymi zgodnie z odpowiednimi przepisami

niniejszego rozporzadzenia.

7. Jezeli panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za reczng weryfikacj¢ roznigcych sie
tozsamosci lub, w stosownych przypadkach, panstwo cztonkowskie, do ktorego
skierowano wniosek, nie zgadza si¢ z argumentem, Ze dane zarejestrowane w detektorze
wielokrotnych tozsamosci sg nieprawidlowe lub ze zostaly zarejestrowane niezgodnie
z prawem, wowczas to panstwo cztonkowskie wydaje decyzje administracyjng, w ktorej
niezwlocznie wyjasnia na piSmie osobie zainteresowanej, dlaczego nie jest gotowe

sprostowac lub usuna¢ dotyczacych jej danych osobowych.
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10.

1.

Decyzja, o ktoérej mowa w ust. 7, zawiera tez informacje dla osoby zainteresowanej
wyjasniajace mozliwos$¢ odwotania si¢ od decyzji podjetej w odniesieniu do wniosku

o dostep do danych osobowych, sprostowanie lub usunigcie danych osobowych lub
ograniczenie ich przetwarzania, a w stosownych przypadkach informacje dotyczace
sposobu wniesienia sprawy lub skargi do wtasciwych organéw lub sagdoéw oraz informacje

dotyczace pomocy, w tym ze strony organéw nadzorczych.

Whioski o dost¢p do danych osobowych, sprostowanie lub usuni¢cie danych osobowych
lub ograniczenie ich przetwarzania zawierajg informacje niezbedne do zidentyfikowania
osoby zainteresowanej. Informacje te wykorzystuje si¢ wylacznie w celu zapewnienia
mozliwo$ci wykonywania praw, o ktorych mowa w niniejszym artykule, po czym

natychmiast si¢ je usuwa.

Panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za r¢czng weryfikacje r6znigcych si¢ tozsamosci
lub, w stosownych przypadkach, panstwo cztonkowskie, do ktérego skierowano wniosek,
prowadzi pisemny rejestr ztozonych wnioskow o udostepnienie, sprostowanie lub
usuni¢cie danych osobowych lub ograniczenie ich przetwarzania, oraz sposéob jego

rozpatrzenia, a nast¢pnie niezwlocznie udostepniajg ten rejestr organom nadzorczym.
Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla ograniczen praw okreslonych w niniejszym
artykule na mocy rozporzadzenia (UE) 2016/679 i dyrektywy (UE) 2016/680.

Artykut 49

Portal internetowy

Portal internetowy tworzy si¢ w celu ulatwienia korzystania z praw dostepu do danych

osobowych, ich sprostowania, usuni¢cia lub ograniczenia ich przetwarzania.
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Portal internetowy zawiera informacje na temat praw i procedur, o ktérych mowa w art. 47
148, oraz interfejs uzytkownika umozliwiajacy osobom, ktorych dane sg przetwarzane

w detektorze wielokrotnych tozsamosci i ktore zostaty poinformowane o wykazaniu
potaczenia czerwonego zgodnie z art. 32 ust. 4, uzyskanie danych kontaktowych
wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za reczng weryfikacje

réznigcych si¢ tozsamosci.

W celu uzyskania danych kontaktowych wtasciwego organu panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnego za reczng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci osoba, ktorej dane sg
przetwarzane w detektorze wielokrotnych tozsamosci, powinna wprowadzi¢ odniesienie
do organu odpowiedzialnego za rgczng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci, o ktérych
mowa w art. 34 lit. d). Portal internetowy wykorzystuje to odniesienie do wyszukania
danych kontaktowych wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za
reczng weryfikacje roznigcych si¢ tozsamosci. Portal internetowy zawiera takze wzor
wiadomosci elektronicznej w celu utatwienia komunikacji migdzy uzytkownikiem portalu
a wlasciwym organem panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnym za reczng weryfikacje
r6znigcych si¢ tozsamosci. Taka wiadomos¢ elektroniczna zawiera pole dla pojedynczego
numeru identyfikacyjnego, o ktorym mowa w art. 34 lit. ¢), aby umozliwi¢ wiasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za reczng weryfikacje réznigcych si¢

tozsamosci identyfikacje okreslonych danych.

Panstwa cztonkowskie przekazuja eu-LISA dane kontaktowe wszystkich organow, ktore sa
wlasciwe do rozpatrywania i odpowiadania na wnioski, o ktorych mowa w art. 47 1 48,
oraz dokonujg regularnych przegladow w celu ustalenia, czy te dane kontaktowe sg

aktualne.
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5. eu-LISA rozwija portal internetowy i zarzadza nim od strony techniczne;.

6. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 73 w celu okreslenia szczegoétowych
przepisoOw dotyczacych funkcjonowania portalu internetowego, w tym interfejsu
uzytkownika, jezykow, w ktorych portal internetowy jest dostepny, oraz wzoru

wiadomosci elektroniczne;.

Artykut 50
Przekazywanie danych osobowych panstwom trzecim,

organizacjom miedzynarodowym i podmiotom prywatnym

Bez uszczerbku dla art. 65 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, art. 25 i 26 rozporzadzenia (UE)
2016/794, art. 41 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 oraz
przeszukiwania baz danych Interpolu za pomocg europejskiego portalu wyszukiwania zgodnie

z art. 9 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia, ktore sg zgodne z przepisami rozdziatu V rozporzadzenia
(UE) 2018/1725 1 rozdziatu V rozporzadzenia (UE) 2016/679, dane osobowe przechowywane lub
udostepniane za pomocg elementdw interoperacyjnosci nie sg przekazywane ani udostepniane

panstwom trzecim, organizacjom mi¢dzynarodowym ani podmiotom prywatnym.
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Artykut 51

Nadzor ze strony organow nadzorczych

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by organy nadzorcze monitorowaly w sposob
niezalezny, czy przetwarzanie danych osobowych na mocy niniejszego rozporzadzenia
przez dane panstwo cztonkowskie — w tym przekazywanie takich danych do i z elementéw

interoperacyjnos$ci — jest zgodne z prawem.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia stosowanie krajowych przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych przyjetych na mocy dyrektywy (UE) 2016/680
réwniez, w stosownych przypadkach, w kwestiach zwigzanych z dostepem do elementow
interoperacyjnos$ci przez organy policji i wyznaczone organy, w tym w odniesieniu

do praw oséb, ktorych danych dostep ten dotyczy.

Organy nadzorcze zapewniajg przeprowadzenie co najmniej raz na cztery lata kontroli
operacji przetwarzania danych przez wlasciwe organy krajowe w celach zwigzanych
z niniejszym rozporzadzeniem zgodnie z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi standardami

kontroli.

Organy nadzorcze publikuja co roku informacje na temat liczby wnioskéw o sprostowanie,
usunigcie lub ograniczenie przetwarzania danych, dziatan podjetych w odpowiedzi
na wnioski 1 liczby sprostowan, usuni¢¢ i ograniczen przetwarzania dokonanych

w odpowiedzi na wnioski zainteresowanych osob.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy nadzorcze dysponowaly zasobami
1 wiedza fachowa wystarczajacymi do wykonania zadan powierzonych im na podstawie

niniejszego rozporzadzenia.
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5. Panstwa cztonkowskie dostarczajg informacji zadanych przez organy nadzorcze, o ktorych
mowa w art. 51 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679, a w szczegdlnos$ci przekazujg im
informacje o dziataniach podejmowanych zgodnie ze swoimi obowigzkami na mocy
niniejszego rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie udzielajg organom nadzorczym,

o ktérych mowa w art. 51 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679, dostepu do swoich
rejestrow, o ktorych mowa w art. 10, 16, 24 i 36 niniejszego rozporzadzenia,

1 do uzasadnien, o ktorych mowa w art. 22 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, oraz
umozliwiajg im uzyskanie w dowolnym momencie dostepu do wszystkich pomieszczen

wykorzystywanych do celéw interoperacyjnosci.

Artykut 52
Kontrole ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia przeprowadzanie co najmniej raz na cztery lata
kontroli operacji przetwarzania danych osobowych przez eu-LISA, jednostke centralng ETIAS

1 Europol na potrzeby niniejszego rozporzadzenia zgodnie z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi
standardami przeprowadzania kontroli. Sprawozdanie z takiej kontroli przekazuje si¢ Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, eu-LISA, Komisji, panstwom cztonkowskim i danej agencji Unii. eu-LISA,
jednostka centralna ETIAS i Europol maja mozliwo$¢ przedstawienia uwag przed przyjeciem

sprawozdan.
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eu-LISA, jednostka centralna ETIAS i Europol przekazuja informacje zadane przez Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych, udzielaja mu dostepu do wszelkich zadanych przez niego
dokumentow i do swoich rejestrow, o ktorych mowa w art. 10, 16, 24 1 36, oraz umozliwiajg mu

uzyskanie dostepu do wszystkich swoich pomieszczen w dowolnym momencie.

Artykut 53
Wspolpraca miedzy organami nadzorczymi

a Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

1. Organy nadzorcze i1 Europejski Inspektor Ochrony Danych — dziatajac z poszanowaniem
zakresu swoich kompetencji — wspotpracuja ze sobg aktywnie w ramach przystugujacych
im uprawnien i zapewniaja skoordynowany nadzor nad korzystaniem z elementow
interoperacyjnosci 1 stosowaniem innych przepisdw niniejszego rozporzadzenia, zwlaszcza
jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych lub organ nadzorczy stwierdza powazne
rozbiezno$ci miedzy praktykami panstw cztonkowskich lub potencjalnie niezgodne
z prawem przekazywanie danych przy wykorzystaniu kanaléw komunikacyjnych

elementow interoperacyjnosci.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zapewnia si¢

skoordynowany nadzor zgodnie z art. 62 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
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Dwa lata po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie co dwa lata
Europejska Rada Ochrony Danych przesyla wspolne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci
na podstawie niniejszego artykulu Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji,
Europolowi, Europejskiej Agencji Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej oraz eu-LISA do dnia
... [dwa lata po dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. W sprawozdaniu tym
kazdemu panstwu cztonkowskiemu poswigcony jest osobny rozdziat przygotowany przez

organ nadzorczy danego panstwa czlonkowskiego.

ROZDZIAL VIII
Obowiazki

Artykut 54

Obowiqgzki eu-LISA w fazie projektowania i opracowywania systemu

eu-LISA zapewnia zgodne z niniejszym rozporzadzeniem uzytkowanie centralne;

infrastruktury elementéw interoperacyjnosci.

Elementy interoperacyjnosci sa obstugiwane przez eu-LISA w jej obiektach technicznych
1 zapewniajg funkcje okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z warunkami

bezpieczenstwa, dostgpnosci, jakosci 1 wydajnosci, o ktorych mowa w art. 55 ust. 1.
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eu-LISA odpowiada za tworzenie elementéw interoperacyjnosci i adaptacje konieczne

do ustanowienia interoperacyjnosci miedzy systemami centralnymi EES, VIS, ETIAS, SIS,
Eurodac 1 ECRIS-TCN a europejskim portalem wyszukiwania, wspolnym systemem
poréwnywania danych biometrycznych, wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje¢, detektorem wielokrotnych tozsamosci i centralnym repozytorium

sprawozdawczo-statystycznym.

Bez uszczerbku dla art. 66 eu-Lisa nie ma dostepu do danych osobowych przetwarzanych
za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania, wspolnego systemu
poréwnywania danych biometrycznych, wspoélnego repozytorium danych umozliwiajacych

identyfikacj¢ ani detektora wielokrotnych tozsamosci.

eu-LISA okresla architekture fizyczng elementow interoperacyjnosci, w tym ich
infrastrukture komunikacyjng i specyfikacje techniczne oraz ich rozwdj, jesli chodzi

o infrastrukture centralng i infrastrukture bezpiecznej komunikacji, ktore zarzad przyjmuje
po uzyskaniu przychylnej opinii Komisji. eu-LISA wprowadza tez konieczne adaptacje

do systeméw EES, VIS, ETIAS lub SIS wynikajace z ustanowienia interoperacyjnosci

1 okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu.

eu-LISA tworzy i wdraza elementy interoperacyjnosci tak szybko, jak to tylko mozliwe, po
wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia i1 przyjgciu przez Komisje srodkow, o ktorych
mowa w art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 7, art. 28 ust. 517, art. 37 ust. 4, art. 38 ust. 3, art. 39 ust. 5,
art. 43 ust. 51 art. 78 ust. 10.

Opracowywanie tych elementéw obejmuje stworzenie i wdrozenie specyfikacji
technicznych, przeprowadzenie testow oraz ogdlng koordynacje¢ projektu 1 zarzadzanie

nim.
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4. W fazie projektowania i opracowywania powotuje si¢ Komisje ds. Zarzadzania
Programem sktadajaca si¢ maksymalnie z 10 cztonkéw. Sklada si¢ ona z siedmiu
cztonkow wyznaczonych przez zarzad eu-LISA sposrod jego cztonkdéw lub ich zastepcow,
przewodniczacego grupy doradczej ds. interoperacyjnosci, o ktérej mowa w art. 75,
cztonka reprezentujacego eu-LISA wyznaczonego przez jej dyrektora wykonawczego
1 jednego cztonka wyznaczonego przez Komisje. Cztonkdéw wyznaczanych przez zarzad
eu-LISA wybiera si¢ jedynie sposrod tych panstw cztonkowskich, ktore sag w pelni
zwigzane na mocy prawa Unii aktami prawnymi regulujgcymi opracowywanie, tworzenie,
funkcjonowanie i uzytkowanie wszystkich wielkoskalowych systemow informatycznych

UE oraz ktore beda uczestniczy¢ w elementach interoperacyjnosci.

5. Komisja ds. Zarzadzania Programem spotyka si¢ regularnie, co najmniej trzy razy
na kwartal. Zapewnia ona odpowiednie zarzadzanie fazg projektowania i rozwoju

elementow interoperacyjnosci.

W kazdym miesigcu Komisja ds. Zarzadzania Programem przedktada zarzadowi eu-LISA
pisemne sprawozdania z postepéw w realizacji projektu. Komisji ds. Zarzadzania
Programem nie przystuguja uprawnienia w zakresie podejmowania decyzji ani

reprezentowania czlonkéw zarzadu eu-LISA.

6. Zarzad eu-LISA ustanawia regulamin wewngtrzny Komisji ds. Zarzagdzania Programem,

ktory obejmuje w szczego6lnosci zasady dotyczace:
a)  przewodniczenia;

b)  miejsca odbywania posiedzen;
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c)  przygotowywania posiedzen;
d)  dopuszczenia ekspertéw na posiedzenia;

e) planow w zakresie komunikacji zapewniajacych pelne informacje cztonkom zarzadu,

ktorzy nie uczestniczg w posiedzeniach.

Komisji ds. Zarzadzania Programem przewodniczy panstwo czlonkowskie, ktore jest
w pelni zwigzane na mocy prawa Unii aktami prawnymi regulujacymi opracowywanie,
rozwoj, funkcjonowanie 1 uzytkowanie wszystkich systemow informacyjnych UE i ktore

bedzie uczestniczy¢ w elementach interoperacyjnosci.

eu-Lisa zwraca wszystkie koszty podrézy i utrzymania poniesione przez cztonkow Komisji
ds. Zarzadzania Programem, przy czym zastosowanie ma odpowiednio art. 10 regulaminu
wewnetrznego eu-LISA. eu-LISA zapewnia prowadzenie sekretariatu Komisji ds.

Zarzadzania Programem.

Grupa doradcza ds. interoperacyjnosci, o ktorej mowa w art. 75, spotyka si¢ regularnie
do czasu rozpoczgcia funkcjonowania elementéw interoperacyjnosci. Po kazdym
posiedzeniu grupa doradcza przedktada sprawozdanie Komisji ds. Zarzadzania
Programem. Grupa doradcza zapewnia wiedze techniczng w celu wsparcia Komisji

ds. Zarzadzania Programem w realizacji jej zadan oraz §ledzi stan przygotowania panstw

cztonkowskich.
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Artykut 55

Obowiqzki eu-LISA po rozpoczeciu funkcjonowania systemow

1. Po rozpoczgciu funkcjonowania kazdego z elementdéw interoperacyjnosci eu-LISA
odpowiada za zarzadzanie techniczne infrastrukturg centralng elementow
interoperacyjnos$ci, w tym za ich obstuge techniczng i zmiany techniczne. We wspolpracy
z panstwami czlonkowskimi zapewnia ona stosowanie najlepszej dostepnej technologii,

z uwzglednieniem analizy kosztow i korzysci. eu-LISA odpowiada tez za zarzadzanie

techniczne infrastrukturg komunikacyjna, o ktérej mowa w art. 6, 12, 17, 25 1 39.

Zarzadzanie techniczne elementami interoperacyjnosci obejmuje wszystkie zadania

i rozwigzania techniczne niezb¢dne do zapewnienia funkcjonowania elementéw
interoperacyjnosci 1 zapewniajace nieprzerwane ustugi panstwom cztonkowskim

1 agencjom unijnym przez 24 godziny, 7 dni w tygodniu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Obejmuje ono w szczegdlnosci prace konserwacyjne i zmiany
techniczne konieczne do zapewnienia zadowalajacego poziomu jakosci technicznej
funkcjonowania systemu, zwtaszcza jesli chodzi o czas odpowiedzi podczas wyszukiwania

w infrastrukturze centralnej, zgodnie ze specyfikacja techniczng.

Wszystkie elementy interoperacyjnosci nalezy opracowac 1 zarzadza¢ nimi w taki sposob,
by zapewni¢ szybki, sprawny, efektywny 1 kontrolowany dostep oraz petng, nieprzerwang
dostgpnos¢ elementéw 1 danych zarejestrowanych w detektorze wielokrotnych tozsamosci,
przechowywanych we wspolnym systemie poréwnywania danych biometrycznych

1 wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, oraz czas odpowiedzi

zgodny z potrzebami operacyjnymi organow panstwa czlonkowskiego 1 agencji unijnych.
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2. Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzgdnikéw Unii Europejskiej, eu-
LISA stosuje wtasciwe przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej lub inne rOwnowazne
obowiazki zachowania poufnosci do swoich pracownikéw zobowigzanych do pracy
z danymi przechowywanymi w elementach interoperacyjnosci. Zobowigzania te stosuje si¢
takze po odejsciu takiego personelu z urzedu lub z pracy lub po zakonczeniu przez niego

dziatalnosci.

Bez uszczerbku dla art. 66, eu-Lisa nie ma dostepu do danych osobowych przetwarzanych
za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania, wspolnego systemu
poréwnywania danych biometrycznych, wspoélnego repozytorium danych umozliwiajacych

identyfikacj¢ ani detektora wielokrotnych tozsamosci.

3. eu-LISA tworzy i aktualizuje mechanizm i1 procedury przeprowadzania kontroli jako$ci
danych przechowywanych we wspdlnym systemie porownywania danych biometrycznych

1 wspélnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje zgodnie z art. 37.
4. eu-LISA wypehia tez zadania zwigzane z zapewnianiem szkolen z zakresu technicznego
uzytkowania elementow interoperacyjnosci.
Artykut 56
Obowiqzki panstw cztonkowskich

1. Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za:

a)  podlaczenie do infrastruktury komunikacyjnej europejskiego portalu wyszukiwania

1 wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje;

b)  integracje¢ istniejacych krajowych systemow i infrastruktury z europejskim portalem
wyszukiwania, wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

1 detektorem wielokrotnych tozsamosci;
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d)

g)

h)

organizacj¢ swojej istniejacej infrastruktury krajowej, zarzadzanie nia, jej

funkcjonowanie i utrzymanie oraz jej podtaczenie do elementdéw interoperacyjnosci;

zarzadzanie dostepem odpowiednio upowaznionego personelu wtasciwych organéw
krajowych do europejskiego portalu wyszukiwania, wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje 1 detektora wielokrotnych tozsamosci oraz ustalenia
dotyczace tego dostepu, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie

listy takich cztonkoéw personelu wraz z ich profilami 1 jej regularng aktualizacje;

przyjecie srodkéw ustawodawczych, o ktorych mowa w art. 20 ust. 51 6, aby
umozliwi¢ dostep do wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

na potrzeby identyfikacji;
reczng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci, o ktérej mowa w art. 29;

zgodnos$¢ z wymaganiami dotyczacymi jako$ci danych ustanowionymi na mocy

prawa Unii;

przestrzeganie zasad kazdego systemu informacyjnego UE dotyczacych zapewnienia

bezpieczenstwa i integralno$ci danych osobowych;

usuwanie niedoskonatos$ci wykrytych w sprawozdaniu oceniajagcym Komisji

dotyczacym jakosci danych, o ktorym mowa w art. 37 ust. 5.
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2. Kazde panstwo cztonkowskie podtacza swoje wyznaczone organy do wspolnego

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.
Artykut 57
Obowigzki jednostki centralnej ETIAS
Jednostka centralna ETTAS odpowiada za:
a) reczng weryfikacje roznigcych si¢ tozsamosci zgodnie z art. 29;

b) wykrywanie wielokrotnych tozsamosci na podstawie danych przechowywanych

w systemach EES, VIS, Eurodac i SIS, o ktéorym mowa w art. 59.
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ROZDZIAL IX

Zmiany w innych aktach prawa Unii

Artykut 58
Zmiany w rozporzgdzeniu (WE) nr 767/2008

W rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) w art. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,Poprzez przechowywanie danych dotyczacych tozsamosci, danych dokumentéw podrozy
i danych biometrycznych we wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ ustanowionym na mocy art. 17 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/..."* system VIS przyczynia si¢ do ulatwiania

1 wspomagania poprawnej identyfikacji osob zarejestrowanych w VIS na warunkach

i w celach okre§lonych w art. 20 tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjno$ci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze granic 1 polityki wizowej oraz zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U. L ....).”;

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tekScie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.
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2) w art. 4 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,»12) »dane VIS« oznaczaja wszystkie dane przechowywane w systemie centralnym VIS

1 wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje zgodnie z art. 9—14;
13) »dane dotyczace tozsamosci« oznaczaja dane, o ktorych mowa w art. 9 ust. 4 lit. a)
1aa);

14) »dane daktyloskopijne« oznaczaja dane dotyczace odciskow pigciu palcow reki
prawej: wskazujacego, srodkowego, serdecznego, matego 1 kciuka oraz, o ile

wystepuja, palcow reki lewej;”;
3) w art. 5 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»la. Wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje zawiera dane,
o ktérych mowa w art. 9 ust. 4 lit. a)—c), ust. 5 1 6.,Pozostate dane zawarte w VIS sa

przechowywane w systemie centralnym VIS”;
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4) art. 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Dostep do VIS do celéw sprawdzania danych jest zarezerwowany wylacznie dla
odpowiednio upowaznionego personelu organéw krajowych kazdego panstwa
cztonkowskiego, ktore sg organami wiasciwymi do celow okreslonych w art. 15-22,
oraz dla odpowiednio upowaznionego personelu organéw krajowych kazdego
panstwa czlonkowskiego i agencji unijnych, ktore sa wlasciwe do celow okreslonych
w art. 20 i 21 rozporzadzenia (UE) 2019/...*. Taki dostep jest ograniczony stosownie
do zakresu, w jakim dane te s3 wymagane do realizacji ich zadan w tych celach

1 proporcjonalnie do zamierzonych celow”;
5) w art. 9 pkt 4 lit. a)—c) otrzymujg brzmienie:
,»a) nazwisko; imi¢ (imiona); data urodzenia; pte¢;

aa) nazwisko rodowe (poprzednie nazwisko lub nazwiska); miejsce i panstwo urodzenia;

obecne obywatelstwo i obywatelstwo w chwili urodzenia

b)  rodzaj i numer dokumentu lub dokumentéw podroézy i trzyliterowy kod panstwa

wydajacego dokument lub dokumenty podrozy;
c)  data uplywu wazno$ci dokumentu lub dokumentow podrozy;

ca) organ, ktéry wydat dokument podrozy, 1 data jego wydania;”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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Artykut 59
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 2016/399

W art. 8 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

Aa. Jesli podczas wjazdu lub wyjazdu w wyniku sprawdzenia w stosownych bazach danych,
w tym w detektorze wielokrotnych tozsamosci za posrednictwem europejskiego portalu
wyszukiwania, o ktorych mowa, odpowiednio, w art. 25 ust. 1 i art. 6 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/..." wystapi powigzanie zolte lub czerwone,
straz graniczna dokonuje sprawdzenia we wspolnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacj¢ ustanowionym w art. 17 ust. 1 tego rozporzadzenia lub
w SIS lub w obu, aby oceni¢ rdznice w powigzanych danych dotyczacych tozsamosci lub
danych dokumentu podrézy. Straz graniczna dokonuje dodatkowej weryfikacji koniecznej

do podjecia decyzji w sprawie statusu i koloru powigzania.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/..." niniejszy ustep obowigzuje
wylacznie od momentu rozpoczgcia funkcjonowania detektora wielokrotnych tozsamosci

na mocy art. 72 ust. 4 tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze granic 1 polityki wizowej oraz zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 i (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U. L ....).”

+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.
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Artykut 60
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2017/2226

W rozporzadzeniu (UE) 2017/2226 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3. Poprzez przechowywanie danych potwierdzajacych tozsamos$¢, danych dokumentow
podroézy i danych biometrycznych we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje ustanowionym na mocy art. 17 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/..."* EES przyczynia si¢ do ufatwienia
1 wspomagania poprawnej identyfikacji 0sob zarejestrowanych w systemie EES

na warunkach i w celach okre§lonych w art. 20 tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U. L ....).”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.
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2) w art. 3 ust. | wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  pkt 22 otrzymuje brzmienie:

,»22) »dane EES« oznaczajg wszystkie dane przechowywane w systemie centralnym
EES 1 wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje zgodnie

z art. 15-20.”;
b)  dodaje si¢ nowy pkt 22a w brzmieniu:

,»22a)»dane dotyczgce tozsamosci« oznaczaja dane, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1
lit. a), a takze odpowiednie dane, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1 i art. 18

ust. 1;
c) dodaje si¢ nowe punkty 32 1 33:

,»32) »europejski portal wyszukiwania« oznacza europejski portal wyszukiwania

ustanowiony w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...";

33) »wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje« oznacza
wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ ustanowione

w art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...*”;
3) wart. 6 ust. 1 dodaje sig¢ lit. ca) w brzmieniu:

»))  zapewni¢ poprawng identyfikacje 0sob.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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4) w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:
(1) dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,aa) infrastruktury centralnej wspdlnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje, o ktorej mowa w art. 17 ust. 2 lit. a)

rozporzadzenia (UE) 2019/...%;”;
(i) lit. f) otrzymuje brzmienie:

»f)  bezpiecznej infrastruktury lacznosci migdzy systemem centralnym EES a
infrastrukturg centralng europejskiego portalu wyszukiwania oraz

wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje”;
b) dodaje si¢ ust. la w brzmieniu:

»la. Wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje zawiera dane,
o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a)—d), art. 17 ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz art. 18
ust. 1 i 2. Pozostate dane pochodzace z EES sg przechowywane w systemie

centralnym EES.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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5)

6)

w art. 9 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

4. Dostep do danych pochodzacych z EES zawartych we wspolnym repozytorium

danych umozliwiajacych identyfikacje jest zarezerwowany wylacznie dla

odpowiednio upowaznionego personelu organéw krajowych kazdego panstwa

cztonkowskiego i odpowiednio upowaznionego personelu agencji unijnych, ktore sg

wiasciwe do celow okre§lonych w art. 20 i 21 rozporzadzenia (UE) 2019/...*. Dostgp

taki jest ograniczony do zakresu, w jakim dane te sg niezbedne do wykonywania ich

zadan w tych celach oraz proporcjonalnie do wyznaczonych celoéw”.

w art. 21 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1-

Jezeli nie ma technicznej mozliwo$ci wprowadzenia danych do systemu
centralnego EES lub wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ lub w przypadku awarii systemu centralnego EES lub wspo6lnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje dane, o ktoérych mowa

w art. 16-20, przechowuje si¢ tymczasowo w jednolitym interfejsie krajowym.
Jezeli nie jest to mozliwe, dane tymczasowo przechowuje si¢ lokalnie

w formacie elektronicznym. W obydwu przypadkach dane wprowadza si¢

do systemu centralnego EES lub wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje, gdy tylko rozwigzany zostanie problem braku
technicznej mozliwosci wprowadzania danych lub zostanie usuni¢ta awaria.
Panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie $rodki i udostepniaja
wymagang infrastrukture, sprzet i zasoby w celu zapewnienia, by dane mogty
by¢ tymczasowo przechowywane lokalnie w kazdym momencie 1 na kazdym

ich przej$ciu granicznym.”;

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
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b)  ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»2. Bezuszczerbku dla obowigzku dokonywania odpraw granicznych zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/399 stuzba graniczna, w sytuacji wyjatkowe;,
gdy nie ma technicznej mozliwo$ci wprowadzenia danych do systemu
centralnego EES 1 wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ ani do jednolitego interfejsu krajowego i nie ma technicznej
mozliwosci tymczasowego przechowywania danych lokalnie w formacie
elektronicznym, zapisuje r¢cznie dane, o ktorych mowa w art. 16-20
niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem danych biometrycznych, i zamieszcza
w dokumencie podrézy obywatela panstwa trzeciego stempel wjazdowy lub
wyjazdowy. Dane te wprowadzane sa do systemu centralnego EES
1 do wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, jak tylko

jest to technicznie mozliwe.”;
7) w art. 23 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

»2a. Do celow weryfikacji zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu stuzba graniczna
dokonuje zapytania za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania,
aby porownac¢ dane dotyczace obywatela panstwa trzeciego z odpowiednimi

danymi EES 1 VIS.”;
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b) ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

4. Jezeli w wyniku wyszukiwania wedlug danych alfanumerycznych okreslonych
w ust. 2 niniejszego artykutu okazuje si¢, ze dane dotyczace obywatela
panstwa trzeciego nie sg zarejestrowane w EES, a weryfikacja obywatela
panstwa trzeciego zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu nie powiedzie si¢ lub
istnieja watpliwosci co do tozsamosci obywatela panstwa trzeciego, stuzby
graniczne majg dostep do danych w celu identyfikacji zgodnie z art. 27 w celu

utworzenia lub aktualizacji akt osobowych zgodnie z art. 14.”;
8) w art. 32 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. Jezeli wyznaczone organy dokonaty zapytania we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajgcych identyfikacj¢ zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/...*, maja
one dostep do EES w celu sprawdzenia danych, jesli spelniono warunki okreslone
w niniejszym artykule oraz jesli wedlug uzyskanej odpowiedzi, o ktérej mowa

w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...7, dane te sg przechowywane w EES.”

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
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9) w art. 33 dodaje si¢ nowy ustep 1a w brzmieniu:

»la. Jezeli Europol dokonat zapytania we wspolnym repozytorium danych
umozliwiajgcych identyfikacje zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/...*, ma
on dostgp do EES w celu sprawdzenia danych, jesli spetniono warunki okreslone
w niniejszym artykule oraz jesli wedlug uzyskanej odpowiedzi, o ktérej mowa

w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...", dane te s przechowywane w EES.”
10) w art. 34 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 112 sformulowanie ,,w systemie centralnym EES” otrzymuje brzmienie ,,we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje i w systemie

centralnym EES”;

b)  wust. 5 sformutowanie ,,z systemu centralnego EES” otrzymuje brzmienie
,»Z systemu centralnego EES i ze wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych

identyfikacje”;
11) art. 35 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»7.  System centralny EES i1 wspolne repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ natychmiast przekazuja wszystkim panstwom cztonkowskim
informacje¢ o usuni¢ciu danych z EES 1 ze wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identytikacje oraz, w stosownych przypadkach, usuwajg je

z wykazu zidentyfikowanych osob, o ktorym mowa w art. 12 ust. 3.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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12) w art. 36 sformulowanie ,,systemu centralnego EES” otrzymuje brzmienie ,,systemu

centralnego EES i wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje”;
13) w art. 37 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»1. eu-LISA odpowiada za rozwoj systemu centralnego EES i wspdlnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, jednolitych interfejsow
krajowych, infrastruktury tacznosci i bezpiecznego kanatu komunikacyjnego
miedzy systemem centralnym EES 1 systemem centralnym VIS. eu-LISA
odpowiada rowniez za rozwoj ushugi sieciowej, o ktérej mowa w art. 13
zgodnie ze szczegdtowymi zasadami, o ktorych mowa w art. 13 ust. 7, oraz
specyfikacjami i warunkami przyjetymi zgodnie z art. 36 akapit pierwszy lit h)

oraz za rozw0j repozytorium danych, o ktorym mowa w art. 63 ust. 2.”;
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b)  ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»3. eu-LISA odpowiada za zarzadzanie operacyjne systemem centralnym EES
1 wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje, jednolitymi
interfejsami krajowymi 1 bezpiecznym kanatem komunikacyjnym miedzy
systemem centralnym EES i systemem centralnym VIS. We wspodtpracy
z panstwami cztlonkowskimi eu-LISA zapewnia, by — na potrzeby systemu
centralnego EES 1 wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje, jednolitych interfejsow krajowych, infrastruktury tgcznosci,
bezpiecznego kanatu komunikacyjnego miedzy systemem centralnym EES
i systemem centralnym VIS, ustugi sieciowej, o ktoérej mowa w art. 13,
1 repozytorium danych, o ktorym mowa w art. 63 ust. 2 —stale wykorzystywana
byta, z uwzglednieniem analizy kosztow 1 korzysci, najlepsza dostepna
technologia. eu-LISA odpowiada rowniez za zarzadzanie operacyjne
infrastrukturg tacznosci migdzy systemem centralnym EES i jednolitymi
interfejsami krajowymi, za ustuge sieciowa, o ktdrej mowa w art. 13,

1 repozytorium danych, o ktorym mowa w 63 ust. 2.”;
14) w art. 46 ust. 1 dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

,f) odniesienie do korzystania z europejskiego portalu wyszukiwania w celu

przeszukania EES zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...*.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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15) w art. 63 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu eu-LISA przechowuje dane okreslone
w ust. 1 w centralnym repozytorium sprawozdawczo-statystycznym, o ktorym

mowa w art. 39 rozporzadzenia (UE) 2019/...*.”;
b)  wust. 4 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

»Statystyki dzienne sg przechowywane w centralnym repozytorium sprawozdawczo-

statystycznym.”.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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Artykut 61
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2018/1240

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1240 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3. Poprzez przechowywanie danych dotyczacych tozsamosci i danych dokumentow
podrézy we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
ustanowionym na mocy art. 17 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/..."* system ETIAS przyczynia si¢ do utatwiania i wspomagania
poprawnej identyfikacji osob zarejestrowanych w ETIAS na warunkach i w celach

okreslonych w art. 20 tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjno$ci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U. L ....).”;

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.
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2) w art. 3 ust. 1 dodaje si¢ litery w brzmieniu:
,»23) »wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje« oznacza wspolne
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje ustanowione na mocy art. 17
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...%;
24) weuropejski portal wyszukiwania« oznacza europejski portal wyszukiwania
ustanowiony na mocy art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...";
25) w»system centralny ETIAS« oznacza system centralny, o ktorym mowa w art. 6 ust. 2
lit. a) wraz ze wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
w zakresie, w jakim wspolne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
zawiera dane, o ktorych mowa w art. 6 ust. 2a;
26) »dane dotyczace tozsamosci« oznaczaja dane, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a),
b)ic);
27) »dane dokumentu podrézy« oznaczaja dane, o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 lit. d)
i e), oraz trzyliterowy kod panstwa wydajacego dokument podrozy, o ktérym mowa
w art. 19 ust. 3 lit. ¢);”;
3) w art. 4 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
»g) zapewnia¢ poprawng identyfikacje osob;”;
* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
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4) w art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a)  systemu centralnego, obejmujacego liste ostrzegawcza ETIAS, o ktorej

mowa w art. 34;”;
(i1)) dodaje sig¢ litere w brzmieniu:
,»aa) wspolnego repozytorium danych;”;
(i11) lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d) bezpiecznej infrastruktury tgcznosci migdzy systemem centralnym a
infrastrukturg centralng europejskiego portalu wyszukiwania i wspdlnego

repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje;”
b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»2a. Wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje zawiera dane
dotyczace tozsamosci 1 dane dokumentéw podrozy. Pozostate dane sg

przechowywane w systemie centralnym.”;
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5) w art. 13 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  dodaje si¢ nastepujacy ustep w brzmieniu:

»4a. Dostep do danych dotyczacych tozsamosci 1 danych dokumentéw podrozy
przechowywanych we wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych
identyfikacj¢ jest rowniez zarezerwowany wytacznie dla odpowiednio
upowaznionego personelu organdéw krajowych kazdego panstwa
cztonkowskiego 1 odpowiednio upowaznionego personelu agencji unijnych,
ktore sg wtasciwe do celow okreslonych w art. 20 1 21 rozporzadzenia (UE)
2019/...*. Dostep taki jest ograniczony stosownie do zakresu, w jakim dane sg
niezb¢dne do wykonywania ich zadan we wspomnianych celach oraz

proporcjonalnie do wyznaczonych celow.”;
b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»J. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza wlasciwe organy krajowe, o ktorych
mowa w ust. 1, 2, 4 i 4a niniejszego artykutu, oraz niezwlocznie przekazuje
wykaz tych organdw eu-LISA zgodnie z art. 87 ust. 2. W wykazie okresla sig,
do jakich celéw nalezycie upowazniony personel kazdego z organéw ma
dostep do danych przechowywanych w systemie informacyjnym ETIAS

zgodnie z ust. 1, 2, 4 1 4a niniejszego artykutu.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).

PE-CONS 30/1/19 REV 1 137
PL



6) w art. 17 ust. 2 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) lit. a) otrzymuje brzmienie:
,»a) nazwisko, imi¢/imiona (imiona nadane), nazwisko przy urodzeniu; data
urodzenia, miejsce urodzenia, pte¢, aktualne obywatelstwo;”;
b)  dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
,»aa) panstwo urodzenia, imi¢/imiona rodzicoéw wnioskodawcy;”;
7) w art. 19 ust. 4 wyrazy ,,art. 17 ust. 2 lit. a)” zast¢puje si¢ wyrazami ,,art. 17 ust. 2 lit. a)
1aa)”;
8) w art. 20 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  akapit pierwszy w ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2.  System centralny ETIAS uruchamia zapytanie za posrednictwem
europejskiego portalu wyszukiwania w celu pordwnania odpowiednich danych,
o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a), aa), b), ¢), d), f), g),j), k) im)iart. 17
ust. 8, z danymi obecnymi w rekordzie danych, pliku lub wpisie
zarejestrowanym w pliku wniosku przechowywanym w systemie centralnym
ETIAS, SIS, EES, VIS, Eurodac, danych Europolu i w bazach danych
Interpolu.”;
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b)  wust. 4 wyrazy ,,art. 17 ust. 2 lit. a), b), ¢), d), 1), g), J), k) i m)” zastepuje si¢
stowami ,,art. 17 ust. 2 lit. a), aa), b), ¢), d), 1), g), j), k) i m)”;

c) wart. 5 wyrazy ,,art. 17 ust. 2 lit. a), ¢), f), h) 11)” zast¢puje si¢ wyrazami ,,art. 17
ust. 2 lit. a), aa), ¢), f), h)11) ”;

9) art. 23 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»l.  System centralny ETIAS uruchamia zapytanie za posrednictwem europejskiego
portalu wyszukiwania w celu poréwnania odpowiednich danych, o ktérych mowa
w art. 17 ust. 2 lit. a), aa), b) 1 d), z danymi obecnymi w SIS w celu ustalenia, czy

wnioskodawca podlega jednemu z nastepujacych wpisow:
a)  wpis dotyczacy oséb zaginionych;

b)  wpis dotyczacy osob, ktorych obecnos¢ jest wymagana do celow postepowania

sadowego;

c)  wpis wprowadzony w celu przeprowadzenia kontroli niejawnej lub kontroli

szczegolnej.”;
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10) w art. 52 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»la. W przypadku gdy wyznaczone organy dokonaty zapytania we wspdlnym
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje zgodnie z art. 22
rozporzadzenia (UE) 2019/...*, moga one uzyskac dostep do plikow wnioskow
przechowywanych w systemie centralnym ETIAS zgodnie z niniejszym artykutem
w celu sprawdzenia danych, jesli z uzyskanej odpowiedzi, o ktérej mowa w art. 22
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...", wynika, ze dane te sg przechowywane

w plikach wnioskow przechowywanych w systemie centralnym ETIAS.”;
11) w art. 53 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»la. W przypadku gdy Europol dokonat zapytania we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajgcych identyfikacje zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/...*, moze
on uzyska¢ dostep do plikow wnioskéw przechowywanych w systemie centralnym
ETIAS zgodnie z niniejszym artykutem w celu sprawdzenia danych, jesli
z uzyskanej odpowiedzi, o ktorej mowa w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2019/...", wynika, ze dane te sg przechowywane w plikach wnioskow

przechowywanych w systemie centralnym ETIAS.”;

12) w art. 65 ust. 3 akapit pigty stowa ,,art. 17 ust. 2 lit. a), b), d), e) 1 f)” zastepuje si¢ stowami
»art. 17 ust. 2 lit. a), aa), b), d), ) 1 f)”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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13) w art. 69 ust. 1 dodaje si¢ lit. ca) w brzmieniu:

,Ca) W razie potrzeby odniesienie do korzystania z europejskiego portalu wyszukiwania
w celu przeszukania systemu centralnego ETIAS, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2

rozporzadzenia (UE) 2019/...7,”;

14) w art. 73 ust. 2 stowa ,,centralne repozytorium danych” zastepuje si¢ stowami ,,centralne
repozytorium sprawozdawczo-statystyczne, o ktorym mowa w art. 39 rozporzadzenia (UE)
2019/...*, w zakresie, w jakim zawiera dane uzyskane z systemu centralnego ETIAS

zgodnie z art. 84 niniejszego rozporzadzenia”;
15) art. 74 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»1. Pouruchomieniu ETIAS eu-LISA odpowiada za zarzadzanie techniczne systemem
centralnym ETIAS i jednolitymi interfejsami krajowymi. eu-LISA odpowiada
réwniez za testy techniczne wymagane do utworzenia i aktualizacji regut kontroli
przesiewowej ETIAS. We wspolpracy z panstwami cztonkowskimi zapewnia
korzystanie przez caty czas z najlepszej dostepnej technologii, z zastrzezeniem
analizy kosztow 1 korzysci. eu-LISA odpowiada rowniez za zarzadzanie techniczne
infrastruktura taczno$ci migdzy systemem centralnym ETIAS 1 jednolitymi
interfejsami krajowymi oraz za og6lnodostepng strong internetowa, aplikacje
mobilng na urzadzenia mobilne, funkcje poczty elektronicznej, funkcje
zabezpieczonego konta, narzedzie werytikacji dla wnioskodawcow, narzedzie
dysponowania zgoda przez wnioskodawcow, narzedzie oceny do celow listy
ostrzegawczej ETIAS, portal dla przewoznikéw, ustuge sieciowa oraz

oprogramowanie umozliwiajgce przetwarzanie wnioskow.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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16) art. 84 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»2. Do celow ust. 1 niniejszego artykutlu eu-LISA przechowuje dane okreslone w tym
ustepie w centralnym repozytorium sprawozdawczo-statystycznym, o ktérym mowa
w art. 39 rozporzadzenia (UE) 2019/...*. Zgodnie z art. 39 tego rozporzadzenia
migdzysystemowe dane statystyczne i sprawozdania analityczne umozliwiajg
organom wymienionym w ust. 1 niniejszego artykutlu uzyskanie sprofilowanych
sprawozdan i statystyk w celu wsparcia wdrazania regut kontroli przesiewowe;j
ETIAS, o ktorych mowa w art. 33, poprawy oceny zagrozen dla bezpieczenstwa,
ryzyka nielegalnej imigracji i wysokiego ryzyka epidemiologicznego, zwigkszenia
efektywnosci odpraw granicznych oraz wsparcia jednostki centralnej ETIAS

1 jednostek krajowych ETIAS w rozpatrywaniu wnioskow o zezwolenie na podroz.”;
17) w art. 84 ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Statystyki dzienne sg przechowywane w centralnym repozytorium sprawozdawczo-

statystycznym, o ktorym mowa w art. 39 rozporzadzenia (UE) 2019/...7.”.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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Artykut 62
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2018/1726

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1726 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 12 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 12
Jakos¢ danych

1.  Bezuszczerbku dla odpowiedzialnos$ci panstw cztonkowskich w zakresie danych
wprowadzonych do systemow zarzadzanych operacyjnie przez Agencje¢, ustanawia
ona — przy $cistym udziale swoich grup doradczych — dla wszystkich systemow
zarzadzanych operacyjnie przez agencje, zautomatyzowane mechanizmy i procedury
kontroli jako$ci danych, wspolne wskazniki jako$ci danych 1 minimalne normy
jakos$ci przechowywania danych, zgodnie z odpowiednimi przepisami aktow
prawnych regulujacych te systemy informacyjne oraz art. 37 rozporzadzen

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/..."" i (UE) 2019/..."*+*.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
31/19 (2017/0352(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.

++
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2. Agencja ustanawia centralne repozytorium zawierajace wylacznie zanonimizowane dane
sprawozdawczo-statystyczne zgodnie z art. 39 rozporzadzen (UE) 2019/...* i (UE)
2019/...** podlegajace szczegdlowym przepisom w ramach instrumentow prawnych
regulujacych opracowywanie, tworzenie, funkcjonowanie i uzytkowanie wielkoskalowych

systemow informatycznych zarzadzanych przez Agencje.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjno$ci migdzy systemami informacyjnymi UE

W obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U. L ....).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjno$ci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze wspotpracy policyjnej i sadowej oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE)
2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/... (Dz.U. L ....).”;

*%k

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
31/19 (2017/0352(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.

++
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2) w art. 19 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  dodaje si¢ nastepujaca literg:

,»€€a) przyjmuje sprawozdania ze stanu prac nad rozwojem elementow
interoperacyjno$ci zgodnie z art. 78 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/..."
i art. 74 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...7+;”;

b) lit. ff) otrzymuje brzmienie:

»ff) przyjmuje sprawozdania dotyczace technicznego funkcjonowania systemu SIS
IT — na podstawie art. 60 ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1861" oraz art. 74 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862"", systemu VIS — na podstawie art. 50
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 1 art. 17 ust. 3 decyzji
2008/633/WSiSW, systemu EES — na podstawie art. 72 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2017/2226, systemu ETIAS — na podstawie art. 92 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2018/1240 w sprawie systemu ECRIS-TCN i wzorcowej implementacji
ECRIS — na podstawie art. 36 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/..."""** oraz elementdw interoperacyjnosci — na podstawie
art. 78 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019... 1 art. 74 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2019/..77;

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
31/19 (2017/0352(COD)).

++

H Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
88/18 (2017/0144(COD)) oraz wstawi¢ numer, datg, tytul i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.

PE-CONS 30/1/19 REV 1 145

PL



Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia

28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych,
zmieniajace konwencj¢ wykonawcza do uktadu z Schengen oraz zmieniajace
1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 (rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen
(SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmieniajace konwencj¢ wykonawcza
do uktadu z Schengen oraz zmieniajace i1 uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 1987/2006) (Dz.U. L 312 2 7.12.2018, s. 14).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 z dnia

28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspolpracy policyjnej
1 wspolpracy wymiardéw sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmieniajace

1 uchylajace decyzje¢ Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1986/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady i decyzj¢ Komisji
2010/261/UE (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania
1 uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie
wspotpracy policyjnej i wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach
karnych, zmieniajace i uchylajace decyzj¢ Rady 2007/533/WSiSW oraz
uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1986/2006 i decyzje¢ Komisji 2010/261/UE) (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s. 56).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ...
ustanawiajgce scentralizowany system identyfikacji panstw cztonkowskich
posiadajacych informacje o wyrokach skazujacych wydanych wobec obywateli
panstw trzecich 1 bezpanstwowcoOw (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupelnienia
europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych oraz

29,

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 2018/1726 (Dz.U.L ...z ..., s. ...).”;

*%
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c) lit. hh) otrzymuje brzmienie:

,»hh) przyjmuje oficjalne uwagi do sprawozdan Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych z audytow, na podstawie art. 56 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 2018/1861, art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 i art. 31 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 603/2013, art. 56 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2017/2226, art. 67 rozporzadzenia (UE) 2018/1240. art. 29 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2019/...* oraz art. 52 rozporzadzen (UE) 2019/...* i (UE)
2019/...7*, a takze zapewnia odpowiednie dziatania nastepcze w sprawie tych

audytow;”;

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
88/18 (2017/0144(COD)).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).

++

H Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
31/19 (2017/0352(COD)).
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d) lit. mm) otrzymuje brzmienie:

,mm)zapewnia coroczng publikacj¢ wykazu wtasciwych organdéw upowaznionych
do bezposredniego wyszukiwania danych zawartych w SIS II zgodnie z art. 41
ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 2018/1861 1 art. 56 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
2018/1862, wraz z wykazem biur krajowych systeméw SIS (N.SIS) i biur
SIRENE zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1861 i art. 7 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2018/1862, jak rowniez wykazu wtasciwych organow
zgodnie z art. 65 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 2017/2226, wykazu wlasciwych
organow zgodnie z art. 87 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, wykazu
organdéw centralnych zgodnie z art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...*
oraz wykazu organow zgodnie z art. 71 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...**

iart. 67 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...7+;”;
3) art. 22 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Europol 1 Eurojust moga uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwatorzy,
gdy porzadek obrad zawiera kwesti¢ dotyczaca SIS II, w zwiazku ze stosowaniem

decyzji 2007/533/WSiSW.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
88/18 (2017/0144(COD)).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).

++

H Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
31/19 (2017/0352(COD)).
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Europejska Straz Graniczna i Przybrzezna moze uczestniczy¢ w posiedzeniach
zarzadu jako obserwator, gdy porzadek obrad zawiera kwesti¢ dotyczaca SIS

w zwiazku ze stosowaniem rozporzadzenia (UE) 2016/1624.

Europol moze uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwator, gdy porzadek
obrad zawiera kwesti¢ dotyczaca VIS, w zwigzku ze stosowaniem decyzji
2008/633/WSiSW, lub kwesti¢ dotyczaca systemu Eurodac, w zwiazku ze
stosowaniem rozporzadzenia (UE) nr 603/2013.

Europol moze uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwator, gdy porzadek
obrad zawiera kwesti¢ dotyczaca EES, w zwiazku ze stosowaniem rozporzadzenia
(UE) 2017/2226, lub kwesti¢ dotyczaca ETIAS, w zwigzku ze stosowaniem
rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Europejska Agencja Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej moze uczestniczy¢
w posiedzeniach zarzadu jako obserwator, gdy porzadek obrad obejmuje kwestig
dotyczaca systemu ETIAS z zwigzku ze stosowaniem rozporzadzenia (UE)

2018/1240.

Eurojust, Europol i Prokuratura Europejska moga uczestniczy¢ w posiedzeniach
zarzadu jako obserwatorzy, gdy porzadek obrad obejmuje kwestie dotyczaca
rozporzadzenia (UE) 2019/...".

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
88/18 (2017/0144(COD)).
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Europol, Eurojust i Europejska Agencja Strazy Granicznej i1 Przybrzeznej moga
uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwatorzy, gdy porzadek obrad

obejmuje kwestie dotyczaca rozporzadzenia (UE) 2019/...71 (EU) 2019/..."*.

Zarzad moze zaprosi¢ dowolng inng osobg, ktorej opinia moze mie¢ znaczenie,

do uczestnictwa w posiedzeniach jako obserwator.”;
4) art. 24 ust. 3 lit. p) otrzymuje brzmienie:

»p) bezuszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzednikow, okreslenie
wymogow poufnosci w celu wykonania art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006,
art. 17 decyzji 2007/533/WSiSW, art. 26 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,
art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013; art. 37 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2017/2226, art. 74 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, art. 11 ust. 16
rozporzadzenia (UE) 2019/...*** i art. 55 ust. 2 rozporzadzen (UE) 2019/..." i (UE)
2019/..77;

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
31/19 (2017/0352(COD)).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
88/18 (2017/0144(COD)).

++

++
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5) w art. 27 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  wust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
,»da) grupa doradcza ds. interoperacyjnosci;”;
b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Europol, Eurojust i Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej moga

powotac po jednym przedstawicielu do grupy doradczej ds. SIS IL

Europol moze takze powota¢ przedstawiciela do grupy doradczej ds. VIS

1 grupy doradczej ds. systemu Eurodac oraz grupy doradczej ds. EES/ETIAS.

Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej moze takze powotac¢

przedstawiciela do grupy doradczej ds. EES-ETIAS.

Europol, Eurojust i Prokuratura Europejska moga réwniez powotaé po jednym

przedstawicielu do grupy doradczej ds. systemu ECRIS-TCN.

Europol, Eurojust oraz Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej
moga powotaé po jednym przedstawicielu do grupy doradczej ds.

interoperacyjnosci.”.
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Artykut 63
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2018/1861

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1861 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 3 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,»22) »europejski portal wyszukiwania« oznacza europejski portal wyszukiwania
ustanowiony na mocy art. 6 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/...™;

23) »wspdlny system poréwnywania danych biometrycznych« oznacza wspolny system
porownywania danych biometrycznych ustanowiony na mocy art. 12 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2019/...7%;

24) »wspdlne repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje« oznacza wspdlne
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje ustanowione na mocy art. 17
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/..."";

25) w»detektor wielokrotnych tozsamosci « oznacza detektor wielokrotnych tozsamosci
ustanowiony na mocy art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...."".

: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE
w obszarze granic 1 polityki wizowej oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U.L ...z ..., s. ...);

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.

- Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
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2)

w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

w ust.1 lit. b) 1 ¢) otrzymuja brzmienie:

D)

d)

systemu krajowego (N.SIS) w kazdym panstwie cztonkowskim, sktadajacego
si¢ z krajowych systemow danych, ktore taczg si¢ z systemem centralnym SIS

w tym co najmniej jednej krajowej lub wspdlnej wersji zapasowej N.SIS;

infrastruktury tagcznosci pomigdzy CS-SIS, wersja zapasowa CS-SIS i NI-SIS
(zwanej dalej ,,infrastrukturg tacznosci”), ktora zapewnia zaszyfrowang
wirtualng sie¢ na potrzeby danych SIS oraz wymiany danych mi¢dzy biurami

SIRENE, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2; oraz

bezpiecznej infrastruktury komunikacji migdzy systemem centralnym CS-SIS
a infrastruktura centralng europejskiego portalu wyszukiwania, wspdlnego
systemu poréwnywania danych biometrycznych i detektora wielokrotnych

tozsamosci.”;

dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

8-

Bez uszczerbku dla ust. 1-5dane SIS mozna rowniez wyszukiwaé za

posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania.

Bez uszczerbku dla ust. 1-5dane SIS mozna rowniez przekazywac za
posrednictwem bezpiecznej infrastruktury tacznosci, o ktorej mowa w ust. 1
lit. d). Takie przekazywanie odbywa si¢ tylko w takim zakresie, w jakim dane

te sg wymagane do celow rozporzadzenia 2019/...%.”;

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
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3) w art. 7 dodaje si¢ nastgpujacy ustep:

,»2a. Biura SIRENE zapewniaja roéwniez r¢czng weryfikacje roznigcych si¢ tozsamosci
zgodnie z art. 29 rozporzadzenia (UE) 2019/...*. W zakresie niezbednym
do wypelnienia tego zadania biura SIRENE maja dostep do danych
przechowywanych we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ i w detektorze wielokrotnych tozsamos$ci w celach okreslonych

w art. 21 i 26 rozporzadzenia (UE) 2019/...";
4) w art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg rejestrowanie w N.SIS kazdego przypadku
uzyskania dostgpu do CS-SIS lub dokonania wymiany danych osobowych z CS-SIS
w celu sprawdzenia, czy dane wyszukiwanie bylo zgodne z prawem, monitorowania
przetwarzania danych, aby stwierdzié, czy jest ono zgodne z prawem, autokontroli,
zapewnienia prawidlowego dziatania N.SIS, a takze integralnosci i bezpieczenstwa
danych. Wymog ten nie dotyczy proceséw automatycznych, o ktorych mowa w art. 4

ust. 6 lit. a), b) i c).

Panstwa cztonkowskie zapewniaja rejestrowanie kazdego przypadku uzyskania
dostgpu do danych osobowych za posrednictwem europejskiego portalu
wyszukiwania w celu sprawdzenia, czy dane wyszukiwanie byto zgodne z prawem,
monitorowania przetwarzania danych, aby stwierdzi¢, czy jest ono zgodne z prawem,

autokontroli oraz zapewnienia integralnosci i bezpieczenstwa danych.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
30/19 (2017/0351(COD)).
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5) w art. 34 ust. 1 dodaje si¢ lit. g) w brzmieniu:

,»g) weryfikacji roznigcych si¢ tozsamosci i zwalczania oszustw dotyczacych tozsamosci

zgodnie z rozdziatem V rozporzadzenia (UE) 2019/...%.”;
6) art. 60 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0. Do celow art. 15 ust. 4 oraz ust. 3, 4 1 5 niniejszego artykutu eu-LISA przechowuje
dane, o ktorych mowa w art. 15 ust. 4 i w ust. 3 niniejszego artykutu, ktore nie
pozwalaja na identyfikacj¢ oséb fizycznych w centralnym repozytorium
sprawozdawczo-statystycznym, o ktorym mowa w art. 39 rozporzadzenia (UE)

2019/...".

eu-LISA umozliwia Komisji i organom, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego
artykulu, uzyskanie indywidualnych sprawozdan i statystyk. eu-LISA udziela
panstwom cztonkowskim, Komisji, Europolowi 1 Europejskiej Agencji Strazy
Granicznej i Przybrzeznej, na ich wniosek, dostepu do centralnego repozytorium

sprawozdawczo-statystycznego zgodnie z art. 39 rozporzadzenia (UE) 2019/...7.”.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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Artykut 64
Zmiany w decyzji 2004/512/WE

Art. 1 ust. 2 decyzji 2004/512/WE otrzymuje brzmienie:

2. Wizowy system informacyjny jest oparty na architekturze scentralizowanej, a w jego sktad

wchodzg nastepujace elementy:

a)

b)

d)

centralna infrastruktura wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje¢, o ktorym mowa w art. 17 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2019/...",

centralny system informacyjny zwany dalej ,,centralnym wizowym systemem

informacyjnym” (CS-VIS);

interfejs krajowy w kazdym panstwie cztonkowskim, zwany dalej ,,interfejsem
krajowym” (NI-VIS), zapewniajacy polaczenie z odpowiednimi centralnymi

organami krajowymi danego panstwa cztonkowskiego;

infrastruktura komunikacyjna migdzy centralnym wizowym systemem

informacyjnym i interfejsami krajowymi,

bezpieczny kanal komunikacyjny migdzy systemem centralnym EES i systemem

centralnym VIS;

+

30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
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f)  bezpiecznej infrastruktury facznosci miedzy systemem centralnym VIS
a infrastrukturg centralng europejskiego portalu wyszukiwania ustanowionego
na mocy art. 6 ust. 1 rozporzadzenia 2019/...* oraz wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje ustanowionego na mocy art. 17 ust. 1 rozporzadzenia

(UE) 2019/...".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U. L ....).".

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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Artykut 65
Zmiany w decyzji 2008/633/WSiSW

W decyzja 2008/633/WSiSW wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 5 dodaje si¢ nowy ustep w brzmieniu:

»la. Jezeli wyznaczone organy dokonaty zapytania we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje zgodnie z art. 22 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/..."* i jezeli spetniono warunki udzielenia dostepu
okreslone w niniejszym artykule, maja one dostgp do systemu VIS w celu
sprawdzenia danych, jesli wedlug uzyskanej odpowiedzi, o ktérej mowa w art. 22

ust. 2 tego rozporzadzenia, dane te sg przechowywane w VIS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci mi¢dzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U.L ...z .... 5. ...).”;

3

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.
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2. w art. 7 dodaje si¢ nowy ustep w brzmieniu:

»la. Jezeli Europol dokonal zapytania we wspolnym repozytorium danych
umozliwiajgcych identyfikacje zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/...*
1 jezeli spelniono warunki udzielenia dostepu okreslone w niniejszym artykule,
Europol ma dostep do systemu VIS w celu sprawdzenia danych, jesli wedtug
uzyskanej odpowiedzi, o ktdrej mowa w art. 22 ust. 2 tego rozporzadzenia, dane te sa

przechowywane w VIS.”.

ROZDZIAL X

Przepisy koncowe

Artykut 66

Sprawozdawczosé¢ i statystyki

1. Odpowiednio upowazniony personel wtasciwych organdéw panstw cztonkowskich, Komisji
1 eu-LISA ma mozliwos¢ dokonywania sprawdzen nast¢pujacych danych zwigzanych
z europejskim portalem wyszukiwania, wylacznie do celow sporzadzania sprawozdan

1 statystyk:

a) liczba wyszukiwan przypadajacych na uzytkownika profilu europejskiego portalu

wyszukiwania;
b) liczba wyszukiwan w kazdej bazie danych Interpolu.

W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja poszczeg6lnych osob.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

30/19 (2017/0351(COD)).
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2. Odpowiednio upowazniony personel wtasciwych organdéw panstw cztonkowskich,
Komisji, eu-LISA 1 jednostki centralnej ETIAS ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen
nastepujacych danych zwigzanych ze wspolnym repozytorium danych umozliwiajgcych

identyfikacj¢, wylacznie do celéw sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a) liczba wyszukiwan w celach okreslonych w art. 20, 21 1 22;

b)  obywatelstwo, ple¢ i rok urodzenia osoby;

¢) rodzaj dokumentu podrozy oraz trzyliterowy kod panstwa wydajacego;

d) liczba wyszukiwan przeprowadzonych z uzyciem danych biometrycznych i bez ich

uzycia.
W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja poszczego6lnych osob.

3. Odpowiednio upowazniony personel wlasciwych organdéw panstw cztonkowskich,
Komisji, eu-LISA 1 jednostki centralnej ETIAS ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen
nastgpujacych danych zwigzanych z detektorem wielokrotnych tozsamosci, wytacznie

do celéw sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a)  liczba wyszukiwan przeprowadzonych z uzyciem danych biometrycznych 1 bez ich

uzycia;

b) liczba powigzan kazdego rodzaju oraz systemy informacyjne UE zawierajace

powigzane ze sobg dane;
c)  okres, przez jaki powigzanie zotte i czerwone pozostawato w systemie.

W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja poszczegdlnych osob.
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4. Odpowiednio upowazniony personel Europejskiej Agencji Strazy Graniczne;j
1 Przybrzeznej ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen danych, o ktorych mowa w ust. 1, 2
1 3 niniejszego artykutu, na potrzeby przeprowadzania analiz ryzyka i ocen narazenia,
o ktorych mowa w art. 11 1 13 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/16241.

5. Odpowiednio upowazniony personel Europolu ma dostep mozliwo$¢ dokonywania
sprawdzen danych, o ktorych mowa w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, na potrzeby
przeprowadzania analiz strategicznych, tematycznych i operacyjnych, o ktorych mowa

w art. 18 ust. 2 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/794.

6. Do celéw ust. 1, 2 i 3 eu-LISA przechowuje dane, o ktorych mowa w tych ustgpach,
w centralnym repozytorium sprawozdan i statystyk. W oparciu o dane zawarte w tym
repozytorium nie moze by¢ mozliwa identyfikacja poszczegolnych osob, ale dane te
pozwalaja organom wymienionym w ust. 1, 2 i 3 na uzyskanie sprofilowanych sprawozdan
i statystyk w celach zwigkszenia efektywnosci odpraw granicznych, wsparcia organow
w rozpatrywaniu wnioskow wizowych oraz wsparcia ksztattowania unijnej polityki

w zakresie migracji 1 bezpieczenstwa w Unii w oparciu o dowody.

7. Komisja udostepnia Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej, na wniosek, istotne

informacje do celow oceny wplywu niniejszego rozporzadzenia na prawa podstawowe.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 wrze$nia
2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej, zmieniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 oraz uchylajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 863/2007, rozporzadzenie Rady
(WE) nr 2007/2004 i decyzj¢ Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 1).
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Artykut 67

Okres przejsciowy funkcjonowania europejskiego portalu wyszukiwania

1. W okresie dwoch lat od daty rozpoczecia funkcjonowania europejskiego portalu
wyszukiwania obowigzki, o ktorych mowa w art. 7 ust. 2 1 4, nie obowigzuja, a korzystanie

z europejskiego portalu wyszukiwania pozostaje opcjonalne.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 73 w celu zmiany
niniejszego rozporzadzenia poprzez jednorazowe przedtuzenie okresu, o ktorym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, o nie dtuzej niz jeden rok, jezeli ocena wdrazania
europejskiego portalu wyszukiwania wykazala, ze takie przedtuzenie jest konieczne,
w szczegblnosci ze wzgledu na wplyw, jaki miatoby wprowadzenie europejskiego portalu

wyszukiwania na organizacj¢ i czas trwania kontroli graniczne;.

Artykut 68
Okres przejsciowy obowiqgzujgcy w stosunku do przepisow w sprawie
dostepu do wspolnego repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje
do celow zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom,

wykrywania ich lub prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygotowawczych

Art. 22, art. 60 pkt 819, art. 61 pkt 101 11 oraz art. 65 obowigzuja od dnia rozpoczecia dziatania

wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, o ktérych mowa w art. 72 ust. 1.
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Artykul 69

Okres przejsciowy obowiqzujgcy w stosunku do wykrywania wielokrotnych tozsamosci

1. Przez okres jednego roku od wystosowania przez eu-LISA powiadomienia o zakonczeniu
testu detektora wielokrotnych tozsamosci, o ktérym mowa w art. 72 ust. 1 lit. b), 1 przed
rozpoczeciem jego funkcjonowania, jednostka centralna ETIAS odpowiada za wykrywanie
wielokrotnych tozsamosci przy pomocy danych przechowywanych w systemach EES,
VIS, Eurodac i SIS. Operacje wykrywania wielokrotnych tozsamosci sg przeprowadzane

przy uzyciu wytacznie danych biometrycznych.

2. Jesli zapytanie wykaze jedno lub kilka dopasowan, a dane dotyczace tozsamosci zawarte
w powiazanych ze sobg aktach osobowych sg tozsame lub zblizone, ustanawia si¢

powiazanie biate zgodnie z art. 33.

Jesli zapytanie wykaze jedno lub kilka dopasowan, a danych dotyczacych tozsamosci
zawartych w powigzanych ze sobg aktach osobowych nie mozna uznaé za zblizone,
ustanawia si¢ powigzanie zo6te zgodnie z art. 30; obowigzuje wowczas procedura, o ktorej

mowa w art. 29.

W wypadku wystapienia kilku dopasowan, tworzone jest powigzanie mi¢dzy wszystkimi

elementami danych, ktére doprowadzity do ich wystgpienia.

3. W razie utworzenia powigzania zottego detektor wielokrotnych tozsamosci udostgpnia
jednostce centralnej ETIAS dane dotyczace tozsamosci obecne w roznych systemach

informacyjnych UE.
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4. W razie utworzenia powigzania do wpisu w SIS innego niz wpis dokonany na mocy art. 3
rozporzadzenia (UE) 2018/1860, art. 24 i 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1861 lub art. 38
rozporzadzenia (UE) 2018/1862, detektor wielokrotnych tozsamos$ci udostepnia dostep
do danych dotyczacych tozsamosci obecnych w roznych systemach informacyjnych biuru

SIRENE panstwa cztonkowskiego, ktére dokonato wpisu.

5. Jednostka centralna ETIAS lub w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu, biuro Sirene panstwa cztonkowskiego, ktére dokonato wpisu, maja dostep
do danych zawartych w pliku potwierdzajacym tozsamos$¢ 1 analizujg rozne tozsamosci,
a takze aktualizuja powigzanie zgodnie z art. 31, 32 1 33 oraz dodaja je do pliku

potwierdzajacego tozsamosc.

6. Jednostka centralna ETIAS powiadamia Komisje¢ zgodnie z art. 71 ust. 3 dopiero po
r¢cznym zweryfikowaniu wszystkich powigzan zottych i1 zaktualizowaniu ich statusu

na powigzania zielone, biate lub czerwone.

7. Panstwa cztonkowskie w razie potrzeby pomagaja jednostce centralnej ETIAS

w wykrywaniu wielokrotnych tozsamos$ci na mocy niniejszego artykutu.
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Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 73 w celu zmiany
niniejszego rozporzadzenia poprzez przediuzenie o szes¢ miesigcy okresu, o ktorym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, z mozliwoscig dwukrotnego przedtuzenia go za kazdym
razem o szes¢ miesiecy. Przedluzenie takie przyznaje si¢ wytacznie w przypadku, gdy
ocena przewidywanego czasu na ukonczenie wykrywania multiplikacji tozsamosci

na mocy niniejszego artykulu wskazuje, ze wykrywanie wielokrotnych tozsamosci nie
moze zosta¢ ukonczone przed uptywem pozostatego terminu na podstawie ust. 1
niniejszego artykutu lub przed uptywem trwajacego przedtuzenia, z powodow
niezaleznych od jednostki centralnej ETIAS oraz Ze nie mozna zastosowaé dziatan
naprawczych. Ocena zostaje przeprowadzona nie p6zniej niz trzy miesigce przed uptywem

takiego terminu lub trwajacego przedtuzenia.

Artykut 70
Koszty

Koszty poniesione w zwigzku z ustanowieniem i funkcjonowaniem europejskiego portalu
wyszukiwania, wspolnego systemu poréwnywania danych biometrycznych, wspdlnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje 1 detektora wielokrotnych tozsamosci

sa pokrywane z budzetu ogdélnego Unii.

Koszty poniesione w zwigzku z integracja istniejacej krajowej infrastruktury oraz jej
polaczeniem z jednolitymi interfejsami krajowymi, a takze w zwiazku z obstuga

jednolitych interfejsow krajowych sa pokrywane z budzetu ogdlnego Unii.
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Wylacza si¢ nastepujace koszty:

a)  funkcjonowania biura zarzadzania projektami panstw cztonkowskich (posiedzenia,

podroze stuzbowe, biura);

b)  obstugi krajowych systemow informatycznych (pomieszczenia, wdrazanie, energia

elektryczna, chtodzenie);

c) funkcjonowania krajowych systeméw informatycznych (umowy z operatorami

1 umowy w zakresie wsparcia);

d) projektowania, rozwoju, wdrazania, funkcjonowania i utrzymania krajowych sieci

tacznosci.

3. Bez uszczerbku dla dalszego finansowania w tym celu z innych zrédet budzetu ogdlnego
Unii Europejskiej, kwota 32 077 000 EUR zostaje uruchomiona z puli 791 000 000 EUR
przewidzianej na mocy art. 5 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 515/2014 na pokrycie
kosztow wdrozenia niniejszego rozporzadzenia, jak przewidziano w ust. 1 i 2 niniejszego

artykuhu.

4. Z puli $srodkow, o ktérej mowa w ust. 3, kwota 22 861 000 EUR zostaje przydzielona eu-
LISA, kwota 9 072 000 EUR Europolowi, a kwota 144 000 EUR Agencji Unii
Europejskiej ds. Szkolenia w Dziedzinie Scigania (CEPOL), aby wesprze¢ te agencje
w wykonywaniu ich odpowiednich zadan na mocy niniejszego rozporzadzenia. Tego

rodzaju finansowanie wdraza si¢ w ramach zarzadzania posredniego.
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Koszty poniesione przez wyznaczone organy sg pokrywane, odpowiednio, przez
wyznaczajace panstwa cztonkowskie. Koszty podtaczenia kazdego wyznaczonego organu
do wspolnego repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje ponoszg poszczegdlne

panstwa czlonkowskie.

Koszty poniesione przez Europol, w tym koszty podiaczenia do wspolnego repozytorium

danych umozliwiajacych identyfikacje, ponosi Europol.

Artykut 71

Powiadomienia

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg eu-LISA o organach, o ktorych mowa w art. 7, 20,
211 26, ktore moga korzystac¢ z europejskiego portalu wyszukiwania, wspolnego
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje 1 detektora wielokrotnych tozsamosci

oraz uzyskiwac¢ do nich dostep.

Skonsolidowany wykaz tych organéw jest publikowany w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej w terminie trzech miesi¢cy od daty uruchomienia poszczego6lnych elementow
interoperacyjnos$ci zgodnie z art. 72. W przypadku zmian w wykazie eu-LISA raz w roku

publikuje zaktualizowany skonsolidowany wykaz.

eu-LISA informuje Komisj¢ o pomy$lnym zakonczeniu testu, o ktérym mowa w art. 72

ust. 1 lit. b), ust. 2 lit. b), ust. 3 lit. b), ust. 4 lit. b), ust. 5 lit. b) i ust. 6 lit. b).

Jednostka centralna ETIAS powiadamia Komisje o zakonczeniu z powodzeniem okresu

przejsciowego, o ktorym mowa w art. 69.
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4. Komisja udostepnia informacje zgtoszone zgodnie z ust. 1 panstwom cztonkowskim
i podaje je do ogblnej wiadomosci za posrednictwem stale aktualizowanej ogélnodostepnej

strony internetowe;j.

Artykut 72

Uruchomienie systemu

1. Komisja okresla datg planowanego uruchomienia europejskiego portalu wyszukiwania

w drodze aktéw wykonawczych po tym, jezeli spelnione zostang nastepujace warunki:
a)  przyjeto Srodki, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 7 i art. 43 ust. 5;

b)  eu-LISA oswiadczyla, ze z pozytywnym wynikiem zakonczono wszechstronny test
europejskiego portalu wyszukiwania, ktory eu-LISA przeprowadzita we wspotpracy
z organami panstw cztonkowskich i agencjami unijnymi, ktére moga korzystaé

z europejskiego portalu wyszukiwania;

c) eu-LISA zatwierdzita uzgodnienia techniczne i prawne dotyczace zbierania
i przekazywania danych, o ktéorych mowa w art. 8 ust. 1 oraz powiadomita o nich

Komisjeg;

Europejski portal wyszukiwania przeszukuje bazy danych Interpolu dopiero wowczas, gdy
rozwigzania techniczne umozliwiaja spetnienie wymogow art. 9 ust. 5. W wyniku
niemoznosci spetnienia tego wymogu europejski portal wyszukiwania nie przeszukuje baz
danych Interpolu, lecz nie powinien opdzniac rozpoczecia funkcjonowania europejskiego

portalu wyszukiwania.

Komisja wyznacza termin, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, na jeden z dni w ciagu

30 dni od przyjecia aktu wykonawczego.
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2. Komisja decyduje o dacie planowanego uruchomienia wspoélnego systemu poréwnywania

danych biometrycznych po tym, jak spelnione zostang nastgpujace warunki:
a)  przyjeto srodki, o ktérych mowa w art. 13 ust. 51 art. 43 ust. 5;

b)  eu-LISA os$wiadczyta, ze z pozytywnym wynikiem zakonczono wszechstronny test
wspodlnego systemu porownywania danych biometrycznych, ktory przeprowadzita

we wspolpracy z organami panstw czlonkowskich;

c) eu-LISA zatwierdzita uzgodnienia techniczne i prawne dotyczace zbierania
1 przekazywania danych, o ktorych mowa w art. 13 oraz powiadomita o nich

Komisje;

d)  eu-LISA o$wiadczyla, ze test, o ktérym mowa w ust. 5 lit. b), zakonczyt si¢

pomyslnie.

Komisja wyznacza termin, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, na jeden z dni w ciggu

30 dni od przyjecia aktu wykonawczego.

3. Komisja decyduje o dacie planowanego uruchomienia wspdlnego repozytorium danych

umozliwiajacych identyfikacje po tym, jak spelnione zostang nastepujace warunki:
a)  przyjeto $rodki, o ktorych mowa w art. 43 ust. 5 1 art. 78 ust. 10;

b)  eu-LISA os$wiadczyta, ze z pozytywnym wynikiem zakonczono wszechstronny test
wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje, ktory

przeprowadzita we wspotpracy z organami panstw cztonkowskich;
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d)

eu-LISA zatwierdzita uzgodnienia techniczne i prawne dotyczace zbierania
1 przekazywania danych, o ktéorych mowa w art. 18, oraz powiadomita o nich

Komisje;

eu-LISA oswiadczylta, ze test, o ktérym mowa w ust. 5 lit. b), zakonczyt si¢

pomyslnie.

Komisja wyznacza termin, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, na jeden z dni w ciggu

30 dni od przyjecia aktu wykonawczego.

4. Komisja decyduje o dacie planowanego uruchomienia detektora wielokrotnych tozsamosci

po tym, jak spetnione zostang nastepujace warunki:

a)  przyjeto srodki, o ktérych mowa w art. 28 ust. 51 7, art. 33 ust. 6, art. 33 ust. 6,
art. 43 ust. 51 art. 49 ust. 6;

b)  eu-LISA o$wiadczyla, Ze z pozytywnym wynikiem zakonczono wszechstronny test
detektora wielokrotnych tozsamosci, ktory przeprowadzita we wspotpracy
z organami panstw cztonkowskich i jednostka centralng ETIAS;

c) eu-LISA zatwierdzita uzgodnienia techniczne i prawne dotyczace zbierania
1 przekazywania danych, o ktorych mowa w art. 34 oraz powiadomita o nich
Komisje;

d) jednostka centralna ETIAS powiadomita Komisj¢ zgodnie z art. 71 ust. 3;

e) eu-LISA oswiadczyla, ze testy, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), ust. 2 lit. b), ust. 3
lit. b) 1 ust. 5 lit. b), zakonczyty si¢ pomyslnie.
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Komisja wyznacza termin, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, na jeden z dni w ciaggu

30 dni od przyjecia aktu wykonawczego.

5. Komisja okresla — w drodze aktow wykonawczych — date, od ktorej mechanizmy
1 procedury automatycznej kontroli jakosci danych, wspdlne wskazniki jakosci danych
1 minimalne normy jakos$ci danych maja by¢ stosowane, gdy spetnione zostang nastepujace

warunki:
a)  przyjeto srodki, o ktérych mowa w art. 37 ust. 4;

b)  eu-LISA os$wiadczyta, ze z pozytywnym wynikiem zakonczono wszechstronny test
mechanizmow i procedur automatycznej kontroli jako$ci danych, wspolnych
wskaznikow jako$ci danych i minimalnych norm jakos$ci danych, ktory

przeprowadzita we wspotpracy z organami panstw cztonkowskich.

Komisja wyznacza termin, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, na jeden z dni w ciggu

30 dni od przyjecia aktu wykonawczego.

6. Komisja okresla datg planowanego uruchomienia centralnego repozytorium

sprawozdawczo-statystycznego po tym, jak spelnione zostang nastgpujace warunki:
a)  przyjeto srodki, o ktorych mowa w art. 39 ust. 51 art. 43 ust. 5;

b)  eu-LISA os$wiadczyta, ze z pozytywnym wynikiem zakonczono wszechstronny test
centralnego repozytorium sprawozdawczo-statystycznego, ktory przeprowadzita we

wspolpracy z organami panstw cztonkowskich;
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c) eu-LISA zatwierdzita uzgodnienia techniczne i prawne dotyczace zbierania
i przekazywania danych, o ktéorych mowa w art. 39 oraz powiadomita o nich

Komisje.

Komisja wyznacza termin, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, na jeden z dni w ciggu

30 dni od przyjecia aktu wykonawczego.

7. Komisja informuje Parlament Europejski i Rad¢ o wynikach testow przeprowadzonych

zgodnie z ust. 1 lit. b), ust. 2 lit. b), ust. 3 lit. b), ust. 4 lit. b), ust. 5 lit. b) 1 ust. 6 lit. b).

8. Panstwa cztonkowskie, jednostka centralna ETIAS 1 Europol rozpoczynaja korzystanie
z kazdego z elementdw interoperacyjnosci od daty okre§lonej przez Komisje zgodnie

z odpowiednio ust. 1, 2,31 4.
Artykut 73
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 28 ust. 5,

art. 39 ust. 5, art. 49 ust. 6, art. 67 ust. 2 i art. 69 ust. 8, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy przed
koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone

na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu

przedluzeniu nie po6zniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 28 ust. 5, art. 39 ust. 5, art. 49 ust. 6, art. 67
ust. 2 1 art. 69 ust. 8, moze zosta¢ odwotane w dowolnym momencie przez Parlament
Europejski lub Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okre§lonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow

delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 28 ust. 5, art. 39 ust. 5, art. 49 ust. 6, art. 67
ust. 2 i art. 69 ust. 8 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski albo Rada
nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaré6wno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedhuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
Artykut 74
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Jezeli komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego

i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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Artykut 75

Grupa doradcza

eu-LISA ustanawia grupe doradczg ds. interoperacyjnosci. W fazie projektowania i rozwoju

elementdéw interoperacyjnosci stosuje si¢ przepisy art. 54 ust. 4, 51 6.

Artykut 76

Szkolenia

eu-LISA wykonuje zadania zwigzane z zapewnianiem szkolen z zakresu technicznego uzytkowania

elementow interoperacyjnosci zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1726.

Organy panstw cztonkowskich 1 agencje unijne zapewniaja swojemu personelowi uprawnionemu
do przetwarzania danych za pomocg elementdéw interoperacyjnosci odpowiedni program
szkoleniowy dotyczacy bezpieczenstwa danych, jakosci danych, zasad ochrony danych, procedur
majacych zastosowanie do przetwarzania danych i obowigzku informowania na mocy art. 32 ust. 4,

art. 33 ust. 4 1 art. 47.

W stosowanych przypadkach wspolne szkolenia na te tematy organizuje si¢ na szczeblu Unii w celu
zacie$nienia wspotpracy 1 wymiany najlepszych praktyk migdzy personelem organoéw panstw
cztonkowskich i1 agencji unijnych, ktore sg uprawnione do przetwarzania danych przy pomocy
elementdéw interoperacyjnosci. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na proces wykrywania
wielokrotnych tozsamos$ci, w tym na reczng weryfikacje réznigcych si¢ tozsamosci 1 towarzyszaca

temu potrzebe utrzymania odpowiednich zabezpieczen praw podstawowych.
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Artykut 77
Praktyczny podrecznik

Komisja, w $ciste] wspotpracy z panstwami cztonkowskimi, eu-LISA i1 innymi odpowiednimi
agencjami unijnymi, udostepnia praktyczny podrecznik wdrazania elementoOw interoperacyjnosci
1 zarzadzania nimi. Ten praktyczny podrgcznik zawiera wytyczne o charakterze technicznym

1 operacyjnym, zalecenia i najlepsze praktyki. Komisja przyjmuje praktyczny podrgcznik w formie

zalecenia.
Artykut 78
Monitorowanie i ocena
1. eu-LISA zapewnia wdrozenie procedur w zakresie monitorowania rozwoju elementow

interoperacyjnosci 1 ich potaczenia z jednolitymi interfejsami krajowymi pod katem celow
dotyczacych planowania i kosztéw oraz procedur w zakresie monitorowania
funkcjonowania elementow interoperacyjnosci pod katem celow w zakresie rezultatow

technicznych, efektywnos$ci kosztowej, bezpieczenstwa i jakosci dziatania.
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Do dnia ... [sze$¢ miesiecy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] i co szes¢
miesigcy od tego dnia w trakcie fazy rozwojowej elementow interoperacyjnosci eu-LISA
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z aktualnej sytuacji

w zakresie opracowywania kazdego z elementdéw interoperacyjnosci, a takze ich
potaczenia z jednolitymi interfejsami krajowymi. Po zakonczeniu tworzenia systemu
przekazuje si¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace
szczegblowe wyjasnienia dotyczace sposobu osiggnigcia celow, w szczegdlnosci

w zakresie planowania i kosztow, a takze zawierajace uzasadnienie rozbieznosci.

Cztery lata po rozpoczeciu funkcjonowania poszczegolnych elementdw interoperacyjnosci
zgodnie z art. 72, a nastepnie co cztery lata, eu-LISA przedktada Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie dotyczace technicznego funkcjonowania

elementow interoperacyjnos$ci, w tym ich bezpieczenstwa.

Dodatkowo jeden rok po ztozeniu kazdego ze sprawozdan przez eu-LISA Komisja

sporzadza ocen¢ 0gdlng elementdw interoperacyjnosci, obejmujaca:
a)  oceng¢ stosowania niniejszego rozporzadzenia;

b)  analizg osiggni¢tych wynikow w stosunku do celéw niniejszego rozporzadzenia
1 ocen¢ wptywu na prawa podstawowe, w tym w szczegolnosci ocene wptywu

elementdéw interoperacyjnosci na prawo do niedyskryminacji;
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d)

g)

h)

ocen¢ funkcjonowania portalu internetowego, w tym dane liczbowe dotyczace
korzystania z portalu internetowego oraz liczby wnioskéw, ktore zostaty

rozpatrzone,
oceng¢ aktualnos$ci przestanek do stworzenia elementdéw interoperacyjnosci;
oceng bezpieczenstwa elementdw interoperacyjnosci;

oceng korzystania ze wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje

do celow identyfikacji;

oceng korzystania ze wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
w celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, wykrywania ich lub prowadzenia w ich sprawie postgpowan

przygotowawczych;

ocen¢ konsekwencji, w tym nieproporcjonalnych skutkéw dla ptynnosci ruchu

na przejsciach granicznych, a takze konsekwencji majacych wplyw na budzet Unii;

oceng przeszukiwania baz danych Interpolu za posrednictwem europejskiego portalu
wyszukiwania, w tym informacje na temat liczby dopasowan w bazach danych

Interpolu 1 informacje na temat napotkanych problemow.

Ocena ogo6lna na mocy akapitu pierwszego niniejszego ustepu zawiera konieczne

zalecenia. Komisja przekazuje powyzsze sprawozdanie oceniajace Parlamentowi

Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Inspektorowi Danych Osobowych 1 Agencji Praw

Podstawowych Unii Europejskie;j.
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Do dnia ... [rok po wej$ciu w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co roku
do czasu przyjecia przez Komisje aktow wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 72,
Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie o stanie
przygotowan do pelnego wdrozenia niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie zawiera
takze szczegdlowe informacje o poniesionych kosztach oraz informacje dotyczace

rodzajow ryzyka, ktore moga mie¢ wptyw na ogdlne koszty.

Dwa lata po rozpoczeciu funkcjonowania detektora wielokrotnych tozsamosci zgodnie

z art. 72 ust. 4 Komisja bada wplyw detektora wielokrotnych tozsamos$ci na prawo

do niedyskryminacji. Po tym pierwszym sprawozdaniu badanie wplywu detektora
wielokrotnych tozsamos$ci na prawo do niedyskryminacji stanowi cze$¢ badania, o ktorym

mowa w ust. 4 lit. b) niniejszego artykutu.

Panstwa cztonkowskie 1 Europol dostarczaja eu-LISA 1 Komisji informacji niezbgdnych
do sporzadzania sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 3-6. Informacje te nie mogg stwarzac
zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ informacji o zrodtach, cztonkach personelu lub

postgpowaniach przygotowawczych prowadzonych przez wyznaczone organy.

eu-LISA przekazuje Komisji informacje niezbedne do sporzadzenia oceny ogdlnej,

o ktérej mowa w ust. 4.
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9. Z poszanowaniem przepisoOw prawa krajowego dotyczacych publikacji danych szczeg6lnie
chronionych i1 bez uszczerbku dla ograniczen koniecznych do ochrony bezpieczenstwa
1 porzadku publicznego, zapobiegania przestepstwom i zagwarantowania, aby zadne
prowadzone krajowe postepowanie przygotowawcze nie byto zagrozone, kazde panstwo
cztonkowskie 1 Europol przygotowuja coroczne sprawozdania na temat skuteczno$ci
dostepu do danych przechowywanych we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje na potrzeby zapobiegania przest¢gpstwom terrorystycznym
lub innym powaznym przestepstwom, wykrywania ich lub prowadzenia w ich sprawie

postgpowan przygotowawczych, zawierajace informacje i dane statystyczne na temat:

a)  doktadnego celu sprawdzania danych, w tym rodzaju przestepstw terrorystycznych

lub innych powaznych przestgpstw;

b)  przedstawionych uzasadnionych podstaw zasadnego podejrzenia, ze osoba
podejrzana, sprawca lub ofiara sg objeci zakresem rozporzadzenia (UE) 2017/2226,
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 lub rozporzadzenia (UE) 2018/1240;

c) liczby wnioskow o dostep do wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ na potrzeby zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, wykrywania tych przestepstw i prowadzenia postgpowan

przygotowawczych w ich sprawie;
d) liczby i rodzaju spraw, ktore zakonczyty si¢ udang identyfikacja;

€)  potrzeby i zastosowania trybu obowigzujacego w szczegolnie naglacych
przypadkach, w tym przypadkow, w ktorych w wyniku weryfikacji ex post przez

centralny punkt dostepu tryb taki nie zostat zaakceptowany.

Roczne sprawozdania panstw cztonkowskich 1 Europolu sg przekazywane Komisji do dnia

30 czerwca nastgpnego roku.
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10. Aby zarzadza¢ wnioskami uzytkownikéw o udzielenie dostepu, o ktorych mowa w art. 22,
oraz ulatwia¢ zbieranie informacji na podstawie ust. 7 i 9 niniejszego artykutu w celu
generowania sprawozdan i statystyk, o ktérych mowa w tych ustepach, panstwom
cztonkowskim udostepnia si¢ rozwigzanie techniczne. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okres$lajace specyfikacje rozwigzania technicznego. Akty te przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 74 ust. 2.
Artykut 79
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace europejskiego portalu wyszukiwania majg

zastosowanie od dnia okreslonego przez Komisje zgodnie z art. 72 ust. 1.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace wspolnego systemu porownywania danych

biometrycznych maja zastosowanie od dnia okreslonego przez Komisje zgodnie z art. 72 ust. 2.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace wspolnego repozytorium danych umozliwiajacych

identyfikacj¢ maja zastosowanie od dnia okreslonego przez Komisje zgodnie z art. 72 ust. 3.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace detektora wielokrotnych tozsamosci maja

zastosowanie od dnia okreslonego przez Komisje zgodnie z art. 72 ust. 4.
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Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace zautomatyzowanych mechanizmow i procedur
kontroli jako$ci danych, wspdlnych wskaznikow jakos$ci danych i minimalnych norm jakosci

danych majg zastosowanie od dnia okreslonego przez Komisj¢ zgodnie z art. 72 ust. 5.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace centralnego repozytorium sprawozdawczo-

statystycznego maja zastosowanie od dnia okreslonego przez Komisj¢ zgodnie z art. 72 ust. 6.

Art. 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 57,70, 71,73, 74,75, 77 i art. 78 ust. 1 maja zastosowanie od dnia

... [data wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenial.

Niniejsze zastosowanie ma zastosowanie do Eurodac od dnia, w ktérym zaczyna obowigzywac

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 603/2013 w wersji przeksztatcone;.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w —Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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